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1. Appearance

1. Lens Cover: Protects the lens.

2. Focus Ring: Adjusts focus to obtain clear targets.

3. Buttons: To set functions and parameters.

4. Diopter Adjustment Ring: Adjusts the dioptric.

5. Eyepiece: The piece placed closest to the eye to
view target.

6. Battery Compartment: For holding the battery.

7. Type-C Interface: To connect the device to power
supply or transmit data with a type-C cable.

8. Tripod Mount: Connects to the tripod.

Button Description

0 Press: Standby mode/wake up device | Hold: Power on/off
") Power - : .
* The power indicator stays solid red when the device is on.

Cantur Non-Menu Mode:
apPtre | press: Capture snapshots | Hold: Start/stop recording videos




Menu Mode:
Press: Move up

Non-Menu Mode:

oo Press: Switch palettes | Hold: Enter menu
Menu .
00 Menu Mode:
Press: Confirm/Set parameters. | Hold: Save and exit menu.
Non-Menu Mode:
O Z60m Press: SWIt.Ch digital zoom | Hold: Correct non-uniformity of display (FFC)
Menu Mode:

Press: Move down

2. Install Battery

Notes:

® Take the battery away if you do not use the device for a long time.

® The battery type is 18650 with the protection board, and the battery size should be within 19 mm x
70 mm. The rated voltage and capacity are 3.6 VDC/3.35 Ah (12.06 Wh).




3.USB Connection

\,

Steps
1. Turn on the device and lift the type-C interface
cover.

2. Connect the device and power adapter with a
% type-C cable to power on the device.

e Firmware Upgrade

e Browse and Download
e Remote Control

e Preview

e HIKMICRO Academy
e Online Service

Steps
1. Scan the QR code to download and install the app.
2. Select in the device menu to enable hotspot.

3. Turn on WLAN of your phone and connect to the device hotspot.

e Hotspot Name: HIK-IPTS Serial No.

e Hotspot Password: Serial No.
4. Open the app and connect your phone with the device. You can view the interface of device on your
phone.




5. More Operations

Scan the QR code to obtain the user manual for more detailed operations.




1. Aufbau
15 1. Objektivdeckel: Schiitzt das Objektiv.
. /3 2. Fokusring: Stellen Sie den Fokus ein, um die Ziele
—~~. 4 klar zu erkennen.
e 3. Schaltflachen: Zum Einstellen von Funktionen und
Parametern.

4. Dioptrieneinstellring: Stellt die Dioptrienzahl ein.

5. Okular: Das Stiick, das dem Auge am nachsten ist,
um das Ziel zu sehen.

6. Akkufach: Zum Halten der Akkus.

7. Type-C-Schnittstelle: SchlieRen Sie das Gerat an
die Stromversorgung an oder tbertragen Sie Daten
mit einem Type-C-Kabel.

8. Befestigung fiir ein Stativ: Zum Anschluss an das
Stativ.

Schaltflache Beschreibung

: Driicken: Standby-Modus/Gerat aufwecken | Gedriickt halten:
@), Strom Ein-/Ausschalten
* Die Betriebsanzeige leuchtet rot, wenn das Gerat eingeschaltet ist.




Nicht-Meniimodus:
Driicken: Fotos aufnehmen | Gedriickt halten: Starten/stoppen der

Erfassen |Videoaufnahme
Meniimodus:
Driicken: Nach oben
Nicht-Meniimodus:
o Driicken: Paletten wechseln | Gedriickt halten: Meni aufrufen
=l Menii Meniimodus:
Driicken: Parameter bestatigen/einstellen. | Gedriickt halten: Speichern und
Meniu verlassen.
Nicht-Meniimodus:
Driicken: Digitalzoom umschalten | Gedriickt halten: Ungleichformigkeit der
DOz Zoom Anzeige korrigieren (FFC)

Meniimodus:
Driicken: Nach unten

2. Akku einsetzen
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Hinweise:

® Wenn das Gerat langere Zeit nicht benutzt wird, entfernen Sie die Akkus.

® Der Akkutyp ist 18650 mit der Schutzplatine, und die Batteriegrof3e sollte innerhalb von 19 mm x 70
mm liegen. Die Nennspannung und -kapazitat betragt 3,6 VDC/3,35 Ah (12,06 Wh).

Schritte

1. Schalten Sie das Gerat ein und heben Sie die
Abdeckung der Typ-C-Schnittstelle an.

2. Verbinden Sie Gerat und Netzadapter uber ein
USB-Type-C-Kabel, um das Gerat mit Strom zu
versorgen.

e Firmware-Aktualisierung

e Stobern und Herunterladen
e Fernbedienung

e Vorschau

e HIKMICRO Academy

e Online-Dienst

Schritte
1. Scannen Sie den QR-Code, um die App herunterzuladen und zu installieren.
2. Wahlen Sie im Geratemenu die Aktivierung des Hotspots aus.




3. Schalten Sie das WLAN lhres Telefons ein und verbinden Sie sich mit dem Gerate-Hotspot.
e Hotspot-Name: HIK-IPTS Seriennummer
e Hotspot-Passwort: Seriennummer
4. Offnen Sie die App und verbinden Sie Ihr Smartphone mit dem Gerat. Sie kdnnen die
Menuoberflache des Gerats auf lhrem Smartphone anzeigen.

5. Weitere Funktionen

Scannen Sie den QR-Code, um das Benutzerhandbuch fir eine detailliertere Bedienung zu erhalten.




1. Apparence

1. Cache d'objectif : Protege I'objectif.

2. Bague de mise au point : permet d’ajuster la mise
au point pour obtenir des cibles nettes.

3. Boutons : permet de régler les fonctions et les
parametres.

4. Bague de réglage dioptrique : permet d’ajuster la
dioptrique.

5. Oculaire de visée : piece placée le plus pres de l'ceil
pour voir la cible.

6. Compartiment a batterie : permet d’accueillir la
batterie.

7. Interface type-C : Permet de connecter I'appareil a
I"alimentation électrique ou de transmettre des
données a l'aide d'un cable de type C.

8. Fixation pour trépied : permet de fixer le trépied.

Description des boutons

u Pression courte : Mode veille/réactivation de I'appareil | Maintenir
O Alimentation | enfoncé : allumer/éteindre
* [ 'Iindicateur d'alimentation reste rouge fixe lorsque I'appareil est en marche.




Capturer

En dehors du menu Mode :

Pression courte : Capturer des instantanés | Maintenir enfonce :
Démarrer/arréter I'enregistrement vidéo

Dans le menu Mode :

Pression courte : déplacer vers le haut

|
oo

Menu

En dehors du menu Mode :

Pression courte : Modifier les palettes | Maintenir enfoncé : Accés au
menu

Dans le menu Mode :

Pression courte : confirmer/définir des paramétres. | Pression longue :
Enregistrer et quitter le menu.

Lt

Zoom

En dehors du menu Mode :

Pression courte : Modifier le zoom numérique | Maintenir enfoncé :
corriger la non-uniformité de I'affichage (FFC)

Dans le menu Mode :

Pression courte : déplacer vers le bas

2. Installation de la batterie
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Remarque :

® Retirez la pile si vous ne prévoyez pas d'utiliser I'appareil pendant une longue période.

® | a batterie de type 18650 est équipée d’'une carte de protection. Les dimensions de la batterie sont
de 19 x 70 mm. La tension et la capacité nominales de la batterie sont de 3,6 VCC/3,35 A h
(12,06 W h).

3. Connexion USB

—.\i;'.

Procédure

1. Mettez I'appareil en marche et soulevez le
couvercle de l'interface de type C.

2. Pour mettre I'appareil sous tension, connectez
un cable de type C entre I'appareil et 'adaptateur
d’alimentation.

e Mise a niveau du micrologiciel
e Naviguer et télécharger

e Télécommande

e Précédent

e HIKMICRO Academy

e Service en ligne

Procédure
1. Scannez le code QR pour télécharger et installer I'application.
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2. Sélectionnez dans le menu de I'appareil pour activer le point d'acceés.

3. Activez le réseau local sans fil de votre téléphone et connectez-le au point d'acces de I'appareil.
e Nom du point d'accés : HIK-IPTS N° de série
e Mot de passe du point d'acces : N° de série

4. Ouvrez I'application et connectez votre téléphone a I'appareil. Vous pouvez afficher l'interface de
I"appareil sur votre téléphone.

5. Autres opérations

Scannez le code QR pour obtenir le manuel d'utilisation pour des opérations plus détaillées.
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1. Apariencia

1. Tapa de la lente: Protege la lente.

2. Anillo de enfoque: Ajusta el enfoque para captar
objetivos claros.

3. Botones: Para ajustar las funciones y parametros.

4. Rueda de ajuste de dioptrias: Ajusta las dioptrias.

5. Ocular: La pieza colocada mas cerca del ojo para
ver el objetivo.

6. Compartimento de la bateria: Alberga la bateria.

7. Interfaz de tipo C: Conecta el dispositivo a la fuente
de alimentacion o transmite datos con un cable
USB tipo C.

8. Soporte para tripode: Se acopla al tripode.

Descripcion de botones

Pulsar brevemente: Modo en espera/reactivar el dispositivo | Mantener

@ Encendido pulsado: Encendido/apagado

* El indicador de encendido se mantiene iluminado en rojo cuando el dispositivo esta
encendido.

13



Modo sin menu:
Pulsar brevemente: Capturar instantaneas | Mantener pulsado:

Captura Iniciar/detener grabacion de video
Modo menu:
Pulsar brevemente: Subir
Modo sin menu:
o Pulsar brevemente: Cambiar paletas | Mantener pulsado: Acceso al menu
=l Menu Modo menu:
Pulsar brevemente: Confirmar/establecer los parametros. | Mantener pulsado:
Guardar y salir del menu.
Modo sin menu:
Pulsar brevemente: Cambiar el zoom digital | Mantener pulsado: Corregir la
Lz Zoom falta de uniformidad de la visualizacién (FFC)

Modo menu:
Pulsar brevemente: Bajar

2. Instalacion de Ias pilas

I-‘mm' -I
H /
VOPEN w / >

v &
.

—
ﬁl."h:.,.,-, .
~h_l
— Tl

14



Notas:

® Saque las pilas si no va a utilizar el dispositivo durante un periodo prolongado.

® | a bateria es del tipo 18650 con panel de proteccion, y su tamafo debe ser menor de 19 x 70 mm.
La tensién nominal y la capacidad son 3,6 VCC/3,35 Ah (12,06 Wh).

Pasos

1. Encienda el dispositivo y levante la tapa de la
interfaz de tipo C.

2. Para encender el dispositivo, conéctelo al
adaptador de corriente usando un cable tipo C.

e Actualizacion del firmware
e Navegar y descargar

e Mando a distancia

e Vista previa

e HIKMICRO Academy

e Servicio en linea

Pasos
1. Escanee el codigo QR para descargar e instalar la aplicacién.
2. Seleccione en el menu del dispositivo para activar el punto de acceso wifi.
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3. Active la WLAN de su teléfono y conéctese al punto de acceso wifi del dispositivo.
e Nombre del punto de acceso: HIK-IPTS Num. de serie
e Contrasefia del punto de acceso wifi: NUum. de serie

4. Abra la aplicacién y conecte el teléfono con el dispositivo. Podra ver la interfaz del dispositivo en su
teléfono.

5. Mas operaciones

Escanee el cédigo QR para obtener el manual de usuario con informacion detallada.
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1. Tampa da lente: Protege a lente.

2. Anel de foco: Ajuste a focagem para obter alvos
com maior nitidez.

3. Botoes: Para definir fungdes e parametros.

Descri¢ao do botao

4. Anel de ajuste da dioptria: Ajusta a dioptria.

5. Oculo: A peca colocada mais perto do olho para ver
o alvo.

6. Compartimento da bateria: Para inserir a bateria.

7. Interface Tipo-C: Ligue o dispositivo a fonte de
alimentacao ou transmita dados através de um
cabo Tipo-C.

8. Suporte do tripé: Liga ao tripé.

O

Ligar/desligar

Premir: Modo de espera/Ativacao do dispositivo | Manter premido:
Ligar/desligar

*Q0 indicador de corrente permanece vermelho fixo quando o dispositivo esta
ligado.
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Modo nao-menu:

Premir: Capturar instantaneos | Manter premido: Iniciar/parar de gravar
Captura video

Modo de menu:

Premir: Mover para cima

Modo nao-menu:

Premir: Mudar as paletas | Manter premido: Entrar no menu

[

=l Menu Modo de menu:
Premir: Confirmar/definir parametros. | Manter premido: Guardar e sair do
menu.

Modo nao-menu:

Premir: Ligar o zoom digital | Manter premido: Corrigir as desigualdades
L% | Zoom de visualizacdo (FFC).

Modo de menu:

Premir: Mover para baixo

2. Instalar a bateria
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Notas:

® retire as pilhas do dispositivo caso va passar muito tempo sem o utilizar.

® A bateria € do tipo 18650 com placa de protecado e o tamanho da bateria deve situar-se entre
19 mm x 70 mm. A tensdo e a capacidade nominal é de 3,6 V CC/3,35 Ah (12,06 Wh).

Passos

1. Ligue o dispositivo e levante a tampa da
interface tipo C.

2. Ligue o dispositivo ao adaptador de
alimentacao por intermédio de um cabo Tipo-C
para ativar o dispositivo.

e Atualizacao do firmware

e Navegacao e transferéncia
e Controlo remoto

e Pré-visualizacao

e HIKMICRO Academy

e Assisténcia online

Passos
1. Leia o cédigo QR para descarregar e instalar a aplicacao.
2. Selecione no menu do dispositivo para ativar o hotspot.

19



3. Ative a WLAN no seu telefone e estabeleca ligacao ao hotspot do dispositivo.
e Nome do hotspot: HIK-IPTS N.° de série
e Palavra-passe do hotspot: N.° de série

4. Abra a aplicacao e ligue o seu telefone ao dispositivo. Pode visualizar a interface do dispositivo no
seu telefone.

5. Mais operacgoes

Efetue a leitura do codigo QR para obter o manual de utilizador para operagcdes mais detalhadas.

20



1. Aspetto

—l

. Copriobiettivo: Protegge l'obiettivo.
1 2 /3 2. Ghiera di messa a fuoco: Consente di regolare la
L messa a fuoco per avere dei bersagli chiari.

= 3. Pulsanti: Consentono di impostare le funzioni e i
parametri.

4. Ghiera di regolazione diottrica: regola
l'impostazione delle diottrie.

5. Oculare: L'elemento posizionato piu vicino
all'occhio per visualizzare il bersaglio.

6. Vano batterie: Contiene le batterie.

7. Interfaccia Type-C: Collegare il dispositivo alla
fonte di alimentazione o trasmettere dati con un
cavo USB-C.

8. Attacco per treppiede: per il montaggio del

treppiede.

Descrizione dei tasti

Pressione breve: modalita standby/riattivazione del dispositivo | Pressione

( ” ) | Alimentazione | prolungata: accensione/spegnimento
* |a spia di alimentazione emette una luce rossa fissa quando il dispositivo e acceso.

21



Acquisizione

Modalita senza menu:

Pressione breve: acquisizione istantanee | Pressione prolungata:
Avvia/interrompi la registrazione video

Modalita menu:

Pressione breve: Sposta su

oo
oo

Menu

Modalita senza menu:

Pressione breve: selezione delle tavolozze | Pressione prolungata: Accesso
al menu

Modalita menu:

Pressione breve: confermare/impostare i parametri. | Pressione lunga: salvare
e uscire dal menu.

Pt

Zoom

Modalita senza menu:

Pressione breve: passaggio allo zoom digitale | Pressione prolungata:
correggere le difformita del display (FFC)

Modalita menu:

Pressione breve: Sposta giu

2. Installare la batteria
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Note:

® Se il dispositivo rimane inutilizzato per un lungo periodo, rimuovere le batterie.

® | a batteria e di tipo 18650 con scheda di protezione; le dimensioni della batteria devono essere di
19 mm x 70 mm. La tensione e la capacita nominali sono di 3,6 V CC/3,35 Ah (12,06 Wh).

3. Connessione USB

Procedura

1. Accendere il dispositivo e sollevare il coperchio
della porta USB Type-C.

2. Collegare il dispositivo all'alimentatore
utilizzando un cavo USB-C, per accendere il
dispositivo.

e Aggiornamento firmware
e Sfogliare e scaricare

e Telecomando

e Anteprima

e HIKMICRO Academy

e Servizio online

Procedura
1. Scansionare il codice QR per scaricare e installare I'applicazione.
2. Selezionare nel menu del dispositivo per attivare I'hotspot.

3. Attivare la connettivita WLAN del telefono e connettersi all'hotspot del dispositivo.

23



e Nome dell’'hotspot: HIK-IPTS numero di serie

e Password hotspot: numero di serie
4. Avviare |'app e connettere il cellulare al dispositivo. E possibile visualizzare la schermata del
dispositivo sul telefono.

5. Altre operazioni

Scandire il codice QR per scaricare il manuale d'uso e trovare informazioni dettagliate su altre
operazioni.
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Cestina

1. Vzhled

1. Krytka objektivu: Slouzi k ochrané objektivu.

2. Zaostrovaci krouzek: Upravte zaostreni a vyhledejte
jasné cile.

3. Tlacitka: Slouzi k nastaveni funkci a parametr(.

Popis tlacitka

4. Prstenec nastaveni dioptrii: Slouzi k nastaveni
dioptrii.

5. Okular: Dil umistény nejblize k oku k zobrazeni cile.

6. Prihradka na baterii: Sem se vklada baterie.

7. Konektor typu C: Pripojte zafizeni ke zdroji napajeni
nebo prenasejte data pomoci kabelu typu C.

8. Drzak na stativ: Slouzi k pripojeni ke stativu.

@ Napajeni

Stisknuti: Pohotovostni rezim / probuzeni zarizeni | Podrzeni:

Zapnuti/vypnuti
* Je-li zafizeni zapnuté, sviti indikator napajeni neprerusované cervene.
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Snimani

Rezim bez nabidky:

Stisknuti: Pofizeni snimkd | PodrzZeni: Slouzi ke spusténi/ukonceni nahravani
videa

Rezim nabidky:

Stisknuti: Pohyb nahoru

od
aad

Nabidka

Rezim bez nabidky:

Stisknuti: Prepnuti palet | Podrzeni: Pristup k nabidce

Rezim nabidky:

Stisknuti: SlouZi k potvrzeni nebo nastaveni parametr(. | Podrzeni: UloZeni
a ukonceni nabidky.

Pt

Zoom

Rezim bez nabidky:

Stisknuti: Prepnuti digitalniho zoomu | Podrzeni: Korekce nejednotnosti
displeje (FFC)

Rezim nabidky:

Stisknuti: Pohyb dol(

2. Vkladani baterii

-
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Poznamky:

® Pokud nebudete zarizeni delSi dobu pouzivat, vyjméte baterie.

® Baterie je typu 18650 s ochrannou deskou. Velikost baterie musi byt do 19 x 70 mm. Jmenovité
napéti a kapacita jsou 3,6 V DC / 3,35 Ah (12,06 Wh).

Kroky

1. Zapnéte zarizeni a zvednéte kryt konektoru
typu C.

2. K nap@jeni zafizeni propojte zafizeni a napajeci
adaptér pomoci kabelu typu C.

e Upgrade firmwaru

e Prochazet a stahnout
e \Vzdalené ovladani

e Nahled

e HIKMICRO Academy
e Online servis

Kroky
1. Chcete-li stdhnout a nainstalovat aplikaci, naskenujte kod QR.
2. Vybérem v nabidce zafizeni povolite hotspot.
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3. Zapnéte sit WLAN telefonu a pfipojte se k hotspotu zafrizeni.
e Nazev hotspotu: HIK-IPTS sériové Cislo
e Heslo hotspotu: sériové Cislo
4. Otevrete aplikaci a pripojte telefon k zafizeni. Na telefonu si mizete zobrazit rozhrani zafizeni.

5. Dalsi operace

Naskenujte QR kdd a ziskejte navod k obsluze pro podrobné;jsi operace.
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1. Vzhlad

1. Kryt objektivu: Chrani objektiv.

2. Zaostrovaci kruzok: Uprava zaostrenia, aby ste
ziskali jasné ciele.

3. Tlacidla: Nastavenie funkcii a parametrov.

4. Krizok na nastavenie dioptrii: Uprava dioptrického
nastavenia.

5. Okular: Diel umiestneny najblizsSie k oku, aby bolo
mozné zobrazit ciel.

6. Priehradka na batérie: Na drzanie batérie.

7. Rozhranie Type-C: Pripojenie zariadenia k
napajaniu alebo na prenos udajov pomocou kabla
typu C.

8. Bod na upevnenie trojnozky: Pripojenie k trojnozke.

Tlacidlo popisu

Stlacenie: Pohotovostny rezim/spustenie zariadenia | Podrzanie:
Zapnutie/vypnutie napajania

* Indikator napajania svieti neprerusovanou cervenou, ked je zariadenie
zapnuté.

@ Napdjanie
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Rezim mimo ponuky:

Stlacenie: Snimanie snimkov | Podrzanie: Spustenie/zastavenie
Snimanie |zaznamenavania videi

Rezim ponuky:

Stlacenie: Pohyb nahor

Rezim mimo ponuky:

Stlacenie: Prepnutie paliet | Podrzanie: Otvorenie ponuky

0

oo Ponuka Rezim ponuky:
Stlacenie: Potvrdenie/nastavenie parametrov. | PodrZanie: UloZenie a ukoncenie
ponuky.

Rezim mimo ponuky:

Stlacenie: Prepnutie digitalneho priblizenia | Podrzanie: Oprava
P PribliZzenie | nerovhomernosti zobrazenia (FFC)

Rezim ponuky:

Stlacenie: Pohyb nadol

2. Instalacia baterie
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Poznamky:

® Ak nebudete zariadenie dIhsiu dobu pouzivat, vyberte z neho batérie.

® Typ batérie je 18650 s ochrannym panelom a velkost batérie musi byt 179 mm x 70 mm. Menovité
napatie a kapacita su 3,6 V jednosmerny prud/3,35 Ah (12,06 Wh).

3. Pripojenie USB

Postup

1. Zapnite zariadenie a zdvihnite kryt rozhrania
typu C.

2. Pripojte zariadenie a napajaci adaptér s kablom
typu C na napd@janie zariadenia.

e Inovacia firmvéru

e Prezerat a stiahnut
e Dialkovy ovladac¢

e Nahlad

e HIKMICRO Academy
e Online sluzba

Postup
1. Naskenovanim QR kdédu prevezmite aplikaciu a nainstalujte ju.
2. Vyberom moznosti v ponuke zariadenie povolite hotspot.
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3. Zapnite vo svojom teleféne rozhranie WLAN a pripojte sa k hotspotu zariadenia.
e Nazov pristupového bodu: HIK-IPTS sériové C.
e Heslo pristupového bodu: Sériové €.

4. Spustite tuto aplikaciu a pripojte svoj telefon k zariadeniu. V telefone sa zobrazi rozhranie
zariadenia.

5. DalSie operacie

Naskenujte kéd QR, aby ste ziskali pouzivatel'sku priru¢ku s podrobnejsimi informaciami.

32



1. Wyglad urzadzenia

1. Ostona obiektywu: ochrona obiektywu.

2. Pierscien regulacji ostrosci: regulacja ostrosci
obrazu celéw.

3. Przyciski: konfigurowanie funkcji i ustawien.

4. Pierscien regulacji dioptryjnej: regulacja dioptryjna.

5. Okular: pierwszy element urzgdzenia po stronie
uzytkownika utatwiajgcy obserwacje celu.

6. Zasobnik na baterie: instalowanie baterii.

7. Ztacze Type-C: podtgczanie do urzadzenia
zasilacza lub przewodu Type-C w celu przesytania
danych.

8. Ztacze statywu: podtgczanie statywu.

Opis przyciskow
Nacisniecie: tryb gotowosci / uaktywnianie urzadzenia | Nacisniecie
@ 7asilanie | przytrzymanie: wigczanie/wytgczanie zasilania
* Czerwony wskaznik zasilania jest wigczony, gdy zasilanie urzgdzenia jest
wigczone.
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Tryb bez menu:

Nacisniecie: wykonywanie zdjec¢| Nacisniecie i przytrzymanie:
Zdjecia rozpoczynanie/zatrzymywanie nagrywania wideo

Tryb menu:

Nacisniecie: Przenies w gore

Tryb bez menu:
Nacisniecie: przetgczanie palet | Nacisniecie i przytrzymanie:

oo Wyswietlanie menu
oo Menu y
alm Tryb menu:

Nacisniecie: potwierdzanie/konfigurowanie ustawien. | Naci$niecie
| przytrzymanie: zapisywanie ustawien i zamykanie menu.

Tryb bez menu:

Nacisniecie: przetgczanie wspotczynnika powiekszenia cyfrowego |
P Powiekszenie | Nacisniecie i przytrzymanie: korekcja niejednorodnosci ekranu (FFC)
Tryb menu:

Nacisniecie: Przenies w dét

2. Instalowanie baterii
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Uwagi:

® Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy wyjac z niego baterie.

® \Wymagana jest bateria typu 18650 z ptytg zabezpieczajgcg o wymiarach 19 mm x 70 mm, napieciu
znamionowym 3,6 V DC i pojemnosci 3,35 Ah (12,06 Wh).

3. Potaczenie USB

Procedura

1. Wiacz urzadzenie i podnie$ pokrywe ztgcza
Type-C.

2. Podtgcz zasilacz do urzadzenia przewodem
Type-C, aby zapewni¢ zasilanie urzadzenia.

e Uaktualnianie oprogramowania
uktadowego

e Przegladanie i pobieranie

e Sterowanie zdalne

e Podglad

e Akademia HIKMICRO

e Ustuga online

Procedura
1. Zeskanuj kod QR, aby pobrac¢ i zainstalowa¢ aplikacje.
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2. Wybierz pozycje W menu urzgdzenia, aby witgczy¢ punkt dostepu.

3. Wigcz funkcje WLAN telefonu, a nastepnie ustanow potgczenie z punktem dostepu urzgdzenia.
e Nazwa punktu dostepu: HIK-IPTS numer seryjny
e Hasto punktu dostepu: numer seryjny

4. Uruchom aplikacje i potgcz telefon z urzgdzeniem. W telefonie zostanie wyswietlony interfejs
urzadzenia.

5. Inne procedury

Aby uzyskac wiecej informacji, zeskanuj kod QR w celu pobrania podrecznika uzytkownika.
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1. Kiilso megjelenés

1. Lencseveédo: A lencse védelmére szolgal.

2. Fokuszgyiiri: Itt allithatja be a fokuszt, hogy a kép
éles legyen.

3. Gombok: A funkciok és paraméterek beallitasahoz.

4. Dioptriaallito gydirii: Itt allithatja be a dioptriat.

5. Kereso: A célpont megtekintésére szolgalé, a
szemhez legkozelebb elhelyezett darab.

6. Akkumulatortarto rekesz: Ide helyezhet6 be az
akkumulator.

7. C tipusu csatlakozé: Aramforrashoz valé
csatlakozas vagy adatatvitel C-tipusu kabellel.

8. Haromlabu allvany felszerelése: A haromlabu
allvany csatlakoztatasahoz.

A gomb leirasa

Nyomja le: Készenléti mod/Készilék ébresztése | Tartsa benyomva:

@ Tapellatas | Bekapcsolas/Kikapcsolas
* Ha a késziilék be van kapcsolva, a mikddeésjelzé folyamatosan piros fénnyel vilagit.
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Nem meniialapu lizemmod:
Nyomja le: Pillanatképek rogzitése | Tartsa benyomva: Videdrogzités

Képrogzités | inditasa/ledllitasa
Meniialapu iizemmaéd:
Nyomja le: Felfelé
Nem meniialapu lizemmod:
o Nyomja le: Palettavaltas | Tartsa benyomva: Belépés a mentbe
L Menu Meniialapu iizemmaéd:
Nyomja le: Paraméterek megerésitése/beadllitasa. | Tartsa lenyomva: Mentés és
kilépés a menubél.
Nem meniialapu lizemmod:
Nyomja le: Digitalis nagyitas valtasa | Tartsa benyomva: A kijelz6
P Zoom egyenlétlenségeinek javitasa (FFC)

Meniialapu iizemmod:

Nyomja le: Lefelé

2. Akkumulétor-beszerelés
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Megjegyzések:

® Ha az eszkdzt hosszu ideig nem hasznalja, vegye ki az elemet.

® Védblemezes, 18650-es tipusu akkumulator hasznalhatd, amelynek mérete 19 mm x 70 mm. A
névleges fesziiltség, illetve kapacitas 3,6 V DC/3,35 Ah (12,06 Wh).

Léepesek

1. Kapcsolja be az eszkozt, és emelje fel a
C-tipusu csatlakoz6 fedelét.

2. A bekapcsolashoz csatlakoztassa az eszkozt
az adapterhez C tipusu USB-kabellel.

e Firmware frissitése

e Bongészés és letdltés
e Tavvezérlo

e El6nézet

e HIKMICRO Academy
e Online szolgaltatas

Lépések
1. Olvassa be a QR-kédot az alkalmazas letdltéséhez és telepitéséhez.
2. A hotspot bekapcsolasahoz valassza a ikont a készlilék menijében.
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3. Kapcsolja be a telefon WLAN funkcidjat, majd csatlakozzon a késztilék hotspotjahoz.
e Hotspot neve: HIK-IPTS sorozatszam
e Hotspot-jelszd: Sorozatszam

4. Nyissa meg az APP-ot, és csatlakoztassa a telefonjat az eszk6zhoz. A telefonon megjelenithetd a
készilék kezelofelilete.

5. Tovabbi miiveletek

Szkennelje be a QR-kédot és szerezze be a részletesebb miveleteket ismertetd felhasznaloi
kézikdnyvet.
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1. Aspect

1. Capacul obiectivului: Protejeaza obiectivul.

2. Inel de focalizare: Regleaza focalizarea pentru a
obtine tinte clare.

3. Butoane: Pentru a seta functii si parametri.

4. Inel de reglare a dioptriilor: Regleaza dioptria.

5. Ocular: Piesa plasata cel mai aproape de ochi
pentru a vedea tinta.

6. Compartiment baterii: Pentru fixarea bateriei.

7. Interfata Tip-C: Conectati dispozitivul la sursa de
alimentare sau transmiteti datele cu un cablu de tip
C.

8. Montare trepied: Se conecteaza la trepied.

Descriere buton

: Apasati: Modul asteptare/trezire a dispozitivului | Mentineti apasat:
@), Putere Pornit/Oprit
* Indicatorul de putere ramane rosu solid atunci cand dispozitivul este pornit.
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Mod Non-meniu:
Apasati: Capturarea instantaneelor | Mentineti apasat: Pornire/Oprire

Capturare |inregistrare video
Mod meniu:
Apasati: Mergeti in sus
Mod Non-meniu:
oo . Apasati: Comutare palete | Mentineti apasat: Accesare meniu
a0 Meniu Mod meniu: -
Apasati: Confirmare/setare parametri. | Tineti apasat: Salvati si iesiti din meniu.
Mod Non-meniu:
Apasati: Comutarea zoom-ului digital | Mentineti apasat: Corectarea
PO | Zoom neuniformit&tii afisajului (FFC)

Mod meniu:
Apasati: Mergeti in jos

2. Instalati bateria
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Note:

® Scoateti bateria daca nu utilizati dispozitivul o perioada lunga de timp.

® Tipul bateriei este 18650 cu placa de protectie, iar dimensiunea bateriei trebuie sa fie de 19 mm x
70 mm. Tensiunea nominala si capacitatea sunt de 3,6 V c.c./3,35 Ah (12,06 Wh).

3. Conexiune USB

Pasi

1. Porniti dispozitivul si ridicati carcasa interfetei
de tip C.

2. Conectati dispozitivul si adaptorul de
alimentare cu un cablu de tip C pentru a porni
dispozitivul.

e Actualizare firmware
e Rasfoire si descarcare
e Telecomanda

e Previzualizare

e HIKMICRO Academy
e Service online

Pasi
1. Scanati codul QR pentru a descarca si instala aplicatia.
2. Selectat; in meniul dispozitivului pentru a activa functia hotspot.
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3. Activati WLAN-ul telefonului dvs. si conectati-va la hotspotul dispozitivului.

e Denumire hotspot: HIK-IPTS Nr. de serie

e Parola hotspot: Nr. de serie
4. Deschideti aplicatia si conectati telefonul la dispozitiv. Puteti vizualiza interfata dispozitivului, pe
telefon.

5. Mai multe operatiuni

Scanati codul QR pentru a obtine manualul de utilizare pentru operatiuni mai detaliate.
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1. Usrnep

bvnrapcku

. Kanak Ha o6ekTuBa: 3almntaBa o6ekTUBa.
. MpbcTeH 3a chokycupaHe: Perynupa pokyca 3a
NoCTUraHe Ha ICHO n3obpaxkeHne Ha uenTa.
3. byToHu: 13nonsear ce 3a 3agaBaHe Ha PyHKLMN U
napameTpu.
4. MNpbcTeH 3a perynupaHe Ha guonTtbpa: Perynupa

N =

HacTponkaTa Ha AMonTbpa.

5. Okynap: YacTTa, KOATO e Han-621M30 4O OKOTO U ce
N3Non3Ba 3a HabNAeHMe Ha uenTa.

6. OTpeneHue 3a 6aTepunTe: 3a NoCcTaBsiHE Ha
b6aTepuuTe.

7. UnTephenc Type-C: Manonsea ce 3a CBbp3BaHe
Ha YCTPOMCTBOTO KbM 3axpaHBaHETO WK 3a
npepaBaHe Ha AaHHWM Ypes Kaben Type-C.

8. 'He3p0 3a cTaTuB: CBbpP3BaHE KbM CTaTUB.

OnucaHune Ha OyTOHa

O

3axpaHBaHe

HaTtuckaHe: PexxuM Ha roToBHOCT/CbbyXXAaHe Ha YCTPOMCTBOTO | 3agbpiKaHe:
BkntouBaHe/uU3knoyBaHe
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* MH,QMKaTOp'bT Ha 3axpaHBaHeTO CBETU NMNOCTOAHHO B YepBEHO, Korarto }/CTPOI;ICTBOTO e
BKJIOY€HO.

3acHeMaHe

MU3BBbH MEHIOTO:

HaTuckaHe: 3acHemMmaHe Ha CHUMKU| 3agbpiKaHe: CtapTupaHe/CnunpaHe Ha
3anunc Ha Bugeo

B MeHI0TO:

HaTuckaHe: [lpemectBaHe Harope

N3BBH MEHIOTO:
HaTtuckaHe: [peBkntouBaHe Ha nanuTpute | 3agbprKaHe: Bxog B MEHIOTO

EE MeHto B meHi0TO:
HaTtuckaHe: NoTBbp)xgaBaHe/3agaBaHe Ha napamMeTpu. | 3agbpiKaHe: 3anasBaHe
N M3X0[ OT MEHHKOTO.
MU3BBbH MEHI0TO:
HatuckaHe: [peBktoYBaHe Ha UNM(PPOBO yBeNnYeHUE | 3agbpiKaHe:
% | Mawab KopurnpaHe Ha HecboTBeTCcTBUSATaA Ha ancnes (FFC)

B MmeHiI0TO:
HaTuckaHe: [lpemecTBaHe Hagony

2. NocTaBsiHe Ha OaTepuaTa

+(0
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3abenexku:
® li3BafeTe 6aTepusiTa, ako HE Bb3HaMepsaBaTe Aa U3nosi3BaTe yCTPONCTBOTO 3a AbJIr0 BpEME.
® TunbT Ha 6aTepuaTa e 18650 cbe 3awWwmMTHATa NiaTka, a pa3aMepsbT U TpsaAbBa Aa e 19 mm x

70 mm. HOMUHaNHOTO HanpeXxeHue 1 KanaumTeTbT 1 ca 3,6 VDC/3,35 Ah (12,06 Wh).

3. USB Bpb3Ka

——

CTbnku

1. BkntoyeTe yCcTpOMUCTBOTO M NOBAUTHETE
Kanaka Ha uHtepgdenca Type-C.

2. CBbp)XeTe yCTPOUCTBOTO M 3axpaHBaLLus
apanTtep c kaben Type-C, 3a ga ocurypure
3axpaHBaHe Ha YCTPOMUCTBOTO.

e HaarpaxaaHe Ha pbpMyepa
e TbpceHe U nsTernsHe

e [InCTaHUMOHHO ynpaBreHne
e [lpepBapuTeneH npernep

e HIKMICRO Academy

e OHNanH obcnyxBaHe

Ctobnkn
1. Ckanupante QR Kofa, 3a fla UsTernute U ga MHctTanunpaTe npuioXXeHmeTo.
2. N36epeTe B MEHIOTO Ha YCTPOMCTBOTO, 3a fja aKTMBMpaTe To4YKa 3a JOCTbI.
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3. Bkntouete WLAN Ha Bawusa TenedoH 1 ce CBbpXKeTe KbM TOoYKaTa 3a OCTbI Ha YCTPOUCTBOTO.
® AMe Ha Touka 3a gocTtbn: HIK-IPTS CepueH Homep
e [lapona 3a To4ka 3a goctbn: CepneH HoMep
4. OTBOpETE NPUIOXKEHMETO U CBBPXKETE TenedoHa cn ¢ YCTPoMCTBOTO. MoXeTe aa BmxaaTte
NHTepdenca Ha yCTPONCTBOTO Ha eKpaHa Ha TenedoHa.

5. Owe onepauuu

CkaHupanTte QR Koaa, 3a Aa nsternnte pbKOBOACTBOTO 3a yrnoTpeba, B KOETO MMa No-nogpo6HO
onucaHue Ha onepauuure.
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1. Verschijning

1. Lenskap: Beschermt de lens.

2. Focusring: Pas de focus aan om duidelijke doelen
te verkrijgen.

3. Knoppen: Voor het instellen van functies en
parameters.

4. Dioptrieverstelring: Verstelt de dioptrie.

5. Oculair: Het onderdeel dat zich het dichtst bij het
0og bevindt om het doel te bekijken.

6. Batterijvakje: Voor plaatsing van de batterij.

7. Interfacetype C: Sluit het apparaat aan op de
elektriciteit of verzend gegevens met een
type-C-kabel.

8. Statiefbevestiging: Aansluiting op het statief.

Toelichting van de knoppen

Druk op: Stand-bymodus/apparaat activeren | Ingedrukt houden: In-
@ Voeding | /uitschakelen

* De voedingsindicator blijft stabiel rood wanneer het apparaat aan is.
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Niet-menumodus:
Druk op: Momentopnames vastleggen | Ingedrukt houden: Video-opname

Opname starten/stoppen
maken i
Menumodus:
Druk op: Omhoog verplaatsen
Niet-menumodus:
o Druk op: Paletten wisselen | Ingedrukt houden: Het menu openen
=l Menu Menumodus:
Druk op: Parameters bevestigen/instellen. | Vasthouden: Opslaan en menu
verlaten.
Niet-menumodus:
Druk op: Digitale zoom schakelen | Ingedrukt houden:
DOz Zoom Corrigeren niet-uniformiteit van weergave (FFC)

Menumodus:
Druk op: Omlaag verplaatsen

2. Batterij plaatsen
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Opmerkingen:

® Verwijder de batterij als u het apparaat gedurende langer tijd niet gebruikt.

® Het batterijentype is 18650 met de beschermingskaart, en de afmetingen van de batterij kunnen
maximaal 19 mm x 70 mm zijn. De nominale spanning en capaciteit zijn 3,6 VDC/3,35 Ah
(12,06 Wh).

3. USB-verbinding

——

Stappen

1. Schakel het apparaat in en til het kapje van de
type-C interface op.

2. Verbind het apparaat en de netstroomadapter
met een type-C-kabel om het apparaat in te
schakelen.

e Firmware-upgrade

e Bladeren en downloaden
e Afstandsbediening

e Voorbeeld

e HIKMICRO Academy

e Online service

Stappen
1. Scan de QR-code om de app te downloaden en installeren.
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2. Selecteer in het apparaatmenu om hotspot in te schakelen.

3. Schakel WLAN in op uw telefoon en maak verbinding met de hotspot van het apparaat.

e Hotspotnaam: HIK-IPTS serienr.

e Hotspotwachtwoord: Serienr.
4. Open de app en verbind uw telefoon met het apparaat. U kunt de interface van het apparaat op uw
telefoon bekijken.

5. Meer bewerkingen

Scan de QR-code om de gebruikershandleiding te verkrijgen voor meer gedetailleerde bewerkingen.
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1. Udseende

1. Objektivdaeksel: Beskytter objektivet.

2. Fokusring: Justér fokus for at indstille klart pa
malet.

3. Knapper: Indstil funktioner og parametre.

4. Ring til justering af dioptri: Justerer dioptrien.

5. Okular: Delen, der placeres naermest gjet for at se
malet.

6. Batterirum: Her placeres batteriet.

7. Graenseflade til Type C: Slut enheden til
stremforsyningen, eller overfgr data med et
Type-C-kabel.

8. Beslag til trebenet stativ: Forbinder til det
trebenede stativ.

Oversigt over knapper

@ Strom Tryk: Standbytilstand/vaek enhed | Hold: Taend/sluk

* | ysdioden for strem lyser konstant radt, nar enheden er taendt.
Optag Tilstand uden menu:
Q billede Tryk: Tag snapshots | Hold: Start/stop optagelse af video
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Menutilstand:
Tryk: Flyt op
Tilstand uden menu:
gg Menu Tryk: §kift pz?let | Hold: S&dan abner du menuen
Menutilstand:
Tryk: Bekraeft/indstil parametre. | Hold: Gem, og afslut menuen.
Tilstand uden menu:
oy Zo0m :’nryk: Skift digitalt zoom | Hold: Korrigér forskelle pa skeerm (FFC)
enutilstand:
Tryk: Flyt ned

2. Installer batteriet

Bemaerkninger:

® Tag batterierne ud, hvis du ikke skal bruge enheden i leengere tid.

® Batteritypen er 18650 med beskyttelsesplade, og batteriets storrelse skal ligge inden for
19 x 70 mm. Den nominelle spaending og kapacitet er 3,6 V jeevnstrgm/3,35 Ah (12,06 Wh).
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3. USB-forbindelse

Trin

1. Teend enheden, og lgft daekslet til
Type-C-stikket.

2. Tilslut enheden og stremadapteren med et
Type-C-kabel for at teende enheden.

e Firmwareopgradering

e Gennemse og download
e Fjernbetjening

e Forhandsvisning

e HIKMICRO Academy

e Onlinetjeneste

Trin
1. Scan QR-koden for at downloade og installere appen.
2. Veelg i enhedsmenuen for at aktivere hotspot.

3. SIa WLAN til pa din telefonen, og opret forbindelse til enhedens hotspot.

e Hotspotnavn: HIK-IPTS serienr.

e Adgangskode til hotspot: Serienr.
4. Start appen, og opret forbindelse mellem din telefon og enheden. Du kan se enhedens skaerm pa din
telefon.
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5. Flere funktioner

Scan QR-koden for at hente brugervejledningen, der indeholder en mere detaljeret beskrivelse af
funktioner.
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1. Utseende

1. Linsedeksel: Beskytter linsen.

2. Fokusring: Juster fokuset for a fa et tydelig bilde.

3. Knapper: For innstilling av funksjoner og
parametere.

4. Dioptrijusteringsring: Justerer dioptrien.

5. Okular: Delen som plasseres mot gyet for a se
malet.

6. Batteriavdeling: For batteriet.

7. Type C-grensesnitt: Koble enheten til
stremforsyningen eller overfgr data med en
type C-kabel.

8. Stativfeste: Kobles til stativet.

Knappebeskrivelse

@ Av/pa Trykk: Standbymodus / vekk enheten | Hold: Skru av/pa

* Strogmindikatoren lyser radt nar enheten er pa.

_ Menyfri modus:
Ta bilde Trykk: Ta opp gyeblikksbilder | Hold: Start/stopp videoopptak
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Menymodus:
Trykk: Flytt opp
Menyfri modus:

0o Men Trykk: Bytt paletter | Hold: Apne menyen
0o y Menymodus:

Trykk: Bekreft/sett parametre. | Hold: Lagre og avslutt meny.

Menyfri modus:

Trykk: Bytt til digital zoom | Hold: Korriger ujevnhet pa skjermen (FFC)
Menymodus:

Trykk: Flytt ned

O Zoom

2. Sette Iinn batteriet

Merknader:

® Ta ut batteriet dersom du ikke skal bruke enheten pa en lang stund.

® Batteriet er av type 18650 med beskyttelsestavle, og batteristgrrelsen skal vaere 19 mm x 70 mm.
Den angitte spenningen og kapasiteten er 3,6 VDC / 3,35 Ah (12,06 Wh).
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3. USB-tilkobling

—— . Instruksjoner
[ /= 1. SI& p& enheten og lgft dekselet med

type-C-grensesnitt.

2. Koble enheten og stremadapteren til
datamaskinen med en type C-kabel for a sla pa
enheten.

e Fastvareoppdatering
e Bla og last ned

e Fjernkontroll

e Forhandsvisning

e HIKMICRO Academy

e Nettjeneste
Instruksjoner
1. Skann QR-koden for & laste ned og installere appen.
2. Velg i enhetens meny for a aktivere hotspot.
3. Sla pa WLAN-funksjonen pa telefonen og koble til enhetens hotspot.
e Aktiveringspunktnavn: HIK-IPTS Serienr.
® Hotspot-passord: Serienr.

4. Apne appen og koble telefonen til enheten. Du kan vise direktevisningen fra enheten pa telefonen
din.
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5. Flere operasjoner

Skann QR-koden for a fa tak i brukerhandboken, som har mer detaljert informasjon om operasjoner.
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1. Ulkonako

1. Linssin suojus: Suojaa linssia.

2. Tarkennusrengas: Saada tarkennusta nahdaksesi
selkeita kohteita.

3. Painikkeet: Toimintojen ja parametrien
asettamiseen.

4. Diopterin saatorengas: Saada dioptria.

5. Okulaari: Lahimpana silmaa oleva osa kohteen
katsomiseen.

6. Akkulokero: Akun sailyttamiseen.

7. Type-C-liitanta: Liita laite virtalahteeseen tai siirra
tietoja Type-C-kaapelilla (USB-C).

8. Kolmijalan liitanta: Kolmijalan liittamiseen.

Painikkeiden kuvaukset

0 : Paina: Valmiustila / herata laite | Pida painettuna: virta paalle/pois
") Virta : . . . o
* Virran merkkivalo palaa punaisena, kun laite on paalla.
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Ei valikkotila:
Paina: Ottaa tilannekuvia | Pida painettuna: kdaynnista/pysayta videon

Ota kuva |tallennus

Valikkotila:

Paina: Siirry ylos

Ei valikkotila:
E@ Valikko \I:ai_na: V_ai.htaa paletit | Pida painettuna: Valikkoon siirtyminen

alikkotila:

Paina: vahvista/aseta parametrit. | Pida painettuna: tallenna ja poistu valikosta.

Ei valikkotila:

Paina: Vaihda digitaaliseen zoomaukseen | Pida painettuna: korjaa nayton
LPO% | Zoomaa |epayhteniisyys (FFC)

Valikkotila:

Paina: Siirry alas

2. Paristojen asentaminen

+(0
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Huomautukset:

® poista akkuy, jos et kayta laitetta pitkaan aikaan.

® Suojapiirillisen akun tyyppi on 18650 ja akun koko 19 x 70 mm. Nimellisjannite ja kapasiteetti ovat
3,6 VDC/3,35Ah (12,06 Wh).

3. USB-yhteys

——7

Vaiheet

1. Kytke laite paalle ja nosta
Type-C-liitantasuojusta.

2. Yhdista laite ja virtasovitin Type-C-kaapelilla
laitteen virran kytkemiseksi.

e Laiteohjelmiston paivitys
e Selaa ja lataa

e Kauko-ohjain

e Esikatsele

e HIKMICRO Academy

e Verkkopalvelu

Vaiheet
1. Lataa ja asenna sovellus skannaamalla QR-koodi.
2. Valitse laitevalikosta yhteyspisteen kayttoonottoa varten.
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3. Kytke puhelimesi WLAN paalle ja yhdista laitteen yhteyspisteeseen.

® Yhteyspisteen nimi: HIK-IPTS sarjanumero.

® Yhteyspisteen salasana: sarjanumero.
4. Avaa sovellus ja yhdista puhelin laitteeseen. Naet laitteen kayttéliittyman puhelimessasi.
5. Lisaa toimintoja

Voit hakea kayttooppaan skannaamalla QR-koodin ja lukea siita tarkempia toimintokuvauksia.
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1. Utseende

1. Linsskydd: Skyddar objektivet.

2. Fokusring: Justerar fokus for att malet ska synas
tydligt.

3. Knappar: For att stélla in funktioner och
parametrar.

4. Justeringsring for dioptri: Justerar dioptrin.

5. Okular: Den del som placeras narmast 6gat for att
se malet.

6. Batterifack: For batteriet.

7. Granssnitt av typ C: For att ansluta enheten till
stromforsorjning eller overfora data med en
typ C-kabel.

8. Faste for stativ: Ansluter till stativet.

Beskrivning av knappar

I . Tryck: Vilolage/vack enheten | Hall intryckt: Strom pa/av
) Strom A vy s L
* Stromindikeringen lyser rétt ndr enheten ar pa.

. Lage utan meny:
Tabild Tryck: Ta stillbilder | Hall intryckt: Starta/stoppa inspelning av video
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Menylage:
Tryck: Flytta upp

Lage utan meny:

0o Men Tryck: Byt paletter | Hall intryckt: Oppna meny
OO y Menylage:

Tryck: Bekrafta/ange parametrar. | Hall: Meny for att spara och avsluta.

Lage utan meny:

Tryck: Byt digital forstoring | Hall intryckt: Korrigera ojamnheter pa displayen
LDO% | Zoom (FFC)

Menylage:

Tryck: Flytta ned

2. Isattning av batteri

+(0

Obs!

® Ta ur batteriet om du inte anvander enheten under en langre tid.

® Batteriet ar av typ 18650 med skyddskrets och batteriets storlek ska vara 19 mm x 70 mm, med en
markspanning och kapacitet pa 3,6 VDC/3,35 Ah (12,06 Wh).

66



3. USB-anslutning

'\‘.“_;;

Steg

1. Sla pa enheten och lyft pa locket till

typ C-anslutningen.

2. Anslut enheten till stromadaptern med en typ C-
kabel for att sld pa enheten.

e Uppgradering av fast programvara
e SOk och ladda ner

e Fjarrkontroll

e Forhandsgranskning

e HIKMICRO Academy

e Online-tjanst

Steg
1. Skanna QR-koden for att ladda ner och installera appen.
2. Valj i enhetens meny for att aktivera atkomstpunkt.

3. Aktivera WLAN pa telefonen och anslut till enhetens atkomstpunkt.
e Atkomstpunktens namn: HIK-IPTS serienummer
e Atkomstpunktens I6senord: Serienummer
4. Oppna appen och anslut telefonen till enheten. Du kan visa enhetens granssnitt pa telefonen.
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5. Ovriga funktioner

Skanna QR-koden for att hamta bruksanvisningen, dar funktioner anges i detalj.

68



1. Isvaizda

1. Objektyvo dangtelis: Apsaugo objektyva.

2. Fokusavimo ziedas: Reguliuoja fokusavima, kad
baty gauti aiskus taikiniai.

3. Mygtukai: Nustatyti funkcijas ir parametrus.

4. Dioptrijy reguliavimo ziedas: Leidzia reguliuoti
dioptrijas.

5. Okuliaras: Dalis, esanti arCiausiai akies, kad buty
galima matyti taikin;.

6. Akumuliatoriaus skyrius: akumuliatoriui laikyti.

7. ,Type-C" sasaja: prijungti jrenginj prie maitinimo
Saltinio arba perduoti duomenis ,type-C" kabeliu.

8. Trikojo laikiklis: Prijungia prie trikojo.

Mygtuko aprasymas

; Paspausti: Budéjimo rezimas/jrenginio suaktyvinimas | Palaikyti: Maitinimo
O Maitinimas | jjungimas/isjungimas
* Kai jrenginys jjungtas, maitinimo indikatorius Sviecianti raudonai.
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Fiksuoti

Ne meniu rezimas:

Paspausti: Fiksuoti momentines nuotraukas | Palaikyti: vaizdo jrasy jraSymo
pradzia/pabaiga

Meniu rezimas:

Paspausti: Perkelti aukstyn

([
0o

Meniu

Ne meniu rezimas:

Paspausti: Perjungti paletes | Palaikyti: Atidaryti meniu

Meniu rezimas:

Paspausti: parametry patvirtinimas/nustatymas. | Palaikius: jrasymas ir iSéjimas
iS meniu.

Lt

Keisti
vaizdo
mastelj

Ne meniu rezimas:

Paspausti: Perjungti skaitmeninj priartinimg | Palaikyti: ekrano netolygumo
(FCC) taisymas

Meniu rezimas:

Paspausti: Perkelti Zemyn

2. Kaip sumontuoti akumuliatoriy

-
S N i
—— e il

70



Pastabos:

® Jei nenaudojate prietaiso ilgg laikg, iSimkite akumuliatoriy.

® Akumuliatoriaus tipas yra 18650 su apsaugine plokste, o akumuliatoriaus dydis turéty bati 19 mm x
70 mm. Vardiné jtampa ir talpa 3,6 V NS/3,35 Ah (12,06 Wh).

Veiksmai

1. Jjunkite jrenginj ir pakelkite ,type-C“ sgsajos
dangtel;.

2. Prijunkite jrenginj ir maitinimo adapter;j
»<type-C* kabeliu, kad jjungtuméte jrengin;.

e Programinés-aparatinés jrangos
naujinimas

e NarSymas ir atsisiuntimas

e Nuotolinio valdymo pultelis

e Perzilira

e ,HIKMICRO Academy”

e Internetiné paslauga

Veiksmai
1. Nuskaitykite QR kodg, kad atsisiystuméte ir jdiegtuméte programéle.
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2. Jrenginio meniu pasirinkite, kad jjungtuméte prieigos taska.
3. Jjunkite telefono WLAN ir prisijunkite prie jrenginio prieigos tasko.
® Prieigos tasko pavadinimas: HIK-IPTS serijos Nr.
® Prieigos tasko slaptazodis: Serijos Nr.
4. Atidarykite programéle ir prijunkite telefong prie jrenginio. Jrenginio sgsajg galite perzitréti telefone.
5. Daugiau operacijy

Nuskaitykite QR kodg, kad gautumeéte naudotojo vadovg, kur iSsamiau pateiktos operacijos.
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Pycckumn

1. BHewuHun Bup,

1. Kpbiwka o6beKkTuBa: 3aliniiaet 06beEKTUB.

2. Konbuo chokycupoBku: Perynmposka dhokyca ass
NOMYYEeHUs1 YETKOro N3006paXKeHus Lenu.

3. KHonku: HacTporka hyHKUNI U NapaMeTpoB.

4. Konecuko aMonTpumMHOU KoppeKuuu: PerynmpoBka
ANONTPUN.

5. Okynsap: [letanb, KOTOPYHO pacnonararoT
MaKCMMasibHO 6/IN3KO K rnasy u UCnonb3yroT ANnsg
HabnraAeHUA 3a Lesbio.

6. baTapeunHbIn oTceK: [1nsa pasmelleHuns baTapew.

7. UnTephenc Type-C: MNMoakntoueHune kabensa type-C
AN ITaHUA YCTPOMCTBA UK Nepefayn faHHbIX.

8. KpenneHue wratuea: [lpucoeamHaeTca K WTaTUBY.

OnucaHue KHOMokK

OaHOKpaTHoOe HaXaTue: nepekstoveHne yCTPONCTBa B PeXUM
( ” ) MuTaHne | oxuaaHusa/padounin pexxum | Y gepxxaHme: BkntouyeHune/BbIKHOYEHNE
NUTaHUS
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* Korga yCTpOl;ICTBO 6y,qu BKJIKOYE€HO, UHONKaTOP NMUuTaHnsA 6y,qu NOCTOAHHO ropeTtb
KpaCHbIM LIBETOM.

CbeMKa

PeXXuMmbl, He OTHOCAILLMECS K MEHIO:

OpHoOKpaTHOe HaXKaTue: co3laHMe CHUMKOB | Y aep)xaHue:
[lyck/ocTaHOBKa 3anncu Bugeo

PeXXum meHio:

OpHoKpaTHOe HaxaTue: [lepemecTUTb BBEPX

oo
-l
aa

MeHo

PeXumbl, He OTHOCALLMECA K MEHIO:

OpHOKpaTHOe Ha)kaTue: nepekstoyeHne nanutp | Y aepxaHue: Bxog B
MEHIO

PeXxum mMmeHio:

OaHOKpaTHOe HaXaTue: noaTBepXXAeHne/HacTpoika napameTpos. | HaxaTue
c yaep)xusaHueM: CoOXpaHUTb U BbINTU U3 MEHIO.

3yM

Pe)XXuMbl, He OTHOCALLUECH K MEHIO:

OpHOKpaTHOe HaXKaTue: BKJIKoYeHUE UndpoBoro syma | Y gepxaHue:
KOPPEeKLMa HeogHOPOoAHOCTU n3obpakeHus (FFC)

PeXXum meH1o0:

OpHoKpaTHoe HaXkaTue: [lepemMecTUTb BHU3
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2. YcTaHoBKa 6aTapeu

| . 2 ALOC! " I
Kol

)
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NMpumeyaHus:

® Ecnn ycTpoMCTBO He 6yaeT NCNOSIb30BaTbCS B TEYEHUE AONTOr0 BPEMEHMU, BbIHbTE U3 HEro
6aTapew.

® Twun 6aTapen ¢ 3awmTHOM nnaTton: 18650. Pasmepbl 6aTapen: 19 x 70 MM. HoMuMHanbHoe
HanpsiXXeHne/eMkocTb: 3,6 B nocT. Toka/3,35 A-u (12,06 BT-u).

3. USB-coeagnHeHune

MNMopsapok pencTeumn

1. BkntoynTe yCTpONCTBO U NOAHNUMUTE KPbILLKY
nHTepdemnca type-C.

2. NogkntoumnTe yCTPOMUCTBO K aganTtepy nUMTaHus
c nomoubto Kabena Type-C ana nogaydu
NUTaHUA.
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e O6HOBNEHNE NPOLLUMBKMU

e 0630p U 3arpyska

o [lynbT 1Y

e [lpeaBapuTesnbHbIN NPOCMOTP
e HIKMICRO Academy

e OHNanH-cnyxo6a

Mopsagok gencTenn
1. OTcKkaHnpyinTe QR-Kopg, 4TOObI 3arpy3uTb N YCTAHOBUTbL AaHHOE NMPUIOXeEHHUe.
2. BbibepuTte B MEHIO YCTPOMNCTBA, YTOObI BK/IHOUYMUTb TOYKY AOCTYynNa.

3. Bkntouunte pexxum WLAN Ha TenedoHe n NoAKAIYNTECH K TOYKE AOCTyna YCTPOUCTBA.

e /iMa Touku goctyna: HIK-IPTS cepunHbin HoMep.

e [1aposib TOYKM JOCTYyMa: CEPUNHbIN HOMEP.
4. OTKpONTE NpUNOXKEHNE N NOAKNOUYMTE TesiepOoH K YCTPONCTBY. Bbl MOXeTe NnpocMaTpuBaTh
NHTepdenc ycTponcTea Ha TenedoHe.

5. [lononHuTenbHbIe onepauun

OTckaHupynTe QR-kog ANnsa nonyvyeHns pyKoBoACTBa Nonb3oBaTesis ¢ 605ee NoApPOOHbIM ONMCAHUEM
onepauun.
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YKpalHcbKa

1. 30BHILLHIN BUrNaf,

—l

. Kpmwika 00'ekTuBa: 3axuiiae 06'eKTUB.

2. Kinbue chboKycyBaHHS: CNyrye Ans HanawTyBaHHS
dbokyca ass OTPUMaHHSA YiTKOI Lini.

3. KHonku: ANnda HanawTyBaHHA QYHKLINA i
napameTpiB.

4. Kinbue perynioBaHHA BIONTPIN: peryntoe JionTpii.

5. OKynsap: efleMeHT, AKUN po3TalloBaHNU
Hanbnu>x4ye A0 OKa, Yepes AKUN MOXKHA No6aunTm
LLiSb.

6. baTapenHuM BIACIK: AN BCTAHOBJSIEHHS 6aTapel.

7. Po3’em Type-C: ona nigkntovYeHHA NpuUcTporo Ao
JXepena XX1UBNeHHs abo nepefadi AaHMX Yyepes
Kabenb Type-C.

8. KpinneHHa gnsa wraTtuBy: AN 3'eqHaHHA 3i

LUTaTUBOM.

Onuc KHonok

: HaTucKaHHS: peXXxnMm o4dikyBaHHS/MpoodyaXXeHHSI MPUCTPOIO |
@) XuBneHHsA YTpuMaHHA: YBIMKHEHHA/BUMKHEHHSA XXUBNEHHS
* Ko npuUCTpIn YyBIMKHEHO, IHONKATOP XWBJIEHHS] CBITUTbCS YEPBOHUM.
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3nomMkKa

No3a MeHI0:

HaTuckaHHS: 3p06MTU 3HIMOK | Y TPUMaHHA: NoYaTu/3ynMHUTH 3anmc
Bigeo

Y MeHI0:

HaTuckaHHAa: nepexig Bropy

oQ
oo

MeHo

No3a MeHI0:

HaTuckaHHA: nepeMUKaHHA nanitp | YTpMMaHHa: BXi y MeHI0o
Y MeHI0:

HaTuckKaHHA: niaTBepAnTU/yCTaHOBUTU NapaMeTpu. | Y TPUMMaHHA:
36epertT 3MiHM Ta BUATU 3 MEHIO.

Pt

MaclwtabyBaHHS

NMNo3a MeHI0:

HaTuckKaHHS: YyBIMKHEHHS LMbpPOBOro MacluTabyBaHHSA | Y TPUMMaHHA:
BunpaBuTtun HepiBHOMIpPHiCTb BigobpaxeHHsi (FFC)

Y MeHI0:

HaTuckaHHsA: nepexig BHU3

2. YcTaHoBneHHs 6aTapei

\\
.

VOPEN
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-
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MpuMiITKMN.

® BuinMiTb 6aTapeto, AKLLO BM TPUBANN Yac HE KOPUCTYETECS MPUCTPOEM.

® BUKOPUCTOBYETbCSA aKyMynsiTopHa 6aTapes Tuny 18650 i3 3aXMCHOK NNaTor, NpU LbOMY PO3MIp
6aTapel Mae 6yTn B Mexxax 19 mm x 70 MM. HoMiHanbHa Hanpyra Ta EMKICTb CTaHOBUTb
BignosigHo: 3,6 B nocTitHoro ctpymy/3,35 A-ton (12,06 BT-roa).

3. USB-3'egHaHHA

——

Kpoku

1. YBIMKHITb NPUCTPIN i NigHIMITb KPULLKY
iHTepgency Type-C.

2. TligkntodiTe NPUCTPIN 40 aganTtepa XXUBJEHHS
3a gonomororo Kabento Type-C, Wwob yBIMKHYTH
NPUCTPIN.

e OHOBJ1EHHA MPOLUMBKN

e [lepernsapg Ta 3aBaHTaXXeHHS
e [InctaHuinHe KepyBaHHA

e [lonepeHin nepernag

e Akapemiss HIKMICRO

e OHNanH o6¢cnyroByBaHHS

Kpoku
1. BigckaHnynte QR-Koa, Wo6 3aBaHTaXXMUTU Ta BCTAaHOBUTW Nporpamy.
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2. Bnbepitb Y MEHIO NPUCTPOLO, W06 YBIMKHYTU TOYKY AOCTYnY.

3. YBiMKHiTb WLAN Ha Bawiomy TenedoHi Ta NigkNodiTbCa 40 TOYKN JOCTYNYy NPUCTPOLO.

e Hasea Touku goctyny: HIK-IPTS cepinHMin HoMep

e [laponb ToukuM poctyny: CepinHN HomMmep
4. BigkpninTe goaaTok i NigknoYdiTh TenedoH Ao NpUcTporo. Bu MmoxkeTe nepernsaHyTH iHTepdenc
NPUCTPOIO Ha CBOEMY TesnedOHi.

5. IHWi onepauii

Biackanyinte QR-kopg, w06 oTpnuMaT NOCIGHNK KOpMUCTyBaya 3 6ifibll AeTaslbHUM ONMMCOM onepauii.
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1. Gorunum

1. Mercek Kapagi: Lensi korur.

2. Odak Halkasi: Net hedefler elde etmek icin odagi
ayarlar.

3. Diigmeler: islevleri ve parametreleri ayarlamak igin.

4. Diyopter Ayar Halkasi: Diyoptri ayarini yapar.

5. Goz mercegi: Hedefi gorlintlilemek igin gdze en
yakin yere yerlestirilen parca.

6. Pil Bolmesi: Pilin yerlestirilmesi igin.

7. Type-C Arayiiz: Cihaz gii¢ kaynagina baglar veya
bir type-C kablo ile veri iletir.

8. Tripod Montaji: Tripoda baglanir.

Diigme Agiklamasi

: Basma: Bekleme modu/uyandirma cihazi | Basili Tutma: Gii¢
O Glic Acma/Kapatma
* Cihaz acik oldugunda gii¢ géstergesi sabit kirmizi yanar.
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Fotograf
cekme

Menii Dis1 Modu:

Basma: Anlik gorintiler yakalama | Basili Tutun: Video kaydini
basglat/durdur

Menii Modu:

Basma: Yukari Tasl

oQ
oo

Menu

Menii Dis1 Modu:

Basma: Paletleri degistirme | Basili Tutun: Menuye Girig

Menii Modu:

Basma: Parametreleri onaylar/ayarlar. | Basili tutma: Kaydedin ve mentiden

cikin.

Pt

Yakinlastirma

Menii Dig1 Modu:

Basma: Dijital yakinlastirmaya ge¢me | Basih Tutun: Gorintu cesitliligini
diizeltir (FFC)

Menii Modu:

Basma: Asagi Tasl

2. Pil Takma

-
e A e — ]
—— =
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Notlar:

® Cihazi uzun sire kullanmayacaksaniz pili ¢ikarin.

® Pil tird, koruma levhasi ile birlikte 18650'dir ve pil boyutu 19 mm x 70 mm i¢ginde olmaldir. Nominal
voltaj ve kapasite 3,6 VDC/3,35 Ah (12,06 Wh)'dir.

Adimlar

1. Cihazi acar ve type-C araylz kapadgini kaldirir.
2. Cihazi agmak igin cihazi ve gli¢ adaptorind
Type-C kablosuyla baglayin.

e Aygit Yazilimi Yiikseltme
e Gozat ve indir

e Uzaktan Kumanda

e On Izleme

e HIKMICRO Academy

e Cevrim ici Servis

Adimlar
1. Uygulamayi indirmek ve yiklemek i¢in QR kodunu tarayin.
2. Etkin noktayi etkinlestirmek icin cihaz mentsiinde secimini yapin.
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3. Telefonunuzun WLAN'In1 agin ve cihaz etkin noktasina baglanin.
e Etkin Nokta Adi: HIK-IPTS Seri No.
e Etkin Nokta Parolasi: Seri No.

4. Uygulama'yr acin ve telefonunuzu cihaza baglayin. Cihazin arayiiziini telefonunuzdan
goruntileyebilirsiniz.

5. Daha Fazla islem

Daha ayrintili igslemler i¢in kullanici kilavuzunu indirmek tzere QR kodunu tarayin.
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©2023 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. All rights reserved.

About this Manual

The Manual includes instructions for using and managing the Product. Pictures,
charts, images and all other information hereinafter are for description and
explanation only. The information contained in the Manual is subject to change,
without notice, due to firmware updates or other reasons. Please find the latest
version of this Manual at the HIKMICRO website (www.hikmicrotech.com).
Please use this Manual with the guidance and assistance of professionals
trained in supporting the Product.

Trademarks Acknowledgement

ZHkmicre gand other HIKMICRO's trademarks and logos are the properties of
HIKMICRO in various jurisdictions.

Other trademarks and logos mentioned are the properties of their respective
owners.

LEGAL DISCLAIMER

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THIS MANUAL
AND THE PRODUCT DESCRIBED, WITH ITS HARDWARE, SOFTWARE AND
FIRMWARE, ARE PROVIDED “AS IS” AND “WITH ALL FAULTS AND ERRORS".
HIKMICRO MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING
WITHOUT LIMITATION, MERCHANTABILITY, SATISFACTORY QUALITY, OR
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE USE OF THE PRODUCT BY YOU IS
AT YOUR OWN RISK. IN NO EVENT WILL HIKMICRO BE LIABLE TO YOU FOR
ANY SPECIAL, CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL, OR INDIRECT DAMAGES,
INCLUDING, AMONG OTHERS, DAMAGES FOR LOSS OF BUSINESS PROFITS,
BUSINESS INTERRUPTION, OR LOSS OF DATA, CORRUPTION OF SYSTEMS, OR
LOSS OF DOCUMENTATION, WHETHER BASED ON BREACH OF CONTRACT,
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE), PRODUCT LIABILITY, OR OTHERWISE, IN
CONNECTION WITH THE USE OF THE PRODUCT, EVEN IF HIKMICRO HAS BEEN
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES OR LOSS.

YOU ACKNOWLEDGE THAT THE NATURE OF THE INTERNET PROVIDES FOR
INHERENT SECURITY RISKS, AND HIKMICRO SHALL NOT TAKE ANY
RESPONSIBILITIES FOR ABNORMAL OPERATION, PRIVACY LEAKAGE OR
OTHER DAMAGES RESULTING FROM CYBER-ATTACK, HACKER ATTACK, VIRUS
INFECTION, OR OTHER INTERNET SECURITY RISKS; HOWEVER, HIKMICRO WILL
PROVIDE TIMELY TECHNICAL SUPPORT IF REQUIRED.

YOU AGREE TO USE THIS PRODUCT IN COMPLIANCE WITH ALL APPLICABLE
LAWS, AND YOU ARE SOLELY RESPONSIBLE FOR ENSURING THAT YOUR USE
CONFORMS TO THE APPLICABLE LAW. ESPECIALLY, YOU ARE RESPONSIBLE,
FOR USING THIS PRODUCT IN A MANNER THAT DOES NOT INFRINGE ON THE
RIGHTS OF THIRD PARTIES, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, RIGHTS OF
PUBLICITY, INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS, OR DATA PROTECTION AND
OTHER PRIVACY RIGHTS. YOU SHALL NOT USE THIS PRODUCT FOR ILLEGAL

HUNTING ANIMALS, INVASION OF PRIVACY OR ANY OTHER PURPOSE WHICH
IS ILLEGAL OR DETRIMENTAL TO THE PUBLIC INTEREST. YOU SHALL NOT USE
THIS PRODUCT FOR ANY PROHIBITED END-USES, INCLUDING THE
DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF WEAPONS OF MASS DESTRUCTION, THE
DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF CHEMICAL OR BIOLOGICAL WEAPONS,
ANY ACTIVITIES IN THE CONTEXT RELATED TO ANY NUCLEAR EXPLOSIVE OR
UNSAFE NUCLEAR FUEL-CYCLE, OR IN SUPPORT OF HUMAN RIGHTS ABUSES.
IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THIS MANUAL AND THE
APPLICABLE LAW, THE LATTER PREVAILS.

These clauses apply only to the products bearing the corresponding mark or
information.

FCC Information

Please take attention that changes or modification not expressly approved by
the party responsible for compliance could void the user’s authority to operate
the equipment.

FCC compliance: This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

FCC Conditions

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference.

2. This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Note: Due to the device size limit, the above statement may not be disclaimed
on the device.
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This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment.
EU Conformity Statement
This product and - if applicable - the supplied accessories too are
C € marked with "CE" and comply therefore with the applicable
harmonized European standards listed under the Directive
2014/30/EU (EMCD), Directive 2014/35/EU (LVD), Directive 2011/65/EU (RoHS),
Directive 2014/53/EU.
Hereby, Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. declares that this device (refer
to the label) is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following
internet address: https://www.hikmicrotech.com/en/support/download-
center/declaration-of-conformity/
Frequency Bands and Power (for CE)

The frequency bands and modes and the nominal limits of transmitted power
(radiated and/or conducted) applicable to this radio device are the following: Wi-

Fi 2.4 GHz (2.4 GHz to 2.4835 GHz), 20 dBm.

Directive 2012/19/EU (WEEE Directive): Products marked with this
E symbol cannot be disposed of as unsorted municipal waste in the
European Union. For proper recycling, return this product to your
— local supplier upon the purchase of equivalent new equipment, or

dispose of it at designated collection points. For more information see:

www.recyclethis.info.
Directive 2006/66/EC and its amendment 2013/56/EU (Battery
Directive): This product contains a battery that cannot be disposed
of as unsorted municipal waste in the European Union. See the
product documentation for specific battery information. The battery
is marked with this symbol, which may include lettering to indicate

cadmium (Cd), lead (Pb), or mercury (Hg). For proper recycling, return the

battery to your supplier or to a designated collection point. For more information

see: www.recyclethis.info.

Industry Canada ICES-003 Compliance

This device meets the CAN ICES-003 (B)/NMB-003(B) standards requirements.

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s).

Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause interference, and

(2) this device must accept any interference, including interference that may

cause undesired operation of the device.

This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure limits set forth for

an uncontrolled environment.

Safety Instruction

These instructions are intended to ensure that user can use the product
correctly to avoid danger or property loss. Please read all the safety information
carefully before using.

Laws and Regulations

Use of the product must be in strict compliance with the local electrical safety
regulations.

Transportation

o Keep the device in original or similar packaging while transporting it.

o Keep all wrappers after unpacking them for future use. In case of any failure
occurred, you need to return the device to the factory with the original wrapper.
® Transportation without the original wrapper may result in damage on the
device and the company shall not take any responsibilities.

@ Do not drop the product or subject it to physical shock. Keep the device away
from magnetic interference.

Power Supply

® The input voltage for the device should meet the Limited Power Source

(5 VDC, 2 A) according to the IEC61010-1 standard. Please refer to actual
products and technical specifications for detailed information.

® Make sure the plug is properly connected to the power socket.

® DO NOT connect multiple devices to one power adapter, to avoid over-heating
or fire hazards caused by overload.

Battery

® The external rechargeable battery type is 18650, and the battery size should
be 19 mm x 70 mm. The rated voltage is 3.6 VDC, and the battery capacity is
3200 mAh.

® For long-term storage of the battery, make sure it is fully charged every half
year to ensure the battery quality. Otherwise, damage may occur.

® CAUTION: Risk of explosion if the battery is replaced by an incorrect type.

® Improper replacement of the battery with an incorrect type may defeat a
safeguard (for example, in the case of some lithium battery types).

® Do not dispose of the battery into fire or a hot oven, or mechanically crush or
cut the battery, which may result in an explosion.

® Do not leave the battery in an extremely high temperature surrounding
environment, which may result in an explosion or the leakage of flammable
liquid or gas.

@ Do not subject the battery to extremely low air pressure, which may result in
an explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

® Dispose of used batteries according to the instructions.

Maintenance

o |f the product does not work properly, please contact your dealer or the
nearest service center. We shall not assume any responsibility for problems
caused by unauthorized repair or maintenance.
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® Wipe the device gently with a clean cloth and a small quantity of ethanol, if
necessary.

o |f the equipment is used in a manner not specified by the manufacturer, the
protection provided by the device may be impaired.

® Clean the lens with soft and dry cloth or wiping paper to avoid scratching it.
Using Environment

® Make sure the running environment meets the requirement of the device. The
operating temperature shall be -30 °C to 55 °C (-22 °F to 131 °F), and the
operating humidity shall be from 5% to 95%.

® DO NOT expose the device to high electromagnetic radiation or dusty
environments.

® DO NOT aim the lens at the sun or any other bright light.

® Place the device in a dry and well-ventilated environment.

Emergency

If smoke, odor, or noise arises from the device, immediately turn off the power,
unplug the power cable, and contact the service center.

Manufacture Address

Room 313, Unit B, Building 2, 399 Danfeng Road, Xixing Subdistrict, Binjiang
District, Hangzhou, Zhejiang 310052, China

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

COMPLIANCE NOTICE: The thermal series products might be subject to export
controls in various countries or regions, including without limitation, the United
States, European Union, United Kingdom and/or other member countries of the
Wassenaar Arrangement. Please consult your professional legal or compliance
expert or local government authorities for any necessary export license
requirements if you intend to transfer, export,

re-export the thermal series products between different countries.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG UND DAS BESCHRIEBENE PRODUKT MIT
SEINER HARDWARE, SOFTWARE UND FIRMWARE WERDEN, SOWEIT
GESETZLICH ZULASSIG, IN DER ,VORLIEGENDEN FORM" UND MIT ,ALLEN
FEHLERN UND IRRTUMERN" BEREITGESTELLT. HIKMICRO GIBT KEINE
GARANTIEN, WEDER AUSDRUCKLICH NOCH STILLSCHWEIGEND,
EINSCHLIERLICH, ABER OHNE DARAUF BESCHRANKT ZU SEIN,
MARKTGANGIGKEIT, ZUFRIEDENSTELLENDE QUALITAT ODER EIGNUNG FUR
EINEN BESTIMMTEN ZWECK. DIE NUTZUNG DES PRODUKTS DURCH SIE
ERFOLGT AUF IHRE EIGENE GEFAHR. IN KEINEM FALL IST HIKMICRO IHNEN
GEGENUBER HAFTBAR FUR BESONDERE, ZUFALLIGE, DIREKTE ODER
INDIREKTE SCHADEN, EINSCHLIEBLICH, ABER OHNE DARAUF BESCHRANKT
ZU SEIN, VERLUST VON GESCHAFTSGEWINNEN,

GESCHAFTSUNTERBRECHUNG, DATENVERLUST, SYSTEMBESCHADIGUNG,
VERLUST VON DOKUMENTATIONEN, SEI ES AUFGRUND VON
VERTRAGSBRUCH, UNERLAUBTER HANDLUNG (EINSCHLIERLICH
FAHRLASSIGKEIT), PRODUKTHAFTUNG ODER ANDERWEITIG, IN VERBINDUNG
MIT DER VERWENDUNG DIESES PRODUKTS, SELBST WENN HIKMICRO UBER
DIE MOGLICHKEIT DERARTIGER SCHADEN ODER VERLUSTE INFORMIERT WAR.
SIE ERKENNEN AN, DASS DIE NATUR DES INTERNETS DAMIT VERBUNDENE
SICHERHEITSRISIKEN BEINHALTET. HIKMICRO UBERNIMMT KEINE
VERANTWORTUNG FUR ANORMALEN BETRIEB, DATENVERLUST ODER
ANDERE SCHADEN, DIE SICH AUS CYBERANGRIFFEN, HACKERANGRIFFEN,
VIRUSINFEKTION ODER ANDEREN SICHERHEITSRISIKEN IM INTERNET
ERGEBEN. HIKMICRO WIRD JEDOCH BEI BEDARF ZEITNAH TECHNISCHEN
SUPPORT LEISTEN.

SIE STIMMEN ZU, DIESES PRODUKT IN UBEREINSTIMMUNG MIT ALLEN
GELTENDEN GESETZEN ZU VERWENDEN, UND SIE SIND ALLEIN DAFUR
VERANTWORTLICH, DASS IHRE VERWENDUNG GEGEN KEINE GELTENDEN
GESETZE VERSTORT. INSBESONDERE SIND SIE DAFUR VERANTWORTLICH,
DIESES PRODUKT SO ZU VERWENDEN, DASS DIE RECHTE DRITTER NICHT
VERLETZT WERDEN, EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF
VEROFFENTLICHUNGSRECHTE, DIE RECHTE AN GEISTIGEM EIGENTUM ODER
DEN DATENSCHUTZ UND ANDERE PERSONLICHKEITSRECHTE. DIESES
PRODUKT DARF NICHT FUR DIE ILLEGALE JAGD AUF TIERE, DIE VERLETZUNG
DER PRIVATSPHARE ODER FUR EINEN ANDEREN ZWECK VERWENDET
WERDEN, DER ILLEGAL ODER DEM OFFENTLICHEN INTERESSE ABTRAGLICH
IST. SIE DURFEN DIESES PRODUKT NICHT FUR VERBOTENE
ENDANWENDUNGEN VERWENDEN, EINSCHLIESSLICH DER ENTWICKLUNG
ODER HERSTELLUNG VON MASSENVERNICHTUNGSWAFFEN, DER
ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNG CHEMISCHER ODER BIOLOGISCHER
WAFFEN, JEGLICHER AKTIVITATEN IM ZUSAMMENHANG MIT EINEM
NUKLEAREN SPRENGKORPER ODER UNSICHEREN NUKLEAREN
BRENNSTOFFKREISLAUF BZW. ZUR UNTERSTUTZUNG VON
MENSCHENRECHTSVERLETZUNGEN.

IM FALL VON WIDERSPRUCHEN ZWISCHEN DIESER BEDIENUNGSANLEITUNG
UND GELTENDEM RECHT IST LETZTERES MASSGEBLICH.

Diese Bestimmungen gelten nur fiir Produkte, die das entsprechende Zeichen
oder die entsprechenden Informationen tragen.

EU-Konformitatserklarung
Dieses Produkt und — gegebenenfalls — das mitgelieferte Zubehor
C € tragen das ,CE“-Kennzeichen und entsprechen daher den geltenden
harmonisierten europdischen Normen, die in der Richtlinie

102



2014/30/EU (EMV), der Richtlinie 2014/35/EU (NSR), der Richtlinie 2011/65/EU
(RoHS) und der Richtlinie 2014/53/EU (RED) aufgefihrt sind.

Hiermit erklart Hangzhou Microimage Software Co., Ltd., dass dieses Gerat
(siehe Etikett) mit der Richtlinie 2014/53/EU libereinstimmt.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter folgender
Internetadresse abrufbar:
https://www.hikmicrotech.com/en/support/download-center/declaration-of-
conformity/.

Frequenzbander und Leistung (fiir CE)

Die fir dieses Funkgerat geltenden Frequenzbander und Modi und
Nenngrenzwerte der Sendeleistung (abgestrahlt und/oder leitungsgefiihrt) sind
folgende: WLAN 2,4 GHz (2,4 GHz bis 2,4835 GHz), 20 dBm.
Richtlinie 2012/19/EU (WEEE-Richtlinie): Produkte, die mit diesem
ﬁ Symbol gekennzeichnet sind, diirfen innerhalb der Européischen
Union nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Fiir korrektes
I Recycling geben Sie dieses Produkt an lhren ortlichen Fachhandler
zurlick oder entsorgen Sie es an einer der Sammelstellen. Weitere Informationen
finden Sie unter: www.recyclethis.info. B
Richtlinie 2006/66/EG und ihre Anderung 2013/56/EU
(batterierichtlinie): Dieses Produkt enthalt einen Akku, der innerhalb
der Europaischen Union nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden
darf. Siehe Produktdokumentation fiir spezifische Hinweise zu
Akkus oder Batterien. Der Akku ist mit diesem Symbol
gekennzeichnet, das zusétzlich die Buchstaben Cd fir Cadmium, Pb fiir Blei oder
Hg fiir Quecksilber enthalten kann. Fiir korrektes Recycling geben Sie die
Akkus/Batterien an lhren ortlichen Fachhandler zuriick oder entsorgen Sie sie an
einer der Sammelstellen. Weitere Informationen finden Sie unter:
www.recyclethis.info.
INFORMATIONEN FUR PRIVATE HAUSHALTE
1. Getrennte Erfassung von Altgeraten:
Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgerate
bezeichnet. Besitzer von Altgerdten haben diese einer vom unsortierten
Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzufiihren. Altgerate gehdren
insbesondere nicht in den Hausmiill, sondern in spezielle Sammel- und
Riickgabesysteme.
2. Batterien und Akkus sowie Lampen:
Besitzer von Altgeraten haben Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom
Altgerat umschlossen sind, die zerstérungsfrei aus dem Altgerat entnommen
werden konnen, im Regelfall vor der Abgabe an einer Erfassungsstelle vom
Altgerat zu trennen. Dies gilt nicht, soweit Altgerate einer Vorbereitung zur
Wiederverwendung unter Beteiligung eines 6ffentlich-rechtlichen
Entsorgungstragers zugefiihrt werden.
3. Moglichkeiten der Riickgabe von Altgeriten:

Besitzer von Altgeraten aus privaten Haushalten kdnnen diese bei den
Sammelstellen der 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstréager oder bei den von
Herstellern oder Vertreibern im Sinne des ElektroG eingerichteten
Riicknahmestellen unentgeltlich abgeben. Riicknahmepflichtig sind Geschafte
mit einer Verkaufsflache von mindestens 400 m? fiir Elektro- und
Elektronikgerate sowie diejenigen Lebensmittelgeschéafte mit einer
Gesamtverkaufsflache von mindestens 800 m?, die mehrmals pro Jahr oder
dauerhaft Elektro- und Elektronikgeréte anbieten und auf dem Markt
bereitstellen. Dies gilt auch bei Vertrieb unter Verwendung von
Fernkommunikationsmitteln, wenn die Lager- und Versandflachen fiir Elektro-
und Elektronikgerate mindestens 400 m?2 betragen oder die gesamten Lager-
und Versandflachen mindestens 800 m? betragen. Vertreiber haben die
Riicknahme grundsaétzlich durch geeignete Riickgabemdglichkeiten in
zumutbarer Entfernung zum jeweiligen Endnutzer zu gewabhrleisten. Die
Maoglichkeit der unentgeltlichen Riickgabe eines Altgerates besteht bei
riicknahmepflichtigen Vertreibern unter anderem dann, wenn ein neues
gleichartiges Gerat, das im Wesentlichen die gleichen Funktionen erfiillt, an
einen Endnutzer abgegeben wird.
4. Datenschutz-Hinweis:
Altgerate enthalten haufig sensible personenbezogene Daten. Dies gilt
insbesondere fiir Gerdte der Informations- und Telekommunikationstechnik wie
Computer und Smartphones. Bitte beachten Sie in Ihrem eigenen Interesse, dass
fiir die Loschung der Daten auf den zu entsorgenden Altgeraten jeder Endnutzer
selbst verantwortlich ist.
5. Bedeutung des Symbols , durchgestrichene Miilltonne":
Das auf Elektro- und Elektronikgeraten regelmafRig abgebildete
Symbol einer durchgestrichenen Miilltonne weist darauf hin, dass das
jeweilige Gerat am Ende seiner Lebensdauer getrennt vom
unsortierten Siedlungsabfall zu erfassen ist.
Sicherheitshinweis
Diese Anleitungen sollen gewabhrleisten, dass Sie das Produkt korrekt
verwenden, um Gefahren oder Sachschaden zu vermeiden. Bitte lesen Sie alle
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, bevor Sie das Geréat in Betrieb nehmen.
Gesetze und Vorschriften
Die Verwendung des Produkts muss in strikter Ubereinstimmung mit den
ortlichen Vorschriften zur elektrischen Sicherheit erfolgen.
Transportwesen
® Bewahren Sie das Gerat beim Transport in der urspriinglichen oder einer
vergleichbaren Verpackung auf.
® Bewahren Sie das gesamte Verpackungsmaterial nach dem Auspacken fir
zukiinftigen Gebrauch auf. Im Falle eines Fehlers miissen Sie das Gerat in der
Originalverpackung an das Werk zuriicksenden.
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® Beim Transport ohne Originalverpackung kann das Gerat beschadigt werden
und wir ibernehmen keine Verantwortung.

® Lassen Sie das Produkt nicht fallen und vermeiden Sie heftige StoRRe. Halten
Sie das Gerat von magnetischen Stérungen fern.

Spannungsversorgung

® Die Eingangsspannung fiir das Gerat muss den Anforderungen der begrenzten
Stromquelle (5 VDC, 2 A) gemaR der Norm IEC61010-1 entsprechen. Detaillierte
Informationen entnehmen Sie bitte den aktuellen Produkten und technischen
Spezifikationen.

@ Stellen Sie sicher, dass der Stecker richtig in der Steckdose steckt.

® Verbinden Sie NICHT mehrere Geréte mit einem Netzteil, da es andernfalls
durch Uberlastung zu einer Uberhitzung oder einem Brand kommen kann.

Akku

® Die externe wiederaufladbare Batterie ist vom Typ 18650 und die
BatteriegrofRe sollte 19 mm x 70 mm betragen. Die Nennspannung betragt 3,6
VDC und die Akkukapazitat betragt 3200 mAh.

® Achten Sie bei langfristiger Lagerung des Akkus darauf, dass er alle sechs
Monate vollstandig geladen wird, um seine Lebensdauer zu gewahrleisten.
Anderenfalls kann es zu Schaden kommen.

® ACHTUNG: Bei Austausch der Batterie durch einen falschen Typ besteht
Explosionsgefahr.

® UnsachgemaRer Austausch des Akkus durch einen falschen Typ kann eine
Schutzvorrichtung umgehen (z. B. bei einigen Lithium-Batterietypen).

® Batterien nicht durch Verbrennen, in einem heillen Ofen oder Zerkleinern oder
Zerschneiden entsorgen. Das kann zu einer Explosion fiihren.

® Bewahren Sie Batterien nicht in einer Umgebung mit extrem hoher Temperatur
auf. Das kann zu einer Explosion oder zum Auslaufen von entflammbarer
Flissigkeit oder Gas fiihren.

® Setzen Sie Batterien keinem extrem niedrigen Luftdruck aus. Das kann zu
einer Explosion oder zum Auslaufen von entflammbarer Fliissigkeit oder Gas
flhren.

® Entsorgen Sie die verbrauchten Batterien gemal den Anweisungen.

Wartung

® Falls das Produkt nicht einwandfrei funktionieren sollte, wenden Sie sich an
Ihren Handler oder den nachstgelegenen Kundendienst. Wir ibernehmen keine
Haftung fiir Probleme, die durch nicht Reparatur- oder Instandhaltungsarbeiten
von nicht autorisierten Dritten verursacht werden.

® Wischen Sie das Gerat bei Bedarf sanft mit einem sauberen Tuch und einer
geringen Menge Ethanol ab.

® Wenn das Gerat nicht vom Hersteller vorgegebenem Sinne genutzt wird, kann
der durch das Gerat bereitgestellte Schutz beeintrachtigt werden.

® Reinigen Sie das Objektiv mit einem weichen und trockenen Tuch oder
Wischpapier, um Kratzer zu vermeiden.

Einsatzumgebung

o Achten Sie darauf, dass die Betriebsumgebung den Anforderungen des Geréts
entspricht. Die Betriebstemperatur muss zwischen -30 °C und 55 °C liegen, die
Luftfeuchtigkeit muss zwischen 5 % und 95 % betragen.

® Setzen Sie das Geradt KEINER hohen elektromagnetischen Strahlung oder
staubigen Umgebungen aus.

® Richten Sie das Objektiv NICHT auf die Sonne oder eine andere helle
Lichtquelle.

@ Stellen Sie das Gerat an einem kiihlen und gut beliifteten Ort auf.

Notruf

Sollten sich Rauch, Gerliche oder Gerausche in dem Gerat entwickeln, so
schalten Sie es unverziiglich aus und ziehen Sie den Netzstecker. Wenden Sie
sich dann an den Kundendienst.

Anschrift des Herstellers

Raum 313, Einheit B, Gebaude 2, 399 Danfeng-Stralle, Gemarkung Xixing,
Stadtbezirk Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, China

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

RECHTLICHER HINWEIS: Die Produkte der Warmebildkamera-Serie unterliegen
unter Umstanden in verschiedenen Landern oder Regionen Exportkontrollen, wie
zum Beispiel in den Vereinigten Staaten, der Europaischen Union, dem
Vereinigten Konigreich und/oder anderen Mitgliedslandern des Wassenaar-
Abkommens. Bitte informieren Sie sich bei lhrem Rechtsexperten oder bei den
ortlichen Behorden Gber die erforderlichen Exportlizenzen, wenn Sie
beabsichtigen, die Produkte der Warmebildkamera-Serie in verschiedene Lander
zu transferieren, zu exportieren oder zu reexportieren.

Francais

MENTIONS LEGALES , ,

DANS LES LIMITES AUTORISEES PAR LA LOI EN VIGUEUR, LE PRESENT
MANUEL ET LE PRODUIT DECRIT, AINSI QUE SON MATERIEL, SES LOGICIELS ET
SES MICROLOGICIELS, SONT FOURNIS « EN L'ETAT » ET « AVEC CES
FAIBLESSES ET ERREURS ». HIKMICRO NE FAIT AUCUNE GARANTIE, EXPLICITE
OU IMPLICITE, Y COMPRIS, MAIS SANS S'Y LIMITER, DE QUALITE MARCHANDE,
DE QUALITE SATISFAISANTE, OU D’ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER.
VOUS UTILISEZ LE PRODUIT A VOS PROPRES RISQUES. EN AUCUN CAS,
HIKMICRO NE SERA TENU RESPONSABLE DE TOUT DOMMAGE SPECIAL,
CONSECUTIF, ACCESSOIRE OU INDIRECT, Y COMPRIS, ENTRE AUTRES, LES
DOMMAGES RELATIFS A LA PERTE DE PROFITS D'ENTREPRISE, A
L'INTERRUPTION D’ACTIVITES COMMERCIALES, OU LA PERTE DES DONNEES,
LA CORRUPTION DES SYSTEMES, OU LA PERTE DES DOCUMENTS, S'ILS SONT
BASES SUR UNE VIOLATION DE CONTRAT, UNE FAUTE (Y COMPRIS LA
NEGLIGENCE), LA RESPONSABILITE EN MATIERE DE PRODUITS, OU AUTRE, EN
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RAPPORT AVEC L'UTILISATION DU PRODUIT, MEME SI HIKMICRO A ETE
INFORME DE LA POSSIBILITE D'UN TEL DOMMAGE OU D'UNE TELLE PERTE.
VOUS RECONNAISSEZ QUE LA NATURE D’INTERNET EST SOURCE DE RISQUES
DE SECURITE INHERENTS, ET HIKMICRO SE DEGAGE DE TOUTE
RESPONSABILITE EN CAS DE FONCTIONNEMENT ANORMAL, DIVULGATION
D'INFORMATIONS CONFIDENTIELLES OU AUTRES DOMMAGES DECOULANT
D’'UNE CYBERATTAQUE, D’'UN PIRATAGE INFORMATIQUE, D'UNE INFECTION
PAR DES VIRUS, OU AUTRES RISQUES DE SECURITE LIES A INTERNET ;
TOUTEFOIS, HIKMICRO FOURNIRA UNE ASSISTANCE TECHNIQUE DANS LES
DELAIS SI NECESSAIRE. ] .

VOUS ACCEPTEZ D'UTILISER CE PRODUIT CONFORMEMENT A L'ENSEMBLE
DES LOIS EN VIGUEUR. IL EST DE VOTRE RESPONSABILITE EXCLUSIVE DE
VEILLER A CE QUE VOTRE UTILISATION SOIT CONFORME A LA LOI
APPLICABLE. IL VOUS APPARTIENT SURTOUT D'UTILISER CE PRODUIT D'UNE
MANIERE QUI NE PORTE PAS ATTEINTE AUX DROITS DE TIERS, Y COMPRIS,
MAIS SANS S'Y LIMITER, LES DROITS DE PUBLICITE, LES DROITS DE
PROPRIETE INTELLECTUELLE, OU LA PROTECTION DES DONNEES ET
D'’AUTRES DROITS A LA VIE PRIVEE. VOUS NE DEVEZ PAS UTILISER CE
PRODUIT POUR LA CHASSE ILLEGALE D’ANIMAUX, LA VIOLATION DE LA VIE
PRIVEE OU POUR TOUTE AUTRE FIN JUGEE ILLEGALE OU PREJUDICIABLE A
L'INTERET PUBLIC. VOUS NE DEVEZ PAS UTILISER CE PRODUIT POUR TOUTE
UTILISATION FINALE INTERDITE, NOTAMMENT LA MISE AU POINT OU LA
PRODUCTION D’ARMES DE DESTRUCTION MASSIVE, LA MISE AU POINT OU LA
FABRICATION D’ARMES CHIMIQUES OU BIOLOGIQUES, LES ACTIVITES DANS
LE CONTEXTE LIE AUX EXPLOSIFS NUCLEAIRES OU AU CYCLE DU
COMBUSTIBLE NUCLEAIRE DANGEREUX, OU SOUTENANT LES VIOLATIONS
DES DROITS DE L'HOMME.

EN CAS DE CONFLIT ENTRE CE MANUEL ET LES LOIS EN VIGUEUR, CES
DERNIERES PREVALENT.

Ces clauses ne s'appliquent qu'aux produits portant la marque ou I'information
correspondante.

Déclaration de conformité UE
Ce produit et, le cas échéant, les accessoires qui 'accompagnent,
C € sont estampillés « CE » et sont donc conformes aux normes
européennes harmonisées en vigueur répertoriées sous la
Directive 2014/30/UE (EMCD), la Directive 2014/35/UE (LVD), la
Directive 2011/65/UE (RoHS) et la Directive 2014/53/UE.
Par la présente, Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. déclare que cet
appareil (se référer a I'étiquette) est conforme a la directive 2014/53/UE.

Le texte intégral de la Déclaration de conformité UE est disponible a I'adresse
Internet suivante : https://www.hikmicrotech.com/en/support/download-
center/declaration-of-conformity/.

Bandes de fréquence et puissance (pour la CE)
Les bandes et modes de fréquence et les limites nominales de la puissance
transmise (rayonnée ou par conduction) applicables a ce dispositif radio sont
les suivantes : Wi-Fi 2,4 GHz (2,4 GHz a 2,4835 GHz), 20 dBm.
Directive 2012/19/UE (directive DEEE) : dans I'lUnion européenne,
ﬁ les produits portant ce pictogramme ne doivent pas étre déposés
dans une décharge municipale ou le tri des déchets n’est pas
I pratiqué. Pour un recyclage adéquat, remettez ce produit a votre
revendeur lors de I'achat d'un nouvel équipement équivalent, ou déposez-le dans
un lieu de collecte prévu a cet effet. Pour de plus amples informations, visitez le
site Web : www.recyclethis.info.
Directive 2006/66/CE et son amendement 2013/56/UE (directive
sur les batteries) : ce produit renferme une pile qui ne doit pas étre
déposée dans une décharge municipale ou le tri des déchets n'est
pas pratiqué, dans I'Union européenne. Pour plus de précisions sur
la pile, reportez-vous a sa documentation. La pile porte le
pictogramme ci-contre, qui peut inclure la mention Cd (cadmium), Pb (plomb) ou
Hg (mercure). Pour la recycler correctement, renvoyez-la a votre revendeur ou
déposez-la dans un point de collecte prévu a cet effet. Pour de plus amples
informations, visitez le site Web : www.recyclethis.info.
Conformité Industrie Canada ICES-003
Cet appareil répond aux exigences des normes CAN ICES-003 (B)/NMB-003 (B).
Cet appareil est conforme aux normes RSS exemptes de licence d’'Industrie
Canada. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes:
(1) cet appareil ne doit pas causer d'interférences, et
(2) cet appareil doit accepter toute interférence regue, notamment les
interférences susceptibles d’'occasionner un fonctionnement indésirable de
I'appareil.
Cet appareil est conforme aux limites d'exposition au rayonnement IC
RSS-102 établies pour un environnement non contrélé.
Consignes de sécurité
L'objectif de ces instructions est de garantir que I'utilisateur soit en mesure
d'utiliser correctement le produit sans danger ou dommage aux biens. Veuillez
lire soigneusement toutes les consignes de sécurité avant d’utiliser I'appareil.
Lois et réglementations
L'appareil doit étre strictement utilisé conformément a la réglementation locale
en matiere de sécurité électrique.
Transport
® Gardez I'appareil dans son emballage d’origine ou dans un emballage similaire
lors de son transport.
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® Veuillez conserver 'emballage de I'appareil pour toute utilisation ultérieure. En
cas de panne, vous devrez renvoyer I'appareil a I'usine dans son emballage
d'origine.

® Le transport de I'appareil sans son emballage d'origine peut 'endommager, et
I'entreprise se dégage de toute responsabilité dans ce cas. ;

® Ne pas faire tomber le produit ou le soumettre a un choc physique. Eloigner
I'appareil d’interférences magnétiques.

Alimentation électrique

® La tension d’entrée pour I'appareil doit étre conforme a celle d'une source
d’alimentation limitée (5 V CC, 2 A) selon la norme IEC 61010-1. Veuillez vous
reporter aux produits réels et aux caractéristiques techniques pour obtenir des
informations détaillées.

® Vérifiez que la prise est correctement branchée a la prise électrique.

® Pour éviter tout risque de surchauffe ou d'incendie di a une surcharge, ne
reliez PAS plusieurs appareils a un seul adaptateur d’alimentation.

Batterie

® La batterie rechargeable externe est de type 18650 et sa taille doit étre de

19 mm x 70 mm. La tension nominale est de 3,6 V CC et la capacité de la
batterie est de 3 200 mAh.

® En cas de stockage a long terme de la pile, assurez-vous qu’elle est
complétement chargée tous les six mois afin d’en conserver la qualité. Dans le
cas contraire, elle pourrait se détériorer.

o ATTENTION : Il y a un risque d’'explosion lorsque la batterie est remplacée par
une batterie de type incorrect.

® Le remplacement de la pile par une pile du mauvais type peut conduire a
I'annulation d’une protection (par exemple, dans le cas de certains types de piles
au lithium).

® Ne jetez pas une pile au feu ou dans un four chaud, ni ne broyez
mécaniquement ou découpez une pile, car cela pourrait engendrer une
explosion.

® Ne laissez pas une pile dans un environnement ambiant extrémement chaud,
car vous encourez un risque d’explosion ou une fuite de liquide ou de gaz
inflammable.

® N'exposez pas une pile a des pressions atmosphériques extrémement basses,
car vous encourez un risque d’explosion ou une fuite de liquide ou de gaz
inflammable.

® Eliminez les piles usées conformément aux instructions.

Maintenance

@ Si le produit ne fonctionne pas correctement, contactez votre revendeur ou le
centre de service le plus proche. Nous n'assumerons aucune responsabilité
concernant les problemes causés par une réparation ou une opération de
maintenance non autorisée.

® Essuyez délicatement I'appareil a I'aide d’un chiffon propre imbibé d’'une petite
quantité d’éthanol, si nécessaire.

o Si I'appareil n’est pas utilisé conformément aux indications du fabricant, le
dispositif de protection fourni par I'appareil peut étre compromis.

® Nettoyez I'objectif a I'aide d'un chiffon doux et sec ou du papier

essuie-tout pour éviter de le rayer.

Environnement d'exploitation

® Assurez-vous que I'environnement d’exploitation répond aux exigences de
I'appareil. La température de fonctionnement doit étre comprise entre -30 °C et
55 °C et 'humidité de fonctionnement entre 5 % et 95 %.

® N'exposez PAS l'appareil a de puissants rayonnements électromagnétiques
ou a des environnements poussiéreux.

o N'orientez PAS I'objectif vers le soleil ou toute autre source de lumiére vive.
® Placez I'appareil dans un endroit sec et bien aéré.

Urgence

Si de la fumée, des odeurs ou du bruit s’échappent de I'appareil, mettez
immédiatement I'appareil hors tension et débranchez le cable d'alimentation,
puis contactez un centre de réparation.

Adresse de fabrication

Logement 313, Unité B, Batiment 2, 399 Danfeng Road, Sous-district de Xixing,
District de Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, Chine

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

AVIS DE CONFORMITE : il est possible que les produits de la série thermique
soient soumis a des contrdles d’exportation dans divers pays ou diverses
régions, ce qui inclut, sans s'y limiter, les Etats-Unis, I'Union européenne, le
Royaume-Uni ou d'autres pays membres de I'Arrangement de Wassenaar.
Veuillez consulter votre expert professionnel en questions juridiques ou en
conformité ou les autorités de votre gouvernement local pour toute exigence de
permis d’'exportation si vous prévoyez de transférer, d’exporter ou de réexporter

des iroduits de la série thermiiue entre différents iais.

AVISOS LEGALES

EN LA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA POR LAS LEYES APLICABLES, ESTE
MANUAL Y EL PRODUCTO DESCRITO —INCLUIDOS SU HARDWARE, SOFTWARE
Y FIRMWARE— SE SUMINISTRAN «TAL CUAL» Y «CON TODOS SU FALLOS Y
ERRORES». HIKMICRO NO OFRECE GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS,
INCLUIDAS, A MODO MERAMENTE ENUNCIATIVO MAS NO LIMITATIVO,
AQUELLAS DE COMERCIABILIDAD, CALIDAD SATISFACTORIA O IDONEIDAD
PARA UN PROPOSITO EN PARTICULAR. EL USO QUE HAGA DEL PRODUCTO
CORRE BAJO SU UNICO RIESGO. EN NINGUN CASO, HIKMICRO PODRA
CONSIDERARSE RESPONSABLE ANTE USTED DE NINGUN DANO ESPECIAL,
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CONSECUENTE, INCIDENTAL O INDIRECTO, INCLUYENDO, ENTRE OTROS,
DANOS POR PERDIDAS DE BENEFICIOS COMERCIALES, INTERRUPCION DE LA
ACTIVIDAD COMERCIAL, PERDIDA DE DATOS, CORRUPCION DE LOS SISTEMAS
O PERDIDA DE DOCUMENTACION, YA SEA POR INCUMPLIMIENTO DEL
CONTRATO, AGRAVIO (INCLUYENDO NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDAD DEL
PRODUCTO O EN RELACION CON EL USO DEL PRODUCTO, INCLUSO CUANDO
HIKMICRO HAYA RECIBIDO UNA NOTIFICACION DE LA POSIBILIDAD DE
DICHOS DANOS O PERDIDAS.

USTED RECONOCE QUE LA NATURALEZA DE INTERNET IMPLICA RIESGOS DE
SEGURIDAD INHERENTES Y QUE HIKMICRO NO TENDRA NINGUNA
RESPONSABILIDAD POR NINGUN FUNCIONAMIENTO ANORMAL, FILTRACIONES
DE PRIVACIDAD U OTROS DANOS RESULTANTES DE ATAQUES CIBERNETICOS,
ATAQUES DE PIRATAS INFORMATICOS, INFECCIONES DE VIRUS U OTROS
RIESGOS DE SEGURIDAD PROPIOS DE INTERNET; NO OBSTANTE, HIKMICRO
PROPORCIONARA EL APOYO TECNICO OPORTUNO DE SER NECESARIO.

USTED ACEPTA USAR ESTE PRODUCTO DE CONFORMIDAD CON TODAS LAS
LEYES APLICABLES Y SOLO USTED ES EL UNICO RESPONSABLE DE ASEGURAR
QUE EL USO CUMPLA CON DICHAS LEYES. EN ESPECIAL, USTED ES
RESPONSABLE DE USAR ESTE PRODUCTO DE FORMA QUE NO INFRINJA LOS
DERECHOS DE TERCEROS, INCLUYENDO, A MODO ENUNCIATIVO, DERECHOS
DE PUBLICIDAD, DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL, DERECHOS
RELATIVOS A LA PROTECCION DE DATOS Y OTROS DERECHOS RELATIVOS A
LA PRIVACIDAD. NO USARA ESTE PRODUCTO PARA LA CAZA ILEGAL DE
ANIMALES, LA INVASION DE LA PRIVACIDAD O CUALQUIER OTRO PROPOSITO
QUE SEA ILEGAL O PERJUDICIAL PARA EL INTERES PUBLICO. NO UTILIZARA
ESTE PRODUCTO PARA NINGUN USO FINAL PROHIBIDO, INCLUYENDO EL
DESARROLLO O LA PRODUCCION DE ARMAS DE DESTRUCCION MASIVA, EL
DESARROLLO O PRODUCCION DE ARMAS QUIMICAS O BIOLOGICAS, NINGUNA
ACTIVIDAD EN EL CONTEXTO RELACIONADO CON ALGUN EXPLOSIVO
NUCLEAR O EL CICLO DE COMBUSTIBLE NUCLEAR INSEGURO O EN APOYO DE
ABUSOS DE LOS DERECHOS HUMANOS.

EN CASO DE HABER CONFLICTO ENTRE ESTE MANUAL Y LA LEGISLACION
VIGENTE, ESTA ULTIMA PREVALECERA.

Estas clausulas solo se aplican a los productos que lleven la marca o la
informacién correspondiente.

Declaracion de conformidad de la UE
Este producto, asi como los accesorios suministrados (si procede),
C € llevan la marca «CE» y, por lo tanto, cumplen con las normativas
europeas armonizadas aplicables que se enumeran en la Directiva

2014/30/UE (CEM), la Directiva 2014/35/UE (Baja Tensidn), la Directiva
2011/65/UE (RoHS) y la Directiva 2014/53/UE.

Por la presente, Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. declara que este
dispositivo (consulte la etiqueta) cumple con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion de conformidad de la UE estd disponible en
la siguiente direccién de Internet:
https://www.hikmicrotech.com/en/support/download-center/declaration-of-
conformity/

Bandas de frecuencia y potencia (para la CE)

Las bandas de frecuencia y los modos, asi como los limites nominales de la

potencia transmitida (radiada o conducida) aplicables a este dispositivo de
radio se indican a continuacioén: Wifi 2,4 GHz (2,4 GHz a 2,4835 GHz),
20 dBm.
Directiva 2012/19/UE (directiva RAEE): En la Unién Europea, los
ﬁ productos marcados con este simbolo no pueden ser desechados
en el sistema de basura municipal sin recogida selectiva. Para un
I reciclaje adecuado, entregue este producto en el lugar de compra
del equipo nuevo equivalente o deshagase de él en el punto de recogida
designado a tal efecto. Para mas informacion visite: www.recyclethis.info.
Directiva 2006/66/CE y su enmienda 2013/56/UE (directiva sobre
baterias): Este producto lleva una bateria que no puede ser
desechada en el sistema municipal de basuras sin recogida
selectiva dentro de la Unién Europea. Consulte la documentacién
del producto para ver la informacion especifica de la bateria. La
bateria lleva marcado este simbolo, que incluye unas letras indicando si
contiene cadmio (Cd), plomo (Pb), o mercurio (Hg). Para un reciclaje adecuado,
entregue la bateria a su vendedor o llévela al punto de recogida de basuras
designado a tal efecto. Para mas informacion visite: www.recyclethis.info.
Instrucciones de seguridad
Estas instrucciones estan destinadas a garantizar que el usuario pueda utilizar
el producto correctamente para evitar peligros o pérdidas materiales. Lea
detenidamente toda la informacién de seguridad antes de usar el dispositivo.
Leyes y normativas
El uso del producto ha de cumplir estrictamente con las normas de seguridad
eléctrica locales.
Transporte
@ Guarde el dispositivo en su paquete original o en uno similar cuando lo
transporte.
® Guarde el embalaje para uso futuro. En el caso de que ocurra algun fallo,
debera devolver el dispositivo a la fabrica con el envoltorio original.
® En caso de transporte sin el envoltorio original podria resultar en dafios en el
dispositivo y la empresa no se hara responsable.
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® No deje caer el producto ni lo someta a impactos fisicos. Mantenga el
dispositivo alejado de interferencias magnéticas.

Fuente de alimentacion

® La tension de entrada al dispositivo debe coincidir con la fuente de
alimentacién limitada (5 V CC, 2 A) en conformidad con la norma IEC61010-1.
Consulte los productos y las especificaciones técnicas para obtener mas
informacion.

® Aseglrese de que el enchufe esté correctamente conectado a la toma de
corriente.

® NO conecte multiples dispositivos a un mismo adaptador de corriente, para
evitar el sobrecalentamiento y los riesgos de incendio por sobrecarga.

Bateria

® El tipo de pila recargable externa es 18650, y el tamafio de la pila debe ser de
19 mm x 70 mm. La tensién nominal es de 3,6 VCC y la capacidad de la pila es
de 3200 mAh.

@ Para almacenar la bateria durante un periodo prolongado, compruebe que
esté completamente cargada cada medio afo para garantizar la calidad de la
misma. De lo contrario, podrian ocurrir dafios.

® PRECAUCION: Riesgo de explosion si se reemplaza la bateria por otra de tipo
incorrecto.

@ Una sustitucion inadecuada de la bateria por otra de tipo incorrecto podria
inhabilitar alguna medida de proteccién (por ejemplo, en el caso de algunas
baterias de litio).

® No arroje la bateria al fuego ni la meta en un horno caliente, ni intente aplastar
o cortar mecanicamente la bateria, ya que podria explotar.

® No deje la bateria en lugares con temperaturas extremadamente altas, ya que
podria explotar o tener fugas de liquido electrolitico o gas inflamable.

® No permita que la bateria quede expuesta a una presion de aire
extremadamente baja, ya que podria explotar o tener fugas de liquido
electrolitico o gas inflamable.

® Deshagase de las baterias usadas conforme a las instrucciones.
Mantenimiento

® Si el producto no funciona correctamente, por favor, péngase en contacto con
su distribuidor o con el centro de servicio técnico mas préximo. No nos
haremos responsables de los problemas derivados de una reparacién o
mantenimiento no autorizados.

® Limpie suavemente el dispositivo con una gamuza limpia con una pequefia
cantidad de etanol, si fuese necesario.

@ Si se utiliza el equipo de una manera no especificada por el fabricante, la
proteccién del dispositivo podria verse mermada.

® Limpie las lentes con un pafio suave y seco o papel para limpiar cristales para
evitar aranazos.

Entorno de uso

® Compruebe que el entorno de uso se adapte a los requisitos del dispositivo.
La temperatura de funcionamiento estara entre los -30 °C y los 55 °C, con una
humedad relativa entre el 5y el 95%.

® NO exponga el dispositivo a radiaciones electromagnéticas o entornos
polvorientos.

® NO oriente la lente hacia el sol ni a otras luces brillantes.

® Coloque el dispositivo en un entorno seco y con buena ventilacion.
Emergencia

Si hay presencia de humo, olores o ruidos procedentes del dispositivo, apague
la alimentacion inmediatamente, desenchufe el cable de alimentacion y
contacte con el servicio técnico.

Direccion de fabricacion

Habitacion 313, Unidad B, Edificio 2, Carretera de Danfeng 399, Subdistrito de
Xixing, Distrito de Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, China

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

AVISO DE CONFORMIDAD: Los productos de las series térmicas podrian estar
sujetos a controles de exportacion en algunos paises o regiones; entre ellos, por
ejemplo, los Estados Unidos, la Union Europea, el Reino Unido y/o otros paises
miembros del Arreglo de Wassenaar. Consulte con algun experto en
cumplimiento normativo y legal o con las autoridades gubernamentales locales
para cumplir con los requisitos de licencia de exportacidn necesarios si desea
transferir, exportar o reexportar los productos de las series térmicas entre

distintos paises.
Portugués

EXCLUSAO DE RESPONSABILIDADE LEGAL

NA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA PELA LEI APLICAVEL, ESTE MANUALE O _
PRODUTO DESCRITO, COM O SEU HARDWARE, SOFTWARE E FIRMWARE, SAO
FORNECIDOS “TAL COMO ESTAO” E “COM TODAS AS SUAS FALHAS E ERROS".
A HIKMICRO NAO APRESENTA QUAISQUER GARANTIAS, EXPRESSAS OU
IMPLICITAS, INCLUINDO, SEM QUAISQUER LIMITACOES, GARANTIAS DE
COMERCIABILIDADE, QUALIDADE SATISFATORIA OU ADEQUAGAO A UM
DETERMINADO FIM. A SUA UTILIZAGAO DESTE PRODUTO E FEITA POR SUA
CONTA E RISCO. EM NENHUMA CIRCUNSTANCIA, A HIKMICRO SERA
RESPONSAVEL POR SI EM RELAGAO A QUAISQUER DANOS ESPECIAIS,
CONSEQUENCIAIS, INCIDENTAIS OU INDIRETOS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS,
DANOS PELA PERDA DE LUCROS COMERCIAIS, INTERRUPGAO DA ATIVIDADE,
PERDA DE DADOS, CORRUPGAO DE SISTEMAS OU PERDA DE DOCUMENTAGAO
SEJA COM BASE NUMA VIOLAGAO DO CONTRATO, ATOS ILICITOS (INCLUINDO
NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDADE PELO PRODUTO OU, DE OUTRO MODO,
RELACIONADA COM A UTILIZAGAO DO PRODUTO, AINDA QUE A HIKMICRO
TENHA SIDO AVISADA SOBRE A POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS OU PERDAS.
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O UTILIZADOR RECONHECE QUE A NATUREZA DA INTERNET OFERECE RISCOS
DE SEGURANCA INERENTES E QUE A HIKMICRO NAO SERA
RESPONSABILIZADA POR UM FUNCIONAMENTO ANORMAL, PERDA DE
PRIVACIDADE OU OUTROS DANOS RESULTANTES DE ATAQUES
INFORMATICOS, ATAQUES DE PIRATARIA, INFEGAO POR VIRUS OU OUTROS
RISCOS ASSOCIADOS A SEGURANGA DA INTERNET. NO ENTANTO, A
HIKMICRO PRESTARA APOIO TECNICO ATEMPADO, SE SOLICITADO.

O UTILIZADOR ACEITA UTILIZAR ESTE PRODUTO EM CONFORMIDADE COM
TODAS AS LEIS APLICAVEIS E SER O UNICO RESPONSAVEL POR GARANTIR
QUE A SUA UTILIZAGAO E CONFORME A LEI APLICAVEL. PARTICULARMENTE,
0 UTILIZADOR E O RESPONSAVEL PELA UTILIZAGAO DESTE PRODUTO DE
MODO QUE NAO INFRINJA OS DIREITOS DE TERCEIROS, INCLUINDO, ENTRE
OUTROS, 0S DIREITOS DE PUBLICIDADE, DIREITOS DE PROPRIEDADE
INTELECTUAL OU DE PROTEGAO DE DADOS, OU QUAISQUER OUTROS
DIREITOS DE PRIVACIDADE. NAO DEVE UTILIZAR ESTE PRODUTO PARA
CAGADAS DE ANIMAIS ILEGAIS, INVASAO DE PRIVACIDADE OU QUALQUER
OUTRA FINALIDADE QUE SEJA ILEGAL OU CONTRARIA AO INTERESSE
PUBLICO. O UTILIZADOR NAO PODERA UTILIZAR ESTE PRODUTO PARA
QUAISQUER UTILIZAGOES FINAIS PROIBIDAS, INCLUINDO O
DESENVOLVIMENTO OU PRODUGAO DE ARMAS DE DESTRUICAO MACIGA,
DESENVOLVIMENTO OU PRODUGAO DE QUIMICOS OU ARMAS BIOLOGICAS,
QUAISQUER ATIVIDADES DESENVOLVIDAS NO AMBITO DE EXPLOSIVOS
NUCLEARES OU CICLOS DE COMBUSTIVEL NUCLEAR INSEGURO OU PARA
APOIAR ABUSOS AOS DIREITOS HUMANOS.

NA EVENTUALIDADE DA OCORRENCIA DE ALGUM CONFLITO ENTRE ESTE
MANUAL E A LEGISLAGAO APLICAVEL, ESTA ULTIMA PREVALECE.

As presentes clausulas aplicam-se apenas aos produtos que apresentam a
marcacao ou informacgao correspondentes.

Declaragao de conformidade da UE
Este produto e, se aplicavel, os acessérios fornecidos também tém a
C € marcacgao "CE" e estdo em conformidade com as normas europeias
harmonizadas aplicaveis enumeradas na Diretiva 2014/30/UE,
Diretiva 2014/35/UE, Diretiva 2011/65/UE e Diretiva 2014/53/UE.
Pelo presente documento, a Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. declara
que este dispositivo (consultar rétulo) se encontra em conformidade com a
Diretiva 2014/53/UE.
0 texto integral da declaragdo de conformidade da UE estd disponivel no
seguinte endereco de Internet:

https://www.hikmicrotech.com/en/support/download-center/declaration-of-
conformity/

Bandas de frequéncia e poténcia (para CE)
As bandas e os modos de frequéncia e os limites nominais de poténcia
transmitida (radiada e/ou conduzida) aplicéveis a este dispositivo de radio séo
os seguintes: Wi-Fi 2,4 GHz (2,4 GHz a 2,4835 GHz), 20 dBm.
Diretiva 2012/19/UE (diretiva REEE): Os produtos com este simbolo
E nao podem ser eliminados como residuos urbanos indiferenciados
na Unido Europeia. Para uma reciclagem adequada, devolva este
— produto ao seu fornecedor local quando adquirir um novo
equipamento equivalente ou elimine-o através dos pontos de recolha
adequados. Para mais informagdes, consulte: www.recyclethis.info.
Diretiva 2006/66/CE e respetiva alteragdo 2013/56/UE (diretiva
relativa as pilhas e baterias): Este produto contém uma bateria que
nao pode ser eliminada como residuo urbano indiferenciado na
Unido Europeia. Consulte a documentagdo do produto para obter
informagdes especificas acerca da bateria. A bateria esta marcada
com este simbolo, que podera incluir inscricdes para indicar a presenca de
cadmio (Cd), chumbo (Pb), ou mercurio (Hg). Para reciclar o produto de forma
adequada, devolva a bateria ao seu fornecedor ou coloque-a hum ponto de
recolha apropriado. Para mais informacgoes, consulte: www.recyclethis.info.
Instrugoes de seguranga
Estas instrugdes destinam-se a garantir que o utilizador possa utilizar o produto
corretamente para evitar perigos ou perdas materiais. Antes da utilizagao, leia
atentamente todas as informagdes relacionadas com a seguranga.
Legislagao e regulamentos
A utilizagé@o do produto deve estar em total conformidade com as normais
locais de manuseamento de aparelhos elétricos.
Transporte
® Mantenha o dispositivo na embalagem original ou similar, quando o
transportar.
® Depois da abertura da embalagem do produto, guarde todos invélucros, para
uso posterior. Em caso de qualquer avaria, deve devolver o dispositivo a fabrica
com o invélucro original.
o O transporte sem o invélucro original pode resultar em danos no dispositivo,
sendo que a empresa nao assumira quaisquer responsabilidades.
® Nao deixe o produto cair, nem o sujeite a impactos fisicos. Mantenha o
dispositivo longe de interferéncias magnéticas.
Alimentagao elétrica
® A tensdo de entrada para o dispositivo deve cumprir a Fonte de poténcia
limitada (5 V CC, 2 A), de acordo com a norma IEC61010-1. Consulte os
produtos e as especificagdes reais para obter informagéo detalhada.
o Certifique-se de que a ficha esta devidamente ligada a tomada.
® NAO ligue vérios dlsposmvos a um adaptador de energia, para evitar o
superaquecimento de riscos de incéndio provocados por sobrecarga.
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Bateria

® O tipo de bateria recarregavel externa é 18650, e o tamanho da bateria deve
ser de 19 mm x 70 mm. A tensdo nominal é de 3,6 V CC e a capacidade da
bateria é de 3200 mAh.

® Em caso de armazenamento prolongado da bateria, certifique-se de que esta
é totalmente carregada de 6 em 6 meses, garantindo, assim, a sua qualidade.
Caso contrario, poder&o ocorrer danos.

® ADVERTENCIA: Existe risco de explosdo se a bateria for substituida por outra
de tipo incorreto.

® A substitui¢do incorreta da bateria por outra de tipo incorreto pode destruir
uma protecgao (por exemplo, no caso de alguns tipos de bateria de litio).

® Nao proceda a eliminagao da bateria numa fogueira ou forno quente, ou
mediante esmagamento ou corte mecanico da mesma pois tal pode resultar
numa exploséo.

® Nao deixe a bateria num ambiente com temperaturas extremamente elevadas
pois tal pode resultar numa explosao ou na fuga de liquido inflamavel ou gas.
® N3o sujeite a bateria a pressao de ar extremamente baixa pois tal podera
resultar numa explosao de liquido inflamavel ou gas.

® Elimine pilhas/baterias usadas de acordo com as instrugdes.

Manutengao

® Se o produto nao funcionar corretamente, contacte o seu fornecedor ou o seu
centro de assisténcia mais proximo. Nao assumimos qualquer responsabilidade
por problemas causados por repara¢cées ou manuten¢des ndo autorizadas.

® Limpe o dispositivo suavemente com um pano limpo e uma pequena
quantidade de etanol, se necessdrio.

® Se 0 equipamento for utilizado de uma forma néo especificada pelo
fabricante, a protec¢éo providenciada pelo dispositivo podera ser afetada.

® Limpe a lente com um pano macio ou toalhete de papel para evitar risca-la.
Ambiente da utilizagao

® Certifique-se de que o ambiente de funcionamento do dispositivo cumpre os
requisitos do mesmo. A temperatura de funcionamento devera situar-se

entre -30 °C e 55 °C e a humidade de funcionamento entre 5% e 95%.

® NAO exponha o dispositivo a radiagao eletromagnética elevada nem a
ambientes com po.

® NAOQ direcione a lente para o sol nem para qualquer outra luz brilhante.

® Coloque o dispositivo num ambiente seco e bem ventilado.

Emergéncia

Caso o dispositivo emita fumo, odores ou ruidos, desligue a alimentagao
elétrica de imediato, retire o cabo de alimentagdo da tomada e contacte o
centro de assisténcia.

Endereco do fabricante

Sala 313, Unidade B, Edificio 2, Rua Danfeng 399, Subdistrito Xixing, Distrito
Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, China
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

AVISO DE CONFORMIDADE: Os produtos da série térmica poderdo estar sujeitos
a controlos de exportagao em varios paises ou regides, incluindo sem limite, os
Estados Unidos da América, a Unido Europeia, o Reino Unido e/ou outros
paises-membro do Acordo de Wassenaar. Consulte o seu especialista em
legislagdo ou em conformidade ou as autoridades locais para saber os
requisitos de licenga de exportagdo necessarios se pretender transferir,

exportar, voltar a exportar os produtos da série térmica entre paises diferentes.
Italiano

ESCLUSIONE DI RESPONSABILITA

NELLA MISURA MASSIMA CONSENTITA DALLA LEGGE VIGENTE, QUESTO
MANUALE E IL PRODOTTO DESCRITTO, CON IL SUO HARDWARE, SOFTWARE E
FIRMWARE, SONO FORNITI "COSI COME SONO" E "CON TUTTI I DIFETTI E GLI
ERRORI". HIKMICRO NON RILASCIA ALCUNA GARANZIA, NE ESPRESSA NE
IMPLICITA COME, SOLO A TITOLO DI ESEMPIO, GARANZIE DI
COMMERCIABILITA, QUALITA SODDISFACENTE O IDONEITA PER UN USO
SPECIFICO. L'UTENTE UTILIZZA IL PRODOTTO A PROPRIO RISCHIO. HIKMICRO
DECLINA QUALSIASI RESPONSABILITA VERSO L'UTENTE IN RELAZIONE A
DANNI SPECIALI, CONSEQUENZIALI E INCIDENTALI, COMPRESI, TRA GLI ALTRI,
| DANNI DERIVANTI DA MANCATO PROFITTO, INTERRUZIONE DELL'ATTIVITA O
PERDITA DI DATI, DANNEGGIAMENTO DI SISTEMI O PERDITA DI
DOCUMENTAZIONE, DERIVANTI DA INADEMPIENZA CONTRATTUALE, ILLECITO
(COMPRESA LA NEGLIGENZA), RESPONSABILITA PER DANNI Al PRODOTTI O
ALTRIMENTI IN RELAZIONE ALL'USO DEL PRODOTTO, ANCHE QUALORA
HIKMICRO SIA STATA INFORMATA DELLA POSSIBILITA DI TALI DANNI O
PERDITE.

L'UTENTE RICONOSCE CHE LA NATURA DI INTERNET PREVEDE RISCHI DI
SICUREZZA INTRINSECI E CHE HIKMICRO DECLINA QUALSIASI
RESPONSABILITA IN RELAZIONE A FUNZIONAMENTI ANOMALI, VIOLAZIONE
DELLA RISERVATEZZA O ALTRI DANNI RISULTANTI DA ATTACCHI
INFORMATICI, INFEZIONE DA VIRUS O ALTRI RISCHI LEGATI ALLA SICUREZZA
SU INTERNET; TUTTAVIA, HIKMICRO FORNIRA TEMPESTIVO SUPPORTO
TECNICO, SE NECESSARIO. .

L'UTENTE ACCETTA DI UTILIZZARE IL PRODOTTO IN CONFORMITA A TUTTE LE
LEGGI VIGENTI E DI ESSERE IL SOLO RESPONSABILE DI TALE UTILIZZO
CONFORME. IN PARTICOLARE, L'UTENTE E RESPONSABILE DEL FATTO CHE
L'UTILIZZO DEL PRODOTTO NON VIOLI DIRITTI DI TERZI COME, SOLO A TITOLO
DI ESEMPIO, DIRITTI DI PUBBLICITA, DIRITTI DI PROPRIETA INTELLETTUALE O
DIRITTI RELATIVI ALLA PROTEZIONE DEI DATI E ALTRI DIRITTI RIGUARDANTI
LA PRIVACY. NON UTILIZZARE QUESTO PRODOTTO PER CACCIA ILLEGALE,
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VIOLAZIONE DELLA PRIVACY O ALTRI SCOPI ILLECITI O CONTRARI
ALL'INTERESSE PUBBLICO. NON E CONSENTITO UTILIZZARE QUESTO
PRODOTTO PER SCOPI PROIBITI, COME, TRA GLI ALTRI, LA PRODUZIONE DI
ARMI DI DISTRUZIONE DI MASSA, LO SVILUPPO O LA PRODUZIONE DI ARMI
CHIMICHE O BIOLOGICHE, QUALSIASI ATTIVITA SVOLTA IN CONTESTI
CORRELATI A ESPLOSIVI NUCLEARI O COMBUSTIBILI NUCLEARI NON SICURI O
ATTIVITA CHE CAUSINO VIOLAZIONI DEI DIRITTI UMANI.

IN CASO DI CONFLITTO TRA IL PRESENTE MANUALE E LA LEGGE VIGENTE,
PREVARRA QUEST'ULTIMA.

Queste clausole si applicano solo ai prodotti recanti il marchio o le
informazioni corrispondenti.

Dichiarazione di conformita UE
Questo prodotto e gli eventuali accessori in dotazione sono
C € contrassegnati con il marchio "CE", che ne attesta la conformita alle
norme europee armonizzate vigenti di cui alle direttive 2014/30/UE
(CEM), 2014/35/UE (direttiva Bassa Tensione), 2011/65/UE (RoHS) e
2014/53/UE.
Con la presente, Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. dichiara che il
dispositivo (fare riferimento all'etichetta) &€ conforme alla direttiva 2014/53/UE.
Il testo integrale della dichiarazione di conformita UE ¢ disponibile al seguente
indirizzo internet: https://www.hikmicrotech.com/en/support/download-
center/declaration-of-conformity/
Bande di frequenza e potenza (per CE)
Le bande di frequenza e le modalita e i limiti nominali di potenza trasmessa
(irradiata e/o condotta) applicabili al presente dispositivo radio sono i seguenti:
Wi-Fi 2,4 GHz (da 2,4 GHz a 2,4835 GHz), 20 dBm.
Direttiva 2012/19/UE (RAEE): i prodotti contrassegnati con il
K presente simbolo non possono essere smaltiti come rifiuti
domestici indifferenziati nell'Unione europea. Per lo smaltimento
I corretto, restituire il prodotto al rivenditore in occasione
dell'acquisto di un nuovo dispositivo o smaltirlo nei punti di raccolta autorizzati.
Ulteriori informazioni sono disponibili sul sito: www.recyclethis.info.
Direttiva 2006/66/CE, modificata dalla direttiva 2013/56/UE
(direttiva batterie): questo prodotto contiene una batteria e non &
possibile smaltirlo con i rifiuti domestici indifferenziati nell'Unione
europea. Consultare la documentazione del prodotto per le
informazioni specifiche sulla batteria. La batteria & contrassegnata
con il presente simbolo, che potrebbe includere le sigle di cadmio (Cd), piombo
(Pb) o mercurio (Hg). Per lo smaltimento corretto, restituire la batteria al

rivenditore locale o smaltirla nei punti di raccolta autorizzati. Ulteriori
informazioni sono disponibili sul sito: www.recyclethis.info.

Istruzioni per la sicurezza

Le presenti istruzioni hanno lo scopo di garantire che il prodotto venga utilizzato
in modo corretto, evitando situazioni di pericolo o danni materiali. Leggere
accuratamente le informazioni di sicurezza prima dell'uso.

Leggi e regolamenti

Il prodotto deve essere utilizzato rispettando rigorosamente le norme locali in
materia di sicurezza elettrica.

Trasporto

® Per trasportare il dispositivo, riporlo nella confezione originale o in una
analoga.

® Dopo aver disimballato il prodotto, conservare tutto il materiale di imballaggio
per riutilizzarlo in futuro. In caso di guasti, sara necessario inviare il dispositivo
al produttore nell'imballaggio originale.

@ || trasporto senza l'imballaggio originale puo causare danni al dispositivo; in
tal caso il produttore declina ogni responsabilita.

® Non lasciar cadere il prodotto e non sottoporlo a impatti. Tenere il dispositivo
lontano dalle interferenze magnetiche.

Alimentazione

® La tensione di ingresso del dispositivo deve essere conforme alla norma
IEC61010-1 sulle fonti di alimentazione limitate (5 VCC; 2 A). Per informazioni
dettagliate, fare riferimento alle specifiche tecniche e al prodotto attuale.

® Verificare che la spina sia correttamente inserita nella presa di corrente.

® NON collegare piu dispositivi allo stesso alimentatore per evitare rischi di
surriscaldamento o di incendio da sovraccarico.

Batteria

® Le caratteristiche della batteria ricaricabile esterna sono: modello 18650;
dimensioni di 19 x 70 mm; tensione nominale pari a 3,6 V CC; capacita di

3200 mAh.

® Se la batteria rimane inutilizzata per lunghi periodi, caricarla completamente
ogni sei mesi per garantire una lunga durata. In caso contrario potrebbe subire
danni.

® ATTENZIONE: esiste il rischio di esplosione se la batteria viene sostituita con
una di tipo non corretto.

® | a sostituzione della batteria con una di tipo non idoneo puo impedire il
corretto funzionamento dei sistemi di sicurezza (ad esempio con alcuni tipi di
batterie al litio).

® Non gettare le batterie nel fuoco o in un forno caldo ed evitare di schiacciarle
o tagliarle, per prevenire il rischio di esplosioni.

® Le batterie esposte a temperature ambientali eccessive possono esplodere o
perdere liquidi o gas inflammabili.
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® | e batterie sottoposte a una pressione atmosferica estremamente bassa
possono esplodere o perdere liquidi o gas infiammabili.

® Smaltire le batterie usate seguendo le istruzioni.

Manutenzione

® Se il prodotto non funziona correttamente, rivolgersi al rivenditore o al centro
di assistenza piu vicino. Decliniamo qualsiasi responsabilita in relazione a
problemi causati da interventi di riparazione o manutenzione non autorizzati.

® Se necessario, pulire delicatamente il dispositivo con un panno pulito
imbevuto di una piccola quantita di alcool etilico.

® Se il dispositivo viene utilizzato in un modo non approvato dal produttore la
garanzia potrebbe essere annullata.

® Pulire l'obiettivo con un panno morbido e asciutto o con carta per ottiche, per
evitare di graffiarlo.

Ambiente di utilizzo

@ Verificare che I'ambiente di utilizzo sia conforme ai requisiti del dispositivo. La
temperatura operativa deve essere compresa tra -30 °C e 55 °C; 'umidita relativa
deve essere compresatrail 5% e il 95%.

® NON esporre il dispositivo a radiazioni elettromagnetiche intense o ad
ambienti polverosi.

® NON orientare I'obiettivo verso il sole o altre luci intense.

® Collocare il dispositivo in un ambiente asciutto e ben ventilato.

Emergenza

Se il dispositivo emette fumo, odori o rumori, spegnerlo immediatamente e
scollegare il cavo di alimentazione, quindi rivolgersi a un centro di assistenza.

Indirizzo del produttore

Stanza 313, unita B, edificio 2, via Danfeng 399, subdistretto Xixing, distretto
Binjiang, Hangzhou, Zhejiang, 310052, Cina

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

AVVISO SULLA CONFORMITA: | prodotti termografici potrebbero essere
soggetti a controlli sulle esportazioni in vari Paesi o regioni, tra cui Stati Uniti,
Unione europea, Regno Unito e/o altri Paesi membri dell'accordo di Wassenaar.
Consultare un legale o un esperto di conformita o le autorita governative locali
per eventuali requisiti di licenza di esportazione necessari se si intende

trasferire, esiortare, riesiortare i irodotti termoirafici tra diversi Paesi.

PROHLASENI O VYLOUCENi ODPOVEDNOSTI

TATO PRIRUCKA A POPISOVANE PRODUKTY VCETNE PRISLUSNEHO
HARDWARU, SOFTWARU A FIRMWARU JSOU V MAXIMALNIM ROZSAHU
PRIPUSTNEM PODLE ZAKONA POSKYTOVANY, ,JAK STOJI A LEZ{", A ,SE
VSEMI VADAMI A CHYBAMI“. SPOLECNOST HIKMICRO NEPOSKY'[UJE ZADNE
VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE ZARUKY ZARNUJICI MIMO JINE

PRODEJNOST, USPOKOJIVOU KVALITU NEBO VHODNOST KE KONKRETNIM
UCELUM. POUZIVANI TOHOTO PRODUKTU JE NA VASE VLASTNI RIZIKO.
SPOLECNOST HIKMICRO V ZADNEM PRIPADE NENESE ODPOVEDNOST ZA
JAKEKOLI ZVLASTNI, NASLEDNE, NAHODNE NEBO NEPRIME SKODY
ZAHRNUJIC{ MIMO JINE SKODY ZE ZTRATY OBCHODNIHO ZISKU, PRERUSENI
OBCHODNI CINNOSTI NEBO ZTRATY DAT, POSKOZENI SYSTEMU NEBO
ZTRATY DOKUMENTACE V SOUVISLOSTI S POUZ{VANIM TOHOTO VYROBKU
BEZ OHLEDU NA TO, ZDA TAKOVE SKODY VZNIKLY Z DUVODU PORUSENI
SMLOUVY, OBCANSKOPRAVNIHO PRECINU (VCETNE NEDBALOSTI) Cl
ODPOVEDNOSTI ZA PRODUKT, A TO ANI V PRIPADE, ZE SPOLECNOST
HIKMICRO BYLA NA MOZNOST TAKOVYCHTO SKOD NEBO ZTRATY
UPOZORNENA.

BERETE NA VEDOMI, ZE INTERNET SVOU PODSTATOU PREDSTAVUJE SKRYTA
BEZPECNOSTNI RIZIKA A SPOLECNOST HIKMICRO PROTO NEPREBIRA
ZADNOU ODPOVEDNOST ZA NESTANDARDNI PROVOZNi CHOVANI, UNIK _
OSOBNICH UDAJU NEBO JINE SKODY VYPLYVAJICi Z KYBERNETICKEHO ClI
HACKERSKEHO UTOKU, NAPADENI VIREM NEBO SKODY ZPUSOBENE JINYMI
INTERNETOVYMI BEZPECNOSTNIMI RIZIKY; SPOLECNOST HIKMICRO VSAK
V PRIPADE POTREBY POSKYTNE VCASNOU TECHNICKOU PODPORU.
SOUHLASITE S TiM, ZE TENTO PRODUKT BUDE POUZIVAN V SOULADU
SE VSEMI PLATNYMI ZAKONY A VYHRADNE ODPOVIDATE ZA ZAJISTENI, ZE
VASE UZIVANi BUDE V SOULADU S PLATNOU LEGISLATIVOU. ODPOVIDATE.
ZEJMENA ZA POUZIVANi PRODUKTU ZPUSOBEM, KTERY NEPORUSUJE PRAVA
TRETICH STRAN, COZ ZAHRNUJE MIMO JINE PRAVO NA OCHRANU
OSOBNOSTI, PRAVO DUSEVNIHO VLASTNICTVi NEBO PRAVO NA OCHRANU
OSOBNICH UDAJU A DALSi PRAVA NA OCHRANU SOUKROMI[. TENTO
VYROBEK NESMITE POUZ{VAT K NEZAKONNEMU LOVU ZVIiRAT, NARUSEN
SOUKROMI ANI K ZADNEMU JINEMU UCELU, KTERY JE NEZAKONNY NEBO
POSKOZUJE VEREJNY ZAJEM. TENTO PRODUKT NESMITE POUZIVAT

K JAKYMKOLI NEDOVOLENYM KONCOVYM UCELUM VCETNE VYVOJE Cl
VYROBY ZBRANi HROMADNEHO NICENI, VYVOJE NEBO VYROBY CHEMICKYCH
Cl BIOLOGICKYCH ZBRANi NEBO JAKYCHKOLI CINNOST{ SOUVISEJICIiCH _

S JADERNYMI VYBUSNINAMI NEBO NEBEZPECNYM JADERNYM PALIVOVYM
CYKLEM CI K PODPORE PORUSOVANI LIDSKYCH PRAV. o

V PRIPADE JAKEHOKOLI ROZPORU MEZI TIMTO NAVODEM A PRISLUSNYMI
ZAKONY PLATI DRUHE ZMINENE.

Tyto casti se vztahuji pouze k vyrobkiim nesoucim odpovidajici oznaceni nebo
informaci.

EU prohlaseni o shodé
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Tento vyrobek a pfipadné i dodavané pfisluSenstvi jsou oznaceny
C € znackou ,CE", a proto spliuji platné harmonizované evropské normy
uvedené ve smérnici 2014/30/EU (EMCD), smérnici 2014/35/EU
(LVD), smérnici 2011/65/EU (RoHS), smérnici 2014/53/EU.
Spole¢nost Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze toto
zafizeni (viz Stitek) je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
PIné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na nasledujici webové adrese:
https://www.hikmicrotech.com/en/support/download-center/declaration-of-
conformity/
Frekvenéni pasma a vykon (pro CE)

Frekvencni pasma a rezimy a jmenovité limity prenaseného vykonu
(vyzafovaného anebo vedeného) jsou ve vztahu k tomuto radiovému zafizeni
nasledujici: Wi-Fi 2,4 GHz (2,4 GHz az 2,483 5 GHz), 20 dBm.
Smeérnice 2012/19/EU (smérnice WEEE): Vyrobky oznacené timto
E symbolem nelze v Evropské unii likvidovat spole¢né s netfidénym
domovnim odpadem. Pri zakoupeni nového ekvivalentniho vyrobku
mmmm  tento vyrobek fadné zrecyklujte vracenim svému mistnimu
dodavateli, nebo jej zlikvidujte odevzdanim v urCenych sbérnych mistech. Dalsi
informace naleznete na adrese: www.recyclethis.info.
Smeérnice 2006/66/ES a jeji Uprava 2013/56/EU (smérnice
o bateriich): Tento vyrobek obsahuje baterii, kterou nelze v Evropské
unii likvidovat spole¢né s netfidénym domovnim odpadem.
Konkrétni informace o baterii naleznete v dokumentaci vyrobku.
Baterie je oznacena timto symbolem, ktery m(ze obsahovat
pismena znacici kadmium (Cd), olovo (Pb) nebo rtut (Hg). Za Gcelem fadné
recyklace baterii odevzdejte svému dodavateli nebo na uréené sbérné misto.
Dalsi informace naleznete na adrese: www.recyclethis.info.
Bezpecnostni pokyny
Ucelem téchto pokynl je zajistit, aby uzivatel mohl vyrobek spravné pouzivat a
zabranilo se nebezpeci nebo Ujmé na majetku. Pfed pouzitim si peclivé prectéte
vSechny bezpecnostni pokyny.
Zakony a predpisy
Pouzivani vyrobku musi byt pfisné v souladu s mistnimi bezpe¢nostnimi
predpisy pro elektricka zarizeni.
Preprava
® P¥i pfepravé uchovavejte zafizeni v plivodnim nebo jemu podobném baleni.
® Po vybaleni uchovejte veskeré obaly pro budouci pouziti. V pfipadé jakékoli
poruchy je tfeba vratit zafizeni vyrobci v plvodnim obalu.
® Preprava bez plvodniho obalu mize vést k poskozeni zafizeni, za které
spole¢nost neponese odpovédnost.
® Produkt nevystavujte fyzickym narazim a zabrarite jeho spadnuti. Udrzujte
zarfizeni mimo dosah magnetického ruseni.
Napajeni

® Vstupni napéti zafizeni musi dle standardu IEC61010-1 splfiovat pozadavky na
omezeny zdroj napajeni (5 V DC, 2 A). Podrobné informace viz skute¢né vyrobky
a technické udaje.

® Zkontrolujte, zda je zastrcka fadné zapojena do napdjeci zasuvky.

o K jednomu napajecimu adaptéru NEPRIPOJUJTE vice zafizeni, abyste
zabranili prehrati nebo nebezpeci pozaru v disledku pretizeni.

Baterie

® Typ externi dobijeci baterie je 18650 a velikost baterie by méla byt 19 mm x
70 mm. Jmenovité napéti je 3,6 V stejn. a kapacita baterie je 3 200 mAh.

@ Pri dlouhodobém skladovani baterii kazdého p(l roku pIné nabijte, abyste
zajistili zachovani jeji kvality. V opacném pfipadé mize dojit k jejimu poSkozeni.
® UPOZORNENI: Pfi vymeéneé baterie za nespravny typ hrozi nebezpeci vybuchu.
e Vymeénite-li baterii za nespravny typ, mize dojit k poskozeni bezpecnostniho
prvku (napfiklad v pripadé nékterych typu lithiovych baterii).

@ Nevhazujte do ohné, nevkladejte do horké trouby, mechanicky ji nedrtte ani
nefezejte. Mohlo by dojit k vybuchu.

® Neponechavejte baterii v prostiedi s extrémné vysokou teplotou, protoze by
mohlo dojit k vybuchu nebo uniku hoflavé kapaliny nebo plynu.

o Nevystavuijte baterii extrémné nizkému tlaku vzduchu, protoze by mohlo dojit
k vybuchu nebo uniku hoflavé kapaliny nebo plynu.

® Pouzité baterie zlikvidujte podle pokyna.

Udrzba

e V pfipadé, Ze vyrobek nefunguje spravné, obratte se na prodejce nebo na
nejblizsi servisni stiedisko. Neprebirdme zaddnou odpovédnost za problémy
zpUsobené neopravnénou opravou nebo udrzbou.

® V pfipadé potreby zafizeni jemné otfete Cistym hadfikem navih¢enym malym
mnozstvim etanolu.

® V pfipadé pouziti zafizeni zplsobem jinym nez uréenym vyrobcem mize dojit
ke zrusSeni platnosti zaruky.

® CocCky Cistéte mékkym suchym hadiikem nebo Cisticim papirkem, abyste je
neposkrabali.

Provozni prostredi

® Zajistéte, aby provozni prostredi vyhovovalo pozadavkim zafizeni. Provozni
teplota musi byt -30 °C az 55 °C a provozni vlhkost musi byt 5 az 95 %.

® NEVYSTAVUJTE zafizeni silnému elektromagnetickému zarfeni ani praSnému
prostredi.

o NEMIRTE objektivem do slunce ani do jiného zdroje jasného svétla.

® Umistéte zafizeni na suché a dobfe vétrané misto.

Stav nouze

Pokud ze zafizeni vychazi koufr, zapach nebo hluk, zafizeni okamzité vypnéte,
odpojte napdjeci kabel a obratte se na servisni stiedisko.

Adresa vyrobce
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Mistnost 313, jednotka B, budova 2, ulice Danfeng 399, podobvod Xixing, obvod
Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, Cina
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

POZNAMKA O DODRZOVANI PREDPISU: Na vyrobky termalni fady se mohou
vztahovat vyvozni opatieni v riznych zemich nebo regionech véetné, mimo jiné,
Spojenych statl, Evropské unie, Spojeného kralovstvi a dalsich ¢lenskych statl
Wassenaarského ujednani. Mate-li v amyslu prenaset, exportovat nebo opétovné
exportovat vyrobky termalni fady mezi riznymi zemémi, obratte se na
profesionalniho pravnika, odbornika v oblasti dodrzovani predpisti nebo mistni

Urady, aby vam sdélili vSechny nezbytné licencni pozadavky pro export.
Slovencina

PRAVNE VYHLASENIE O VYLUCENi ZODPOVEDNOSTI ) )

V MAXIMALNOM MOZNOM ROZSAHU, KTORY POVOLUJU PRISLUSNE PRAVNE
PREDPISY, SA TATO PRIRUCKA A OPiSANY PRODUKT SPOLU S JEHO
HARDVEROM, SOFTVEROM A FIRMVEROM, DODAVAJU V STAVE ,AKO SU“ A
,S0 VSETKYMI PORUCHAMI A CHYBAMI“. SPOLOCNOST HIKMICRO
NEPOSKYTUJE ZIADNE VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE ZARUKY, OKREM
INEHO O PREDAJNOSTI, USPOKOJIVEJ KVALITE ALEBO VHODNOSTI NA
KONKRETNY UCEL. POUZIVANIE PRODUKTU JE NA VASE VLASTNE RIZIKO.
SPOLOCNOST HIKMICRO V ZIADNOM PRIPADE NENESIE ZODPOVEDNOST ZA
ZIADNE OSOBITNE, NASLEDNE, NAHODNE ALEBO NEPRIAME SKODY, OKREM
INEHO VRATANE SKOD Z USLEHO PODNIKATELSKEHO ZISKU, PRERUSENIA
PODNIKANIA, STRATY UDAJOV, POSKODENIA SYSTEMOV ALEBO STRATY
DOKUMENTACIE, Cl UZ NA ZAKLADE PORUSENIA ZMLUVY, PRECINU
(VRATANE NEDBALOSTI), ZODPOVEDNOSTI ZA PRODUKT ALEBO INAK V
SUVISLOSTI S POUZiVANIM PRODUKTU, A TO ANI 'V PRIPADE, AK BOLA
SPOLOCNOST HIKMICRO UPOZORNENA NA MOZNOST TAKYCHTO SKOD.
UZNAVATE, ZE Z POVAHY INTERNETU VYPLYVAJU INHERENTNE
BEZPECNOSTNE RIZIKA A SPOLOCNOST HIKMICRO NENESIE ZIADNU
ZODPOVEDNOST ZA NESTANDARDNU PREVADZKU, UNIK OSOBNYCH UDAJOV
ANI ZA INE SKODY V DOSLEDKU KYBERNETICKEHO UTOKU, HAKERSKEHO
UTOKU, VIRUSOVEJ INFEKCIE ALEBO INYCH BEZPECNOSTNYCH RIZIK SIETE
INTERNET; V PRIPADE POTREBY VSAK SPOLOCNOST HIKMICRO POSKYTNE
VCASNU TECHNICKU PODPORU. ] o
SUHLASITE S POUZ{VANIM TOHTO PRODUKTU V SULADE SO VSETKYMI
PRISLUSNYMI ZAKONMI A NESIETE VYHRADNU ZODPOVEDNOST ZA
ZABEZPECENIE, ABY VASE POUZIVANIE BOLO V SULADE S PRISLUSNYMI
ZAKONMI. STE OBZVLAST ZODPOVEDNI{ ZA POUZIVANIE TOHTO PRODUKTU
SPOSOBOM, KTORY NEPORUSUJE PRAVA TRETICH STRAN, OKREM INEHO
PRAVA PUBLICITY, PRAVA DUSEVNEHO VLASTNICTVA, PRAVA NA OCHRANU
UDAJOV A INE PRAVA NA OCHRANU SUKROMIA. TENTO PRODUKT NESMIETE
POUZIVAT NA NEZAKONNY LOV ZVIERAT, NARUSOVANIE SUKROMIA INYCH,

ANI NA ZIADNY INY UCEL, KTORY JE NEZAKONNY ALEBO POSKODZUJE
VEREJNY ZAUJEM. TENTO PRODUKT NESMIETE POUZIVAT NA ZIADNE
ZAKAZANE UCELY VRATANE VYVOJA ALEBO VYROBY ZBRANi HROMADNEHO
NICENIA, VYVOJA ALEBO VYROBY CHEMICKYCH ALEBO BIOLOGICKYCH
ZBRANI, AKYCHKOLVEK AKTIVIT V SUVISLOSTI S AKOUKOLVEK JADROVOU
VYBUSNINOU ALEBO NEBEZPECNYM CYKLOM JADROVEHO PALIVA, ALEBO
NA PODPORU ZNEUZIVANIA LUDSKYCH PRAV. o

V PRIPADE AKEHOKOLVEK NESULADU MEDZI TOUTO PRIRUCKOUA
PRISLUSNYMI PRAVNYMI PREDPISMI MAJU PREDNOST PRISLUSNE PRAVNE
PREDPISY.

Tieto ustanovenia platia len pre produkty s prislusSnym oznacenim alebo
udajom.

Vyhlasenie o stilade s predpismi EU
Tento produkt a dodané prlslusenstvo ak je to relevantné, su takisto
C € oznacené znackou ,CE", takze su v sulade s prislusnymi
harmonizovanymi eur6pskymi normami uvedenymi v smernici
2014/30/EU (EMCD), smernici 2014/35/EU (LVD), smernici 2011/65/EU (RoHS),
smernici 201 4/53/EU
Spoloénost Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. tymto vyhlasuije, Ze toto
zariadenie (pozri stitok) je v stlade so smernicou 2014/53/EU.
Uplny text vyhlasenia o sulade pre EU je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
https://www.hikmicrotech.com/en/support/download-center/declaration-of-
conformity/
Frekvencné pasma a vykon (pre CE)
Frekvenéné pasma a rezimy a nominalne limity prendsanej energie (vyzarovanej
alebo vedenej), ktoré sa vztahuju na toto vysielacie zariadenie, st nasledujtce:
Wi-Fi 2,4 GHz (2,4 GHz aZ 2,4835 GHz), 20 dBm.
Smernica 2012/19/EU (smernica o odpade z elektrickych
E a elektronickych zariadeni): Produkty oznacené tymto symbolom sa
v rdmci Eurépskej tnie nesmu likvidovat spolu s netriedenym
I komunalnym odpadom. Po zakupeni ekvivalentného nového
zariadenia zrecyklujte produkt tym, ze ho odovzdate miestnemu dodavatelovi
alebo ho zlikvidujete na urCenych zbernych miestach. DalSie informacie najdete
na lokalite: www.recyclethis.info.
: : Smernica 2006/66/ES a prislusné doplnenia 2013/56/EU (smernica
odpadom. Konkrétne informacie o batérii ndjdete v dokumentacii
produktu. Batéria je oznacena tymto symbolom, ktory méze

o batériach): Tento produkt obsahuje batériu, ktora sa v ramci
Eurépskej Unie nesmie likvidovat spolu s netriedenym komunalnym
obsahovat pismena oznacujlce obsah kadmia (Cd), olova (Pb) alebo ortuti (Hg).
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Zrecyklujte batériu tym, ze ju odovzdate dodavatelovi alebo ju zlikvidujete na
ur¢enom zbernom mieste. DalSie informacie najdete na lokalite:
www.recyclethis.info.

Bezpecnostné pokyny

Tieto pokyny sltzia na zabezpecenie spravneho pouzivania produktu
pouzivatelom s cielom predchadzat vzniku nebezpecenstva alebo majetkovym
stratam. Pred pouzitim si pozorne precitajte vSetky bezpe¢nostné informacie.
Pravne predpisy a nariadenia

Pouzivanie produktu musi byt v prisnom sulade s miestnymi elektroinstalacnymi
bezpecnostnymi predpismi.

Preprava

® Pri preprave ponechajte zariadenie v pdvodnom alebo podobnom baleni.

® Po rozbaleni si vSetky obaly odloZte na budice pouZzitie. V pripade vyskytu
poruchy bude potrebné, aby ste zariadenie vratili do vyrobcovi v pévodnom
obale.

® Pri preprave bez pévodného obalu méze dojst k poskodeniu zariadenia a
spoloénost za to nebude niest Ziadnu zodpovednost.

® Chrante zariadenie pred padom alebo narazom. Zariadenie chrante pred
magnetickym rusenim.

Zdroj napajania ]

® Vstupné napétie zariadenia by malo spliat podmienky velmi nizkeho napétia
(5V jednosmerny prad, 2 A) podl'a normy IEC61010-1. Podrobné informdcie
ndjdete v prislusnych udajoch o produkte a technickych Specifikaciach.

® Skontroluijte, Ci je zastrCka spravne pripojena k napajacej zasuvke.

® K jednému napajaciemu adaptéru NEPRIPAJAJTE viacero zariadeni, aby
nedoslo k prehriatiu alebo riziku poziaru v désledku pretazenia.

Batéria

® Typ externej nabijatelnej batérie je 18650 a velkost batérie musi byt 19 mm x
70 mm. Menovité napdtie je 3,6 V jednosmerny prud a kapacita batérie je 3 200
mAbh.

® Pri dlhodobom uskladneni batériu kazdy polrok tUplne nabite, ¢im zaistite jej
kvalitu. V opacnom pripade méze doéjst k poskodeniu.

® POZOR: Riziko vybuchu v pripade vymeny batérie za nespravny typ.

® Pri nevhodnej vymene batérie za nespravny typ sa moze deaktivovat
bezpecénostny prvok (napriklad pri niektorych typoch litiovych batérii).

® Batériu nevkladajte do ohra alebo hortcej rary ani ju mechanicky nedrvte ani
nerezte, pretoze by to mohlo spdsobit vybuch.

® Batériu nenechavajte v prostredi s mimoriadne vysokou teplotou, ¢o méze
viest k vybuchu alebo tniku horlavych kvapalin alebo plynov.

® Batériu nevystavujte mimoriadne nizkemu tlaku vzduchu, ¢o moze viest k
vybuchu alebo uniku horlavych kvapalin alebo plynov.

® PouZité batérie zlikvidujte podla prislusnych pokynov.

Udrzba

® Ak produkt nepracuje spravne, obratte sa na predajcu alebo na najblizsie
servisné stredisko. Nepreberame Ziadnu zodpovednost za problémy spésobené
neopravnenou opravou alebo udrzbou.

e V pripade potreby zariadenie jemne utrite ¢istou handrickou a malym
mnozstvom etanolu.

® Ak sa zariadenie pouziva spésobom, ktory vyrobca neuvadza, méze dojst k
znizeniu ochrany poskytovanej zariadenim.

® Objektiv Cistite makkou a suchou tkaninou alebo papierovym obruskom, aby
sa neposkriabal.

Prevadzkové prostredie ]

® Zabezpecte, aby prevadzkové prostredie splhalo poziadavky zariadenia.
Prevadzkova teplota musi byt -30 °C az 55 °C (-22 °F az 131 °F) a prevadzkova
vlhkost musi byt 5 % az 95 %.

® Zariadenie NEVYSTAVUJTE silnému elektromagnetickému ziareniu ani
prasnému prostrediu.

® Sosovkou NEMIERTE na sInko ani na ziadny iny silny zdroj svetla.

® Zariadenie umiestnite v suchom a dobre vetranom prostredi.

Nudzovy rezim

Ak zo zariadenia vychadza dym, zapach alebo hluk, ihned vypnite napajanie,
odpojte napdjaci kabel a obratte sa na servisné stredisko.

Adresa vyrobcu

Miestnost 313, Kridlo B, Budova 2, Ulica Danfeng 399, Obvod Xixing, Okres
Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, Cina

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

POZNAMKA O SULADE S PREDPISMI: Produkty z radu teplocitlivych pristrojov
mo6zu podliehat exportnej reguldcii v réznych krajinach alebo regiénoch vratane
napriklad Spojenych statov americkych, Eur6pskej unie, Spojeného kralovstva
pripadne aj krajin Wassenaarskeho usporiadania. Ak mate v umysle prenasat,
exportovat alebo re-exportovat produkty z radu teplocitlivych pristrojov cez
hranice medzi r6znymi krajinami, poradte sa so svojim odbornym expertom na
legislativu alebo sulad s predpismi alebo miestnymi Uradmi verejnej spravy, Ci

existu'ie povinnost mat exportné povolenie.

ZASTRZEZENIA PRAWNE

W PELNYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO

TEN PODRECZNIK, OPISANY PRODUKT | ZWIAZANE Z NIM WYPOSAZENIE
ORAZ OPROGRAMOWANIE APLIKACYJNE | UKLADOWE SA UDOSTEPNIANE
NA ZASADACH ,AS IS” BEZ GWARANCJI BRAKU USTEREK | BLEDOW (,WITH
ALL FAULTS AND ERRORS"). FIRMA HIKMICRO NIE UDZIELA ZADNYCH
WYRAZNYCH ANI DOROZUMIANYCH GWARANCJI, TAKICH JAK GWARANCJE
DOTYCZACE PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ, JAKOSCI LUB PRZYDATNOSCI
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DO OKRESLONEGO CELU. UZYTKOWNIK KORZYSTA Z PRODUKTU NA WELASNE
RYZYKO. NIEZALEZNIE OD OKOLICZNOSCI FIRMA HIKMICRO NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA STRATY SPECJALNE, NASTEPCZE, UBOCZNE LUB
POSREDNIE, TAKIE JAK STRATA OCZEKIWANYCH ZYSKOW Z DZIAt ALNOSCI
BIZNESOWEJ, PRZERWY W DZIALALNOSCI BIZNESOWEJ, USZKODZENIE
SYSTEMOW ALBO STRATA DANYCH LUB DOKUMENTACJI, WYNIKAJACE

Z NARUSZENIA UMOWY, PRZEWINIENIA (LACZNIE Z ZANIEDBANIEM),
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA PRODUKT LUB INNYCH OKOLICZNOSCI, ZWIAZANE
Z UZYCIEM TEGO PRODUKTU, NAWET JEZELI FIRMA HIKMICRO ZOSTALA
POINFORMOWANA O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD LUB STRAT.
UZYTKOWNIK PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI, ZE KORZYSTANIE Z INTERNETU
JEST ZWIAZANE Z ZAGROZENIAMI DLA BEZPIECZENSTWA, A FIRMA
HIKMICRO NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA NIEPRAWIDLOWE
FUNKCJONOWANIE, WYCIEK POUFNYCH INFORMACJI LUB INNE SZKODY
WYNIKAJACE Z ATAKU CYBERNETYCZNEGO, ATAKU HAKERA, DZIALANIA
WIRUSOW LUB INNYCH ZAGROZEN DLA BEZPIECZENSTWA W INTERNECIE.
FIRMA HIKMICRO ZAPEWNI JEDNAK POMOC TECHNICZNA W ODPOWIEDNIM
CZASIE, JEZELI BEDZIE TO WYMAGANE.

UZYTKOWNIK ZOBOWIAZUJE SIE DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU ZGODNIE

Z PRZEPISAMI | PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI, ZE JEST ZOBOWIAZANY

DO ZAPEWNIENIA ZGODNOSCI UZYCIA PRODUKTU Z PRZEPISAMI.

W SZCZEGOLNOSCI UZYTKOWNIK JEST ZOBOWIAZANY DO KORZYSTANIA

Z PRODUKTU W SPOSOB, KTORY NIE NARUSZA PRAW STRON TRZECICH,
DOTYCZACYCH NA PRZYKLAD WIZERUNKU KOMERCYJNEGO, WEASNOSCI
INTELEKTUALNEJ LUB OCHRONY DANYCH | PRYWATNOSCI.

ZABRONIONE JEST UZYCIE TEGO PRODUKTU DO NIELEGALNEGO POLOWANIA
NA ZWIERZETA, W SPOSOB NARUSZAJACY PRYWATNOSC OSOB ALBO

DO INNYCH CELOW UZNAWANYCH ZA NIELEGALNE LUB SZKODLIWE DLA
LUDZI. UZYTKOWNIK NIE BEDZIE UZYWAC PRODUKTU DO CELOW
ZABRONIONYCH, TAKICH JAK OPRACOWANIE LUB PRODUKCJA BRONI
MASOWEGO RAZENIA ALBO BRONI CHEMICZNEJ LUB BIOLOGICZNEJ ORAZ
DZIALANIA ZWIAZANE Z WYBUCHOWYMI MATERIALAMI NUKLEARNYMI,
NIEBEZPIECZNYM NUKLEARNYM CYKLEM PALIWOWYM LUB tAMANIEM
PRAW CZt OWIEKA. )

W PRZYPADKU NIEZGODNOSCI NINIEJSZEGO PODRECZNIKA

Z OBOWIAZUJACYM PRAWEM WYZSZY PRIORYTET BEDZIE MIALO
OBOWIAZUJACE PRAWO.

Te klauzule dotyczg tylko produktow z odpowiednimi oznaczeniami lub
etykietami.

Deklaracja zgodnosci z dyrektywami Unii Europejskiej

Ten produkt i ewentualnie dostarczone razem z nim akcesoria
C € oznaczono symbolem ,CE"” potwierdzajgcym zgodnos¢

z odpowiednimi ujednoliconymi normami europejskimi,
uwzglednionymi w dyrektywie 2014/30/EU (EMCD), dyrektywie 2014/35/EU
(LVD), dyrektywie 2011/65/EU (RoHS) i dyrektywie 2014/53/EU.
Firma Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. niniejszym deklaruje,
ze to urzadzenie o nazwie podanej na etykiecie jest zgodne z dyrektywa
2014/53/EU.
Deklaracja zgodnosci z dyrektywami UE jest dostepna w witrynie internetowej
https://www.hikmicrotech.com/en/support/download-center/declaration-of-
conformity/.
Pasma czestotliwosci i moc (CE)
Pasma i tryby czestotliwosci oraz dopuszczalne wartosci graniczne
Znamionowej mocy promieniowanej (transmisja i/lub przewodzenie) tego
urzadzenia radiowego sg nastepujace: Wi-Fi 2,4 GHz (2,4 - 2,4835 GHz),

20 dBm.
E nie wolno utylizowaé na obszarze Unii Europejskiej jako
EEEE niesegregowane odpady komunalne. Aby zapewni¢ prawidtowy
recykling tego produktu, nalezy zwrécié go do lokalnego dostawcy przy zakupie
réwnowaznego nowego urzadzenia lub utylizowa¢ go w wyznaczonym punkcie
selektywnej zbiorki odpadow. Aby uzyskac wiecej informacji, skorzystaj
z witryny internetowej www.recyclethis.info.
Dyrektywa 2006/66/EC w sprawie baterii i akumulatoréw
i zmieniajaca jg dyrektywa 2013/56/EU: Ten produkt zawiera baterig,
ktérej nie wolno utylizowac na obszarze Unii Europejskiej jako
niesegregowane odpady komunalne. Szczegdtowe informacije
dotyczace baterii zamieszczono w dokumentaciji produktu. Bateria jest
oznaczona tym symbolem, ktéry moze takze zawieraé litery wskazujgce
na zawarto$¢ kadmu (Cd), otowiu (Pb) lub rteci (Hg). Aby zapewni¢ prawidtowy
recykling baterii, nalezy zwrécic¢ jg do dostawcy lub przekaza¢ do wyznaczonego
punktu zbiorki. Aby uzyska¢ wiecej informacji, skorzystaj z witryny internetowej
www.recyclethis.info.
Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa
Te zalecenia umozliwiajg prawidtowe korzystanie z produktu i zapobieganie
zagrozeniu uzytkownikéw lub zniszczeniu wyposazenia. Przed uzyciem
urzadzenia nalezy przeczyta¢ wszystkie zalecenia dotyczace bezpieczenstwa.
Przepisy i rozporzadzenia
Produkt powinien by¢ uzytkowany zgodnie z lokalnymi rozporzgdzeniami
dotyczacymi bezpiecznego korzystania z urzadzen elektrycznych.
Transport

Dyrektywa 2012/19/EU w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego (WEEE): Produktéw oznaczonych tym symbolem
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® Podczas transportu urzagdzenie powinno by¢ umieszczone w oryginalnym
lub podobnym opakowaniu.

® Nalezy zachowa¢ opakowanie urzagdzenia. W przypadku wystgpienia usterki
urzadzenia nalezy zwrécié je do zaktadu produkcyjnego w oryginalnym
opakowaniu.

® Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenie urzadzenia na skutek
transportu bez oryginalnego opakowania.

® Nalezy chroni¢ urzadzenie przed upadkiem lub udarami mechanicznymi.
Nalezy chronié urzadzenie przed zaktéceniami magnetycznymi.

Zasilanie

® Napiecie wejsciowe dla urzagdzenia powinno spetnia¢ wymagania dotyczace
Zrodet zasilania z wtasnym ograniczeniem (LPS; 5 V DC / 2 A) zgodnie z norma
IEC61010-1. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, skorzystaj z dokumentacji
produktéw i specyfikacji technicznych.

® Nalezy upewnic sie, ze wtyczka jest prawidtowo podtgczona do gniazda sieci
elektrycznej.

® NIE wolno podtgczac wielu urzadzen do jednego zasilacza, poniewaz moze
to spowodowacé przegrzanie lub zagrozenie pozarowe na skutek przecigzenia.
Bateria

® Urzadzenie jest zasilane przy uzyciu zewnetrznej baterii typu 18650

o wymiarach 19 mm x 70 mm, napieciu znamionowym 3,6 V DC

i pojemnosci 3200 mAh.

® Jezeli bateria jest przechowywana przez dtuzszy czas, nalezy natadowac ja
catkowicie co pot roku, aby zapewni¢ jej prawidtowy stan techniczny.
Ignorowanie tego zalecenia moze spowodowac uszkodzenie.

® PRZESTROGA: Zainstalowanie nieodpowiedniej baterii moze spowodowac
wybuch.

® Zainstalowanie nieodpowiedniej baterii moze spowodowac zagrozenie
(dotyczy to na przyktad niektérych baterii litowych).

® Wrzucenie baterii do ognia lub rozgrzanego pieca albo zgniecenie

lub przeciecie baterii moze spowodowaé wybuch.

® Wysoka temperatura w otoczeniu moze spowodowa¢ wybuch baterii albo
wyciek palnej cieczy lub gazu.

® Ekstremalnie niskie cisnienie powietrza w otoczeniu moze spowodowaé
wybuch baterii albo wyciek palnej cieczy lub gazu.

® Zuzyte baterie nalezy utylizowa¢ zgodnie z instrukcjami.

Konserwacja

® Jezeli produkt nie dziata prawidtowo, skontaktuj sie z dystrybutorem lub
najblizszym centrum serwisowym. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za problemy spowodowane przez nieautoryzowane prace naprawcze lub
konserwacyjne.

® Nalezy przetrze¢ urzadzenie ostroznie czystg Sciereczka zwilzong niewielka
iloscig etanolu, jezeli jest to konieczne.

® Uzycie urzadzenia niezgodnie z zaleceniami moze spowodowa¢ anulowanie
gwarancji producenta.

® Nalezy oczysci¢ obiektyw miekka, suchg Sciereczkg lub specjalnym papierem,
ktéry nie powoduje zarysowania.

Warunki otoczenia

® Nalezy upewnic¢ sie, ze warunki otoczenia spetniajg wymagania okreslone
przez producenta urzadzenia. Podczas uzytkowania urzadzenia temperatura
otoczenia powinna wynosi¢ od —30°C do +55°C, a wilgotnos¢ powietrza
powinna wynosi¢ od 5% do 95%.

@ Nalezy chroni¢ urzagdzenie przed silnym promieniowaniem
elektromagnetycznym oraz kurzem i pytem.

® NIE wolno kierowa¢ obiektywu w strone storica lub innego zrédta
intensywnego Swiatfa.

® Urzadzenie nalezy umiesci¢ w suchym i odpowiednio wentylowanym miejscu.
Powazne awarie

Jezeli urzadzenie wydziela dym lub intensywny zapach albo emituje hatas,
nalezy niezwtocznie wytgczy¢ zasilanie i odtgczyé przewdd zasilajacy,

a nastepnie skontaktowac sie z centrum serwisowym.

Adres producenta

Lokal 313, Kompleks B, Budynek 2, Ulica 399 Danfeng Road, Region dystryktu
Xixing, Dystrykt Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, Chiny

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

UWAGA DOTYCZACA ZGODNOSCI Z PRZEPISAMI: Produkty termowizyjne moga
podlegac¢ kontroli eksportu w réznych krajach lub regionach, takich jak Stany
Zjednoczone, Wielka Brytania lub kraje cztonkowskie Unii Europejskie;j,

ktdre sygnowaty porozumienie Wassenaar. Jezeli planowane jest przesytanie,
eksportowanie lub reeksportowanie produktow termowizyjnych przez granice
panstw, nalezy skonsultowac¢ sie z ekspertem w dziedzinie prawa lub zgodnosci
z przepisami albo lokalnymi urzedami administracji panstwowej, aby uzyskac¢

informacie doticzice wimaianei Iicencii eksiortowe'l.

JOGI NYILATKOZAT j ]

EZT A KEZIKONYVET, VALAMINT A BENNE SZEREPLO TERMEKET ANNAK
HARDVER-, SZOFTVER-OSSZETEVOIVEL ES FIRMWARE-EVEL EGYUTT ,EREDETI
FORMABAN" BIZTOSITJUK, ,BELEERTVE AZOK OSSZES ESETLEGES HIBAJAT".
A HIKMICRO NEM VALLAL SEM KIFEJEZETT, SEM TORVENY ALTAL
VELELMEZETT JOTALLAST TOBBEK KOZOTT - DE NEM KORLATOZVA - A
TERMEK ERTEKESITHETOSEGERE, MEGFELELO MINOSEGERE, VALAMINT
ADOTT CELRA VALO ALKALMASSAGARA. A TERMEKET KIZAROLAG SAJAT
FELELOSSEGERE HASZNALHATJA. A HIKMICRO SEMMILYEN ESETBEN SEM
VALLAL FELELOSSEGET ON FELE SEMMILYEN KULONLEGES,
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KOVETKEZMENYES, JARULEKOS VAGY KOZVETETT KARERT, BELEERTVE
TOBBEK KOZOTT A TERMEK HASZNALATAVAL OSSZEFUGGESBEN AZ UZLETI
HASZON ELVESZTESEBOL, AZ UZLETMENET MEGSZAKADASABOL, VALAMINT
AZ ADATOK VAGY DOKUMENTUMOK ELVESZTESEBOL EREDO KAROKAT,
TORTENJEN EZ SZERZODESSZEGES VAGY KAROKOZAS (BELEERTVE A
GONDATLANSAGOT) EREDMENYEKENT, MEG AKKOR SEM, HA A HIKMICRO
VALLALATOT TAJEKOZTATTAK AZ ILYEN KAROK BEKOVETKEZESENEK
LEHETOSEGEROL. ) . )

ON TUDOMASUL VESZI, HOGY AZ INTERNET TERMESZETEBOL FAKADOAN
KOCKAZATOKAT REJT, ES A HIKMICRO SEMMILYEN FELELOSSEGET NEM
VALLAL A RENDELLENES MUKODESERT, A SZEMELYES ADATOK
KISZIVARGASAERT VAGY MAS OLYAN KAROKERT, AMELYEKET
KIBERTAMADASOK, HACKERTAMADASOK, VIRUSFERTOZESEK VAGY MAS
INTERNETES BIZTONSAGI VESZELYEK OKOZTAK; A HIKMICRO AZONBAN
KERESRE IDOBEN MUSZAKI TAMOGATAST NYUJT. )

ON ELFOGADJA, HOGY EZT A TERMEKET KIZAROLAG A VONATKOZO )
TORVENY!| ELOIRASOK BETARTASAVAL HASZNALJA, ES HOGY A VONATKO0ZO
TORVENYEKNEK MEGFELELO HASZNALAT KIZAROLAG AZ ON FELELOSSEGE.
KUOLONOSKEPPEN AZ ON FELELOSSEGE, HOGY A TERMEK HASZNALATA
SORAN NE SERTSE HARMADIK FEL JOGAIT, BELEERTVE, DE NEM
KORLATOZVA A NYILVANOSSAGRA, SZELLEMI TULAJDONRA, ADATOK
VEDELMERE ES EGYEB SZEMELYES ADATOKRA VONATKOZO JOGOKAT. TILOS
A TERMEKET ILLEGALIS VADASZATRA, MAGANELET MEGSERTESERE VAGY
BARMILYEN MAS, TORVENYTELEN VAGY A KOZERDEKET SERTO CELRA
HASZNALNI. A TERMEKET NEM HASZNALHATJA TILTOTT CELRA, BELEERTVE
A TOMEGPUSZTITO FEGYVEREK FEJLESZTESET VAGY GYARTASAT, A VEGYI
VAGY BIOLOGIAI FEGYVEREK FEJLESZTESET VAGY GYARTASAT, VALAMINT
BARMILYEN, ROBBANASVESZELYES VAGY NEM BIZTONSAGOS NUKLEARIS
HASADOANYAG-CIKLUSSAL KAPCSOLATOS TEVEKENYSEGET, ILLETVE
EMBERI JOGI VISSZAELESEKET TAMOGATO MODON TORTENO
FELHASZNALAST.

HA A JELEN KEZIKONYV ES A HATALYOS TORVENY KOZOTT ELLENTMONDAS
TAPASZTALHATO, AKKOR AZ UTOBBI A MERVADO.

Ezek a cikkelyek kizarolag a megfeleld jelt vagy informaciot visel6 termékekre
vonatkoznak.

EU megfeleldségi nyilatkozat
Ez a termék és annak mellékelt tartozékai (ha vannak) a ,CE” jelzést
C € viselik, és ennek értelmében megfelelnek a 2014/30/EU (EMCD),
2014/35/EU (LVD), 2011/65/EU (RoHS) és 2014/53/EU irdnyelvben
felsorolt megfelel6 harmonizalt eurépai szabvanyoknak.

A Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. ezennel kijelenti, hogy ez az eszk6z
(lasd a cimkén) megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege a kovetkezd weboldalon érhetd
el: https://www.hikmicrotech.com/en/support/download-center/declaration-of-
conformity/

Frekvenciasavok és teljesitmény (CE-jeldléshez)

Az ezen radioberendezésre érvényes frekvenciasavok és modok, valamint az

atvitt teljesitmény (sugarzott és/vagy vezetett) névleges hatarértékei a

kovetkezék: Wi-Fi 2,4 GHz (2,4 GHz - 2,4835 GHz), 20 dBm.
2012/19/EU irdnyelv (WEEE iranyelv): Az ilyen jelzéssel ellatott

ﬁ termékeket tilos szelektalatlan kommunalis hulladékként elhelyezni
az Eurdpai Unid teriiletén. A megfelel§ Gjrahasznositads érdekében
EEE vigye vissza ezt a terméket helyi forgalmazohoz, amikor uj,

egyenértékd berendezést vasarol, vagy adja le a kijel6lt gydjt6helyeken. Tovabbi

informacioért keresse fel az alabbi weboldalt: www.recyclethis.info.
2006/66/EK iranyelv és annak 2013/56/EU kiegészitése
(akkumulator-irdnyelv): Ez a termék olyan akkumulatort tartalmaz,
amelyet az Eurdpai Unidban tilos szelektalatlan kommunalis
hulladékként artalmatlanitani. A termékdokumentacidban tovabbi
informaciokat talal az akkumulatorrél. Az akkumulator ezzel a

jelzéssel van ellatva. A jelzésen megtaldlhatdk lehetnek a kadmiumot (Cd),

6lmot (Pb) vagy higanyt (Hg) jelzé bet(ijelek. A megfeleld Gjrahasznositas

érdekében vigye vissza az akkumulatort a forgalmazéhoz, vagy juttassa el egy

kijelolt gyjtéhelyre. Tovabbi informacioért keresse fel az alabbi weboldalt:

www.recyclethis.info.

Biztonsagi utasitasok

Jelen utasitasok arra szolgalnak, hogy a felhasznal6 helyesen hasznalhassa a

terméket, elkeriilve a veszélyeket és megel6zve az anyagi karokat. Kérjik,

hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el az 6sszes biztonsdagi informaciot.

Torvények és szabalyok

A termék hasznalatakor szigoruan be kell tartani a helyi elektromos biztonsagi

eléirasokat.

Szallitas

® Szallitas alkalmaval tartsa a terméket az eredeti, vagy ahhoz hasonlo

csomagolasban.

® Minden csomagoldanyagot 6rizzen meg késébbi felhasznalasra. Hiba esetén

az eredeti csomagolasaban kell a késziiléket visszakiildenie a gyarténak.

® Az eredeti csomagoldstol eltér6 csomagolas a termék sériilését okozhatja. A

véllalat ez esetben nem vallal semmilyen felelésséget.

® Ne ejtse le és ne tegye ki Ut6désnek a késziiléket. Tartsa tavol a késziiléket a

magneses zavarforrasoktol.

Tapellatas
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® A késziilék bemeneti fesziiltségének meg kell felelnie az IEC 61010-1
szabvany szerinti, a korlatozott aramforrasokra vonatkozé el6irasoknak (5 V DC,
2 A). Részletes informacidkért tanulmanyozza az adott termék leirdsat és a
mdszaki adatait.

® Ellendrizze, hogy a tapcsatlakozé stabilan van-e csatlakoztatva a
konnektorhoz.

® NE csatlakoztasson tobb késziiléket egy hal6zati adapterre, hogy elkeriilje a
tulterhelés okozta tulmelegedést vagy tlizveszélyt.

Akkumulator

® A késziilék 18650-es tipusu, kiilsé, Gjratoltheté akkumulatorral mikodik,
amelynek mérete 19 mm x 70 mm. Az akkumulator névleges fesziiltsége 3,6 V
DC, a kapacitasa pedig 3200 mAh.

® Az akkumulator hosszu tavu taroldsakor az akkumulator minéségének
biztositasa érdekében ellendrizze fél évente, hogy az teljesen fel van-e téltve.
Ellenkez6 esetben rongalodas kévetkezhet be.

® VIGYAZAT: Az akkumuldtor nem megfelel§ tipusura cserélése
robbanasveszélyt idézhet elé.

® Az akkumulator nem megfeleld tipussal torténd helyettesitése hatastalanithat
adott biztonsdagi berendezéseket (példaul bizonyos tipust litiumos
akkumulétorok esetében).

® Tilos az akkumulatort tlizbe vagy forré siitébe helyezni, illetve 0sszetorni vagy
szétvagni, mert ez robbanast okozhat.

® Tilos az akkumulatort rendkiviil magas kornyezeti h6mérsékletnek kitenni,
mert ez robbanast, illetve gyulékony folyadék vagy gaz szivargasat idézheti el6.
® Tilos az akkumulatort rendkiviil alacsony Iégnyomasnak kitenni, mert ez
robbanast, illetve gyulékony folyadék vagy gaz szivargdsat okozhatja.

® A hasznalt akkumulatorokat az utasitdasoknak megfeleléen semlegesitse.
Karbantartas

® Ha a termék NEM mi(ikodik megfelel6en, forduljon a forgalmazoéhoz vagy a
legkozelebbi szervizkozponthoz. Nem vallalunk felel6sséget az illetéktelen
javitasbol vagy karbantartasbél eredé karokért.

® Sziikség esetén tordlje le a késziiléket egy tiszta torlével és kis mennyiségd
etanollal.

® Ha a késziiléket nem a gyarto altal meghatarozott médon haszndlja, a
védelem szintje csdkkenhet.

® A karcolddas elkeriilése érdekében tisztitsa a lencsét puha, szaraz kendével
vagy tisztitépapirral.

Hasznalati kornyezet

® Bizonyosodjon meg, hogy a hasznalati kdrnyezet megfelel a késziilék
eléirasainak. Az izemi hdmérséklet -30 °C és 55 °C kozo6tt, az lizemi
paratartalom 5% és 95% kozott lehet.

o NE TEGYE ki a késziiléket erés elektromagneses sugdarzasnak vagy poros
kornyezetnek.

o NE IRANYITSA az objektivet a Nap vagy mas erés fényforras irdnyéba.

® A késziiléket szdaraz és jol szell6z6 kornyezetben helyezze el.

Vészhelyzet

Ha a késziilék flistot, furcsa szagot vagy zajt bocsat ki, azonnal kapcsolja ki,
hlzza ki a tapkabelt, majd forduljon a szervizkdzponthoz.

A gyarto cime

313-as szoba, B egység, 2-es éplilet, 399 Danfeng Road, Xixing alkeriilet, Binjiang
keriilet, Hangzhou, Zhejiang 310052, Kina

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

MEGFELELOSEGI MEGJEGYZES: A termografias sorozat termékeire
exportszabalyozas vonatkozhat kiilénb6z6 régiokban és orszagokban, pl. az
Egyesiilt Allamokban, az Eurdpai Unidban, az Egyesiilt Kiralysagban és/vagy a
wassenaari egyezmény mas tagorszagaiban. Ha a termografias sorozat
termékeit kiilonb6z6 orszagok kozt szeretné szallitani, exportalni vagy
Ujraexportalni, tajékozddjon a sziilkséges exportengedélyekrdl és
kovetelményekrél egy jogi vagy megfelelségi szakérténél, vagy a helyi

hatésagoknal.
Romana

PRECIZARI LEGALE

IN MASURA MAXIMA PERMISA DE LEGISLATIA APLICABILA, ACEST MANUAL
S| PRODUSUL DESCRIS, IMPREUNA CU HARDWARE-UL, SOFTWARE-UL SI
FIRMWARE-UL SAU, SUNT FURNIZATE ,CA ATARE" Sl ,CU TOATE DEFECTELE
SI ERORILE". HIKMICRO NU OFERA GARANTII, EXPLICITE SAU IMPLICITE,
INCLUSIV, FARA LIMITARE, VANDABILITATE, CALITATE SATISFACATOARE SAU
ADECVARE PENTRU UN ANUMIT SCOP. UTILIZAREA PRODUSULUI DE CATRE
DVS. ESTE PE PROPRIUL RISC. IN NICIUN CAZ HIKMICRO NU VA FI
RASPUNZATOR FATA DE DVS. PENTRU ORICE DAUNE SPECIALE,
CONSECVENTE, ACCIDENTALE SAU INDIRECTE, INCLUSIV, PRINTRE ALTELE,
DAUNE PENTRU PIERDEREA PROFITURILOR DE AFACERI, INTRERUPEREA
AFACERII, SAU PIERDEREA DATELOR, CORUPTIA SISTEMELOR SAU PIERDEREA
DOCUMENTATIEI, FIE CA SE BAZEAZA PE INCALCAREA CONTRACTULUI,
DELICT (INCLUSIV NEGLIJENTA), RASPUNDEREA PRODUSULUI SAU N ALT
MOD, IN LEGATURA CU UTILIZAREA PRODUSULUI, CHIAR DACA HIKMICRO A
FOST INFORMAT CU PRIVIRE LA POSIBILITATEA UNOR ASTFEL DE DAUNE SAU
PIERDERI.

RECUNOASTETI CA NATURA INTERNETULUI ASIGURA RISCURI DE SECURITATE
INERENTE, IAR HIKMICRO NU 1SI ASUMA NICIO RESPONSABILITATE PENTRU
FUNCTIONAREA ANORMALA, SCURGERI DE CONFIDENTIALITATE SAU ALTE
DAUNE REZULTATE DIN ATACURILE CIBERNETICE, ATACURILE HACKERILOR,
INFECTIILOR CU VIRUSI SAU ALTE RISCURI DE SECURITATE PE INTERNET; CU
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TOATE ACESTEA, HIKMICRO VA OFERI ASISTENTA TEHNICA IN TIMP UTIL,
DACA ESTE NECESAR.. X

SUNTETI DE ACORD SA UTILIZATI ACEST PRODUS IN CONFORMITATE CU
TOATE LEGILE APLICABILE $I VA REVINE IN INTREGIME RESPONSABILITATEA
DE A VA ASIGURA CA UTILIZAREA DVS. ESTE IN CONFORMITATE CU
LEGISLATIA APLICABILA. IN SPECIAL, SUNTETI RESPONSABIL(A) PENTRU
UTILIZAREA ACESTUI PRODUS INTR-UN MOD CARE NU INCALCA DREPTURILE
TERTILOR, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA DREPTURILE DE PUBLICITATE,
DREPTURILE DE PROPRIETATE INTELECTUALA SAU PROTECTIA DATELOR S
ALTE DREPTURI DE CONFIDENTIALITATE. NU UTILIZATI ACEST PRODUS
PENTRU VANATOAREA ILEGALA DE ANIMALE, INVAZIA VIETII PRIVATE SAU iN
ORICE ALT SCOP CARE ESTE ILEGAL SAU IN DETRIMENTUL INTERESULUI
PUBLIC. NU VETI UTILIZA ACEST PRODUS PENTRU UTILIZARI FINALE
INTERZISE, INCLUSIV PENTRU DEZVOLTAREA SAU PRODUCEREA DE ARME DE
DISTRUGERE IN MASA, DEZVOLTAREA SAU PRODUCEREA DE ARME CHIMICE
SAU BIOLOGICE, DESFASURAREA ORICAROR ACTIVITATI IN CONTEXTUL
ORICARUI EXPLOZIBIL NUCLEAR SAU AL UNUI CICLU DE PRODUCTIE A UNUI
COMBUSTIBIL NUCLEAR CARE NU PREZINTA SIGURANTA SAU iN SPRIJINUL
INCALCARII DREPTURILOR OMULUL.

IN CAZUL UNOR CONFLICTE INTRE ACEST MANUAL S| LEGEA APLICABILA,
ACEASTA DIN URMA PREVALEAZA.

Aceste clauze se aplica numai produselor care poarta marca sau informatiile
corespunzatoare.

Declaratie de conformitate UE
Acest produs si, daca este cazul, si accesoriile furnizate sunt
C € insemnate cu marcajul ,CE” si, drept urmare, sunt conforme cu
standardele europene armonizate aplicabile, enumerate in Directiva
2014/30/UE (EMCD), Directiva 2014/35/UE (LVD), Directiva 2011/65/UE (RoHS),
Directiva 2014/53/UE.
Prin prezenta, Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. declara ca acest
dispozitiv (a se consulta eticheta) este conform cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea
adresa de internet: https://www.hikmicrotech.com/en/support/download-
center/declaration-of-conformity/
Benzi de frecventa si putere (pentru CE)
Benzile si modurile de frecventa si limitele nominale a puterii transmise (radiate

si/sau conduse) aplicabile acestui aparat radio sunt urmatoarele: Wi-Fi 2,4 GHz
(intre 2,4 GHz si 2,4835 GHz), 20 dBm.

Directiva 2012/19/UE (directiva DEEE): Produsele marcate cu acest

K simbol nu pot fi eliminate ca deseuri municipale nesortate in
Uniunea Europeana. Pentru o reciclare adecvata, returnati acest

— produs furnizorului local la achizitionarea unui echipament nou

echivalent sau predati-l intr-unul dintre punctele de colectare desemnate. Pentru

mai multe informatji, consultati: www.recyclethis.info.
Directiva 2006/66/CE si directiva de modificare a acesteia
2013/56/UE (directiva privind bateriile): Acest produs contine o
baterie care nu poate fi eliminata ca deseu municipal nesortat in
Uniunea Europeana. Consultati documentatia produsului pentru
informatii specifice despre baterie. Bateria este marcata cu acest

simbol, care poate include litere pentru a indica cadmiul (Cd), plumbul (Pb) sau

mercurul (Hg). Pentru o reciclare corect3, returnati bateria furnizorului dvs. sau

la un punct de colectare desemnat. Pentru mai multe informatjii, consultat;:

www.recyclethis.info.

Instructiuni de siguranta

Aceste instructiuni sunt menite sa asigure ca utilizatorul poate utiliza corect

produsul pentru a evita pericolul sau pierderea proprietatii. Va rugam sa cititi cu

atentie toate informatiile de siguranta inainte de utilizare.

Legi si reglementari

Utilizarea produsului trebuie sa respecte cu strictete reglementarile locale de

siguranta electrica.

Transport

® Pastrati dispozitivul in ambalajul original sau similar in timpul transportului.

® Dupa dezambalare, pastrati toate ambalajele pentru o viitoare utilizare. In

cazul in care a aparut vreun defect, trebuie sa returnati dispozitivul in fabrica cu

ambalajul original.

® Transportul fara ambalajul original poate duce la deteriorarea dispozitivului,

iar compania nu isi asuma nici o responsabilitate pentru aceasta.

® NU scapati produsul si NU il supuneti la socuri fizice. Tineti dispozitivul

departe de interferenta magnetica.

Alimentare electrica

® Tensiunea de intrare pentru dispozitiv trebuie sa respecte sursa de alimentare

limitata (5 V c.c., 2 A) in conformitate cu standardul IEC61010-1. Va rugam sa

consultati produsele reale si specificatiile tehnice pentru informatii detaliate.

® Asigurati-va ca stecherul este conectat corect la priza de curent.

o NU conectati mai multe dispozitive la un adaptor de alimentare pentru a evita

pericolul de supraincalzire sau de incendiu.

Baterie

® Tipul bateriei reincarcabile este 18650, iar dimensiunea bateriei trebuie sa fie

de 19 mm x 70 mm. Tensiunea nominala este 3,6 V c.c. si capacitatea bateriei

este 3200 mAh.
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® Pentru depozitarea pe termen lung a bateriei, asigurati-va cd aceasta este
complet incarcata la fiecare jumatate de an pentru a asigura calitatea bateriei. In
caz contrar, pot aparea daune.

® ATENTIE: Risc de explozie daca bateria este inlocuita cu una de tip incorect.

® |nlocuirea necorespunzatoare a bateriei cu un tip incorect poate anula o
protectie (de exemplu, in cazul unor tipuri de baterii cu litiu).

® Nu aruncati bateria in foc sau intr-un cuptor incins si nici nu striviti sau taiati
mecanic bateria, deoarece aceasta poate provoca o explozie.

® Nu lasati bateria intr-un mediu inconjurator cu temperaturi extrem de ridicate,
ceea ce poate duce la o explozie sau la scurgerea de lichid sau gaz inflamabil.

® Nu supuneti bateria la o presiune extrem de scazuta a aerului, care poate duce
la o explozie sau la scurgerea de lichid sau gaz inflamabil.

® Aruncati bateriile uzate in conformitate cu instructiunile.

Intretinere

® |n cazul in care produsul nu functioneaza corect, va rugdm sa contactati dealerul
sau cel mai apropiat centru de service. Nu ne asumam nicio responsabilitate pentru
problemele cauzate de reparatji sau intretinere neautorizate.

® Stergeti usor aparatul cu o carpa curata si o cantitate mica de etanol, daca
este necesar.

® |n cazul in care echipamentul este utilizat intr-un mod care nu este specificat
de producator, protectia oferita de dispozitiv poate fi afectata.

® Curatati lentila cu o carpa moale si uscata sau cu hértie de sters pentru a evita
zgarierea acesteia.

Utilizarea mediului

® Asigurati-va ca mediul de functionare indeplineste cerintele dispozitivului.
Temperatura de functionare este cuprinsa intre -30°C si 55°C (-22°F si 131°F), iar
umiditatea de functionare este cuprinsa intre 5% si 95%.

® NU expuneti dispozitivul la radiatii electromagnetice ridicate sau in medii cu
praf .

o NU indreptati obiectivul la soare sau la orice alta lumina stralucitoare.

® Asezati dispozitivul intr-un mediu uscat si bine ventilat.

Urgenta

Daca de la dispozitiv apar fum, miros sau zgomot, opriti imediat alimentarea,
deconectati cablul de alimentare si contactati centrul de service.

Adresa de fabricatie

Camera 313, Unitatea B, Cladirea 2, 399 Danfeng Road, subdistrictul Xixing,
districtul Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, China

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

NOTIFICARE DE CONFORMITATE: Produsele din seria termica pot fi supuse
controalelor exporturilor in diferite tari sau regiuni, inclusiv, fara limitare, Statele
Unite ale Americii, Uniunea Europeana, Regatul Unit si/sau alte tari membre ale

Aranjamentului de la Wassenaar. Va rugam sa consultati expertul juridic sau de
conformitate profesional sau autoritatile administratiei locale pentru orice
cerinte necesare privind licenta de export daca intentionati sa transferati, sa
exportatj, sa reexportati produsele din seria termica intre diferite tari.

OTKA3 OT OTTOBOPHOCT

TOBA PbKOBOACTBO M OMNCAHUAT NMPOAYKT, SAEAHO C HETOBUTE
XAPLOYEP, COOTYEP M ®bPMYEP CE NMPEOOCTABAT “TAKUBA, KAKBUTO
CA” N “C BCUYKN HEMI3MNPABHOCTU U TPELLKN” 0,0 MAKCUMAJTHATA
CTENEH, PA3PELLEHA OT MPUJTOXUMOTO 3AKOHOOATEJICTBO. HIKMICRO
HE OABA HUKAKBU TAPAHLINN, U3PUYHU UJTN TTOJPA3BUPALLIN CE,
BKJ/TIOYNTENHO U BE3 A CE OTPAHUYABA N0 NMPOJABAEMOCT,
3AA0BOJIMTEJTHO KAHECTBO WJIN NMPUTOAQHOCT 3A OMPEAEJIEHA LEN.
YMNOTPEBATA HA NMPOAYKTA E HA BALL COBCTBEH PUCK. HIKMICRO B
HUKAKBB C/TYYAW HE HOCU OTFOBOPHOCT CMPAMO BAC 3A BCAKAKBW
CNELMAIHW, NOCNEABALLM, CITYYANHU UNU KOCBEHW LLEETW,
BKJTIOYUTEJTHO, HO HE CAMO LWETW, CBbP3AHW C MPOMYCHATU
MEYAJIBN, NPEKbCBAHE HA BU3HEC-AEMHOCTTA U 3AT'YBA HA JAHHW,
MNOBPEOW B CUCTEMU UJTN 3ATYBA HA NOKYMEHTALUMA, HESABUCMO
OANN CE ObJDXAT HA HAPYLLEHWE HA JOIr0BOP, 3BAKOHOHAPYLLEHUE
(BKJTIOYUTENHO HEBEPEXXHOCT), OTFTOBOPHOCT BbB BPB3KA C NMPOAYKTA
nnn no Aryr HA4YMH CBbP3AHU C YINIOTPEBATA HA TIPOAYKTA, OPU A
AKO HIKMICRO CA bW YBEAOMEHW 3A Bb3MOXHOCTTA OT TAKUBA
LWETW UITN 3ATYBW.

BUE PASBUPATE U NMPUEMATE, HE ECTECTBOTO HA UHTEPHET
MPEANOJIATA MPUCHLLM PUCKOBE 3A CUTYPHOCTTA U HIKMICRO HE
NMOEMA HUKAKBA OTITOBOPHOCT 3A HETMPABU/THA PABOTA, USTUYAHE HA
MOBEPUTENHU OAHHW U OPYTU LWWETW, MPOU3TUYHALLN OT
KUBEPATAKA, XAKEPCKA ATAKA, 3APA3A C BUPYCU UNU OPYTU
CBBbP3AHU C MHTEPHET PUCKOBE 3A CUT'YPHOCTTA; HIKMICRO OBAYE LLIE
MNPEAOCTABUN HABPEMEHHA TEXHUYECKA NMOAOPBXKA, AKO CE
HAJIOXW.

BME NMPUEMATE OA U3MON3BATE TO3M MPOAYKT B CbOTBETCTBUE C
BCUYKU MPUJTOXXNMUN 3AKOHU M HOCUTE MbJIHA OTTOBOPHOCT 3A
YNOTPEBATA HA NMPOAYKTA CbIMMACHO NPUIOXMMOTO
3AKOHOJATE/NCTBO. MO-CrNMEUMAIIHO BUE HOCUTE OTTOBOPHOCT 3A
YNOTPEBATA HA TO3M MPOAYKT MO HAYMH, KOMTO HE HAPYLLABA
MPABATA HA TPETU CTPAHMW, BKITIOYUTEJTHO, HO HE CAMO, NMPABOTO HA
MYBJMYHOCT, MPABOTO HA MHTENEKTYA/THA COBCTBEHOCT WUJTN
SALUNTA HA JAHHUTE, KAKTO U APYT W MPABA 3A MOBEPUTEJ/THOCT.
HAMATE NMPABO A N3MNOJI3BATE NMPOAYKTA 3A HEBAKOHHEH J1OB HA
XNBOTHWN, HAPYLUABAHE HA HEMPUKOCHOBEHOCTTA HA APYTU NINMLIA
NN 3A APYTU LIEJTN, KOUTO CA HESAKOHHW UJTN MPOTUBOPEYAT HA
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OBUWECTBEHUA NHTEPEC. TO3U MNMPOAYKT HE MOXE OA CE U3IMOJI3BA 3A
3ABPAHEHWU KPAWUHW LIENW, BKJTIOYUTENHO 3A PASPABOTBAHE MU
NMPON3BOACTBO HA OPBXXNA 3A MACOBO YHULLOXABAHE,
PA3PABOTBAHE UM NMPOUN3BOACTBO HA XUMUYECKK UJTN
BUOJTIOIMMHYHN OPBXXNA, KAKTO N BCAKAKBU AEMHOCTU, CBbP3AHU C
AOPEHW EKCI1031BU, ONACHU AQPEHO-TOPUBHW LMK WA
CBbP3AHU C HAPYLLABAHE HA TTPABATA HA HOBEKA.

B C/TYYAM HA KAKBUTO U JA BUIO MPOTUBOPEYMS MEXXY TOBA
PBbKOBOACTBO U NMPUNOXNMUTE 3AKOHW, MOCNEAHUTE UMAT
NPEONMCTBO.

Te3u Knay3u BaxaT caMo 3a NPOAYKTUTE CbC CbOTBETHaTa MapKMpOBKa Win
umHdopmauus.

Jeknapauus 3a cboTBeTcTBHe Ha EC
To3u NPOAYKT U, ako e NPUIIOXNMO, LOCTaBEHUTE C HErO aKkcecoapu
C € nmat mapkuposka ,CE" 3a cbOTBETCTBUE C MPUIOXKUMUTE
XapMOHWU3NPaHU eBPONENCKN CTaHAapTH, u3bpoeHn B [inpektmea
2014/30/EC oTHOCHO eflekTpoMarHuTHaTa cbBMectumoct (EMCD), impekTuBa
2014/35/EC 0THOCHO efleKTp1MYecko o60pyABaHe C HUCKO HanpexeHue (LVD),
OupekTtusa 2011/65/EU 0THOCHO OorpaHMU4yeHUETO Ha onacHUTe BelecTBa
(RoHS), OnpekTtusa 2014/53/EC.
C HacTosiwoTto Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. seknapupa, 4e ToBa
YCTPOWCTBO (BX. eTMKEeTa) CbOTBETCTBA Ha U3NCKBaHMATA Ha [lupekTuBa
2014/53/EC.
MbAHUAT TeKCT Ha AeknapauusaTa Ha EC 3a cbOTBETCTBUE € HalN4YeH Ha
cnefHva NHTepHeT agpec:
https://www.hikmicrotech.com/en/support/download-center/declaration-of-
conformity/
YecTOTHU NeHTU U MouHocT (3a CE)
YeCcTOTHUTE NIEHTU U PEXMUMMU, KAKTO U HOMUHANTHUTE rpaHMLM Ha
npepaBaTenHaTa MOLLHOCT (M3bYeHa U/UNM NPOBEAEHA), MPUSTOXMMU KbM
TOBa paiMoyCTPOMCTBO, ca KakTo cnegea: Wi-Fi 2,4 GHz (2,4 GHz no 2,4835
GHz), 20 dBm.
OupekTtnea 2012/19/EC OTHOCHO OTNagbLW OT efIeKTPUYECKO U
K eneKTPOoHHO o6opyaBaHe (OEEO): MpoAyKTuTe, 0T6ENS3aHN C TO3U
CMMBOJI, He MoraT fja 6bAaT U3XBbPJIsiHU 3aeHO C BUTOBUTE
EEEN oTnaabuu B EBponeiickus cbtoa. 3a Aa 6bae peunknmpan
npaBWUSIHO, TO3W NPOAYKT TpsibBa fa 6be BbpHAT Ha MECTHUS [OCTaBYMK NpU
MOKyrKa Ha eKBUBaNEHTHO HOBO 06OpYyZBaHe, Uiu Aa 6bae npefaieH B
CbOTBETHMUSA MYHKT 3a peumkanpaHe. 3a noBeye MHPopMaLnNs BUXKTE:
www.recyclethis.info.

OupekTtuea 2006/66/E0, usmeHeHa ¢ Aupektusa 2013/56/EC,
OTHOCHO 6aTepunTe: TO3M NPOAYKT CbAbpXKa 6aTepusi, KOATO He
MOXKe fia 6bJe U3XBbpPJIsiHa 3ae4HO C BUTOBMTE OTNaAbLM B
EBponenckus cbtos. BKTe JOKYMEHTauusaTa Ha NnpoAayKTa 3a
noeeyvye MHbopMaLus OTHOCHO 6aTepusita. batepusita e

oT6enA3aHa C TO3M CUMBOJI, KOWTO MOXKE Aia e NpUAPY>XeH OT 6YKBY,

o6o3HavaBalum kagmuit (Cd), onoso (Pb) unu xuneak (Hg). 3a ga 6bae

peuvKnMpaHa NpaBuITHO, Tasu 6aTepus TpabBa fa 6bae BbpHaTa Ha MECTHUSA

JOCTaBYMK Unn fa 6bae npefajeHa B CbOTBETHNUS NMYHKT 3a peunknupaHe. 3a

noeeyve MHbopmauusa BuxTe: www.recyclethis.info.

MHcTpyKumKn 3a 6e3onacHocT

Tesn MHCTPYKUUMM ca NpefHa3HayeHn ga uHdopmupat noTpebuTens Kak aa

n3nonsBa NpoAyKTa NpaBuUHoO, 3a f,a n3berHe puckoBe Wau noepega Ha

uMyLLecTBo. MpoyeTeTe BHMMATESHO UAnaTa MHpopmaums 3a 6e3onacHocT

npeam ynoTpeoba.

3akoHoBa u HopMaTuBHa ypegba

Mpwu ynoTpeba Ha npoaykTa TpsibBa fa ce cnasBaT MecTHUTE pasnopenbu 3a

efleKkTpuyecka 6e30mnacHocCT.

TpaHcnopT

® [locTaBeTe NpoAYyKTa B OpUrMHasHaTa onakoBka unm gpyra nogo6Ha

OMNaKoBKa, Korato e Heo6xoAnuMo aa 6bae TpaHCnopTUpaH.

® Cnep pasonakoBaHe 3amnaseTe BCUYKKN ONaKoBKM 3a 6bAeLla ynotpeba. AKo

Bb3HMKHE HEU3MPABHOCT, TPsiI6Ba fja BbpHETE YCTPOWCTBOTO Ha

NpPoOu3BOAMTENS C OPUrMHaNHaTa onakoeka.

® TpaHCrnopTUpaHeTo 6e3 opuUrMHanHa onakoBKa MOXe fa AoBefe A0 noBpefa

Ha YCTPOMCTBOTO, 3a KOETO KOMMaHMsATa He HOCU HUKaKBa OTrOBOPHOCT.

® He nanyckarnte npoAykTa U He ro noanarante Ha yaapu. [Apbxre

YCTPOWCTBOTO Aaney oT MarHUTHU CMYLLLEHUS.

3axpaHBaHe

©® BXxogALoTo HanpeXeHne 3a 3axpaHBaHe Ha yCTPOMCTBOTO TpsibBa fAa

OTroBaps Ha U3NCKBaHMATA 3a OrpaHNYeH U3TOYHMK Ha 3axpaHBaHe

(5VDC, 2 A) cbrnacHo ctaHgapT IEC61010-1. 3a noapo6Ha nHpopMaums

HanpaBeTe crnpaBka C LeNCTBUTENHNS NPOAYKT U TEXHUYECKUTE

cneundukaumm.

® [1poBepeTe fanu LencenbT € BKOYEH NPaBUIHO B KOHTaKTa.

® HE cBbp3BaiiTe HAKOJIKO YCTPOMCTBA KbM eAVH aganTep 3a 3axpaHBaHe, 3a

[a nsberHeTe nperpsiBaHe Wix pUCK OT NoXkap Npu NpeToBapBaHe.

batepusa

® BbHlWwHaTa akymynaTopHa 6atepusi e Tun 18650. PaamepbT Ha 6aTepunaTa e

19 mm x 70 mm. HomunHanHoTo HanpexeHue e 3,6 VDC, a kanauyuteTsbT € 3200

mAh.
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® [1pu NpOABIKUTENHO CbXPaHEHUE Ha 6aTepusiTa TA TpsabBa fa 6bae
3apexiaHa Hanmb/IHO Ha BCEKM LLeCT MeceLla, 3a fja 3anasu kayectsaTa cu. B
NPOTUBEH CNyyan MOXe [ja Bb3HUKHE NoBpeja.

® BHUMAHMUE: MNpwu nocTaBsHe Ha HENOAXOAsALL, TUM 6aTepusi CblLeCcTBYBa
PUCK OT eKCNI03MS.

® HenpaBuiHaTta cMsiHa ¢ HenoaxogsL, Tun 6aTepma MoXKe Aa NOBpPeam
3awuTaTta (HanpuMep HAKOU BUIOBE IMTUEBU BaTepun).

® He na3xBbpnsaiTe 6aTepmaTa B OFbH UM HaropelleHa gypHa, He nognaranTe
Ha MexaHMYHOTO pa3apobsiBaHe UK psi3aHe, Tbi KaTo ToBa MOXe Aa
npeavsBmMKa ekcnaosus.

® He nsnarainTte 6atepusita Npu MHOIO BUCOKa TeMrnepaTypa Ha oKoJsiHaTa
cpefla, Thil KaTo TOBa MOXe fila fjoBefe A0 eKCNNO3US UK U3TUYaHE Ha
3ananvMma TeYHOCT WU ras.

® He nanarainTe 6atepusiTa Ha U3K/HOYMTENTHO HACKO Bb3AYLLIHO HanaraHe, Tbi
KaTo TOBa MOXKe Aa foBefe A0 EKCMIO3US NN n3TUYaHe Ha 3ananmma
TEYHOCT WK ras.

® /13xBbpNainTe U3Noni3BaHNTe 6aTepUn B CbOTBETCTBUE C UHCTPYKLUNTE.
MoaApbxka

® AKO MPOAYKTHT He paboTy NpPaBUITHO, CBBbPXXETE Ce C AUCTPMOYyTOopa Unu ¢
Han-6/IM3KMSA cepBM3€EH LLeHTbp. He moemame OTroBOpPHOCT 3a Npo6iemMu,
npean3BMKaHW OT Hepa3peLLeH PEMOHT UK NnoaapbiXKKa.

® [louncTBanTe BHUMATENHO YCTPONCTBOTO C YNCTa Kbpra 1 Masnko
KONIMYECTBO €TaHOoJ Npu HEO6XOAUMOCT.

® AKo n3nonsearte 060py[BaHETO NO HauYMH, KOMTO He € NpeaBUAEH OT
npounsBoauTenNs, 3almraTa Ha yCTPOMCTBOTO MOXKe fia 6be HapyLUeHa.

® [louncTBaliTe 06eKTUBa C MeKa Cyxa Kbprna unu xapTus, 3a ga nsberHete
HaJpacKBaHe.

OkosnHa cpepa

® YBepeTe ce, Ye OKoJIHaTa cpefa, B KOATO paboTun yCTPOMCTBOTO, OTFroBapsi Ha
nsnckBaHuaTa. Pa6oTHaTa TemnepaTypa Tpa6sa Aa 6bae ot -30°C ao 55°C (ot
-22°F no 131°F), a BNaXHOCTTa Ha Bb3ayxa TpaA6Ba Aa 6bae oT 5% A0 95%.

® HE usnaraiTe yCTPOMCTBOTO Ha CUJIHO €NeKTPOMAarHUTHO U3NbyBaHe Unu B
3anpalleHa cpega.

® HE HacoyBaliTe 06eKTMBa KbM C/TbHLETO MW APYr U3TOYHMK Ha CUJTHA
CBeT/INHa.

® [locTaBsTe yCTPOMNCTBOTO B Cyxa M Jobpe BeHTUNMpaHa cpefa.

ABapuiiHu cuTyauum

AKO OT YCTPOMCTBOTO Ce NOSABU AUM, MUPU3Ma UK LWYM, NPEKbCHETE BeAHara
eNleKTpo3axpaHBaHETO U U3KJIOYETe 3axpaHBaLLus kKaben, cnep KoeTo ce
CBbPXXETE CbC CEPBU3HMSA LIEHTBP.

Apgpec Ha npousBoguTens

Odwmc 313, Kpuno B, Crpaga 2, flaHdeHr poyg 399, Mogobnact KCUKCKHT,
O6nact buHussH, Xanpxoy, IxbassaH 310052, Kutan
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

OEKITAPALNA 3A CbOTBETCTBWE: NpoaykTuUTe OT TOMJIMHHATa cepus MoraTt
Ja nognexar Ha KOHTPOJT Ha U3HOCA B OTAENTHU AbPXXaBU N PETUOHM,
BKOUMTENHO M 6e3 orpaHunyeHme B CALL, EBponeiickusa cbto3, 06eaMHEHOTO
KpancTBo U/Unuv Apyru gbp)asu YneHkn Ha CnopasymMeHueTo oT BaceHaap.
KoHcynTupainTe ce ¢ NnpaBeH Wiau perynaTtopeH cneumanucT, Uian ¢ MecTHUTe
opraHu, OTHOCHO HEOHXOAMMMUTE paspeLlnTENTHU 3a M3HOC, aKo
Bb3HamepsBaTe [a M3BbpLuBaTe NpexBbplisiHe, EKCNOPT MK pe-eKCrnopT Ha
NPoOAYKTU OT TOMJIMHHATa CEPUA MEXAY Pas/iuiHU AbpXKaBu.

Nederlands
JURIDISCHE DISCLAIMER

VOOR ZOVER MAXIMAAL TOEGESTAAN OP GROND VAN HET TOEPASSELIJK
RECHT, WORDEN DEZE HANDLEIDING EN HET OMSCHREVEN PRODUCT,
INCLUSIEF HARDWARE, SOFTWARE EN FIRMWARE, GELEVERD ‘ZOALS ZE
ZIJN’, INCLUSIEF ‘FOUTEN EN GEBREKEN'. HIKMICRO GEEFT GEEN
GARANTIES, EXPLICIET OF IMPLICIET, WAARONDER ZONDER BEPERKING,
VERKOOPBAARHEID, BEVREDIGENDE KWALITEIT OF GESCHIKTHEID VOOR EEN
BEPAALD DOEL. HET GEBRUIK VAN HET PRODUCT DOOR U IS OP EIGEN
RISICO. IN GEEN GEVAL IS HIKMICRO VERANTWOORDELIJK VOOR SPECIALE,
BIJKOMENDE, INCIDENTELE OF INDIRECTE SCHADE, WAARONDER, ONDER
ANDERE, SCHADE VAN VERLIES AAN ZAKELIJKE WINST, ZAKELIJKE
ONDERBREKING OF VERLIES VAN GEGEVENS, CORRUPTIE OF SYSTEMEN, OF
VERLIES VAN DOCUMENTATIE, ONGEACHT OF DIT VOORTVLOEIT UIT
CONTRACTBREUK, BENADELING (INCLUSIEF NALATIGHEID),
PRODUCTAANSPRAKELIJKHEID OF ANDERS, MET BETREKKING TOT HET
PRODUCT, ZELFS ALS HIKMICRO OP DE HOOGTE IS GEBRACHT VAN ZULKE
SCHADE OF VERLIES.

U ERKENT DAT DE AARD VAN HET INTERNET INHERENTE
VEILIGHEIDSRISICO'S INHOUDT EN DAT HIKMICRO GEEN ENKELE
VERANTWOORDELIJKHEID AANVAARDT VOOR ABNORMALE WERKING, HET
UITLEKKEN VAN PERSOONLIJKE GEGEVENS OF ANDERE SCHADE ALS GEVOLG
VAN CYBERAANVALLEN, HACKERAANVALLEN, VIRUSBESMETTINGEN OF
ANDERE BEVEILIGINGSRISICO'S OP HET INTERNET; INDIEN NODIG VOORZIET
HIKMICRO IN TIJDIGE TECHNISCHE ONDERSTEUNING.

U GAAT AKKOORD MET HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT IN
OVEREENSTEMMING MET ALLE TOEPASSELIJKE WETTEN EN U BENT ALS
ENIGE VERANTWOORDELIJK VOOR DE GARANTIE DAT UW GEBRUIK
OVEREENSTEMT MET DE TOEPASSELIJKE WET. U BENT VOORAL
VERANTWOORDELIJK DAT HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT GEEN INBREUK
PLEEGT OP DE RECHTEN VAN DERDEN, INCLUSIEF EN ZONDER BEPERKING DE
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RECHTEN VAN PUBLICITEIT, INTELLECTUEEL EIGENDOM OF
GEGEVENSBESCHERMING EN ANDERE PRIVACYRECHTEN. U MAG DIT
PRODUCT NIET GEBRUIKEN OM ILLEGAAL OP DIEREN TE JAGEN, DE PRIVACY
TE SCHENDEN OF VOOR ENIG ANDER DOEL DAT ILLEGAAL IS DAN WEL
SCHADELIJK VOOR HET OPENBAAR BELANG. U MAG DIT PRODUCT NIET
GEBRUIKEN VOOR ENIGE VERBODEN EINDGEBRUIK, MET INBEGRIP VAN DE
ONTWIKKELING OF DE PRODUCTIE VAN MASSAVERNIETIGINGSWAPENS, DE
ONTWIKKELING OF DE PRODUCTIE VAN CHEMISCHE OF BIOLOGISCHE
WAPENS, ALLE ACTIVITEITEN IN HET KADER VAN EVENTUELE NUCLEAIRE
EXPLOSIEVEN OF ONVEILIGE NUCLEAIRE BRANDSTOFCYCLUS, OF TER
ONDERSTEUNING VAN MENSENRECHTENSCHENDINGEN.

IN HET GEVAL VAN ENIGE CONFLICTEN TUSSEN DEZE HANDLEIDING EN DE
TOEPASSELIJKE WETGEVING, PREVALEERT DE LAATSTE.

Deze clausules zijn alleen van toepassing op de producten die de
overeenkomende markering of informatie dragen.

EU-conformiteitsverklaring
Dit product en - indien van toepassing - de meegeleverde accessoires
C € dragen het merkteken "CE" en voldoen derhalve aan de toepasselijke
geharmoniseerde Europese normen onder Richtlijn 2014/30/EU
(EMCD), richtlijn 2014/35/EU (LVD), richtlijn 2011/65/EU (RoHS), Richtlijn
2014/53/EU.
Hierbij verklaart Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. dat dit apparaat (zie
het etiket) in overeenstemming is met Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kunt u vinden op het
volgende internetadres: https://www.hikmicrotech.com/en/support/download-
center/declaration-of-conformity/
Frequentiebanden en vermogen (voor CE)
De frequentiebanden en -modi en de nominale limieten van het uitgezonden
vermogen (uitgestraald en/of geleid) die van toepassing zijn op dit
radioapparaat, zijn de volgende: Wifi 2,4 GHz (2,4 GHz tot 2,4835 GHz),
20 dBm.
Richtlijn 2012/19/EU (WEEE-richtlijn): Producten die met dit
E symbool zijn gemarkeerd mogen binnen de Europese Unie niet
worden weggegooid als ongesorteerd huishoudelijk afval. Lever dit
I product voor een juiste recycling in bij uw plaatselijke leverancier bij
aankoop van soortgelijke nieuwe apparatuur, of breng het naar daarvoor

aangewezen inzamelpunten. Raadpleeg voor meer informatie:
www.recyclethis.info.

Richtlijn 2006/66/EG en zijn amendement 2013/56/EU
(Batterijrichtlijn): Dit product bevat een batterij die binnen de
Europese Unie niet mag worden weggegooid als ongesorteerd
huishoudelijk afval. Zie de productdocumentatie voor specifieke
informatie over de batterij. De batterij is gemarkeerd met dit

symbool, dat letters kan bevatten die cadmium (Cd), lood (Pb) of kwik (Hg)

aanduiden. Lever de batterij voor een juiste recycling in bij uw leverancier of bij

een daarvoor aangewezen inzamelpunt. Raadpleeg voor meer informatie:

www.recyclethis.info.

Veiligheidsinstructies

Deze instructies zijn bedoeld om te verzekeren dat de gebruiker het product juist

kan gebruiken om gevaar of verlies van eigendommen te vermijden. Lees alle

veiligheidsinformatie aandachtig door véér het gebruik.

Wet- en regelgeving

Gebruik van het product moet in strikte overeenstemming met de plaatselijke

elektrische veiligheidsvoorschriften plaatsvinden.

Transport

® Bewaar het apparaat in de originele of soortgelijke verpakking tijdens vervoer.

® Bewaar alle verpakkingen voor toekomstig gebruik. In het geval van een defect

moet u het apparaat terugsturen naar de fabriek met de originele verpakking.

® Transport zonder de originele verpakking kan leiden tot schade aan het

apparaat, waarvoor wij geen verantwoordelijk erkennen.

® Laat het product niet vallen en stel het apparaat niet bloot aan schokken.

Houd het toestel uit de buurt van magnetische velden.

Stroomvoorziening

® De ingangsspanning van het apparaat moet voldoen aan de beperkte

stroombron (5 VDC, 2 A) volgens de IEC61010-1-norm. Raadpleeg de actuele

producten en technische specificaties voor meer informatie.

® Zorg dat de stekker goed in het stopcontact zit.

® Sluit NOOIT meerdere apparaten aan op één voedingsadapter om

oververhitting of brandgevaar door overbelasting te voorkomen.

Batterij

® De externe oplaadbare batterij is van het type 18650 en afmeting van de

batterij moet 19 mm x 70 mm zijn. De nominale spanning is 3,6 VDC en de

batterijcapaciteit is 3200 mAh.

@ Voor langdurige opslag van de batterij moet u ervoor zorgen dat deze elk half

jaar volledig wordt opgeladen om de kwaliteit van de batterij te waarborgen. Als

u dit niet doet, kan dit leiden tot schade.

® LET OP: Er bestaat explosiegevaar wanneer de batterij door een onjuist type

wordt vervangen.

® Onjuiste vervanging van de batterij door een onjuist type kan een beveiliging

omzeilen (bijvoorbeeld in het geval van sommige typen lithiumbatterijen).
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® Gooi de batterij niet in vuur of een hete oven en plet of snij de batterij niet op
mechanische wijze, want dat kan een explosie veroorzaken.

® Laat de batterij niet in een omgeving met een extreem hoge temperatuur
liggen, want dat kan een explosie of het lekken van brandbare vloeistof of gas
tot gevolg hebben.

® Stel de batterij niet bloot aan extreem lage luchtdruk, want dat kan een
explosie of het lekken van brandbare vloeistof of gas tot gevolg hebben.

® Verwijder gebruikte batterijen in overeenstemming met de instructies.
Onderhoud

® Als het product niet goed werkt, neem dan contact op met uw leverancier of
het dichtstbijzijnde servicecentrum. Wij aanvaarden geen verantwoordelijkheid
voor problemen die zijn veroorzaakt door ongeautoriseerde reparatie of
onderhoud.

® Veeg het apparaat voorzichtig schoon met een schone doek en, indien nodig,
een kleine hoeveelheid ethanol.

® Als de apparatuur wordt gebruikt op een manier die niet door de fabrikant is
gespecificeerd, kan de bescherming van het apparaat worden aangetast.

® Maak de lens schoon met een zachte en droge doek of poetspapier om
krassen te voorkomen.

Gebruiksomgeving

® Zorg dat de gebruiksomgeving voldoet aan de vereisten van het apparaat. De
bedrijfstemperatuur moet tussen -30°C en 55°C liggen en de bedrijfsvochtigheid
tussen 5% en 95%.

® Stel het apparaat NIET bloot aan hoge elektromagnetische straling of stoffige
omgevingen.

® Richt de lens NIET op de zon of een ander fel licht.

® Plaats het apparaat in een droge en goed geventileerde omgeving.
Noodgeval

Als er rook, geur of geluid uit het apparaat komt, schakel het dan onmiddellijk uit,
haal de stekker van het netsnoer uit het stopcontact en neem contact op met
het servicecentrum.

Adres fabrikant

Kamer 313, Unit B, Gebouw 2, 399 Danfeng Road, subdistrict Xixing, district
Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, China

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

MEDEDELING VAN NALEVING: De producten thermische serie kunnen zijn
onderworpen aan exportcontroles in verschillende landen of regio’s, inclusief
zonder enige beperking de Verenigde Staten, de Europese Unie, het Verenigd
Koninkrijk en/of andere lidstaten van de Overeenkomst van Wassenaar. Neem
contact op met uw professionele juridische of nalevingsexpert of plaatselijke
overheidsinstanties omtrent enige noodzakelijke vereisten voor een

exportvergunning als u van plan bent de producten thermische serie te

verilaatsen, exiorteren of her—exiorteren tussen verschillende landen.

JURIDISK ANSVARSFRASKRIVELSE

VEJLEDNINGEN OG DET HERI BESKREVNE PRODUKT, INKL. HARDWARE,
SOFTWARE OG FIRMWARE, LEVERES | ST@RST MULIGT OMFANG, DER ER
TILLADT VED LOV, "SOM DET ER OG FOREFINDES" OG "MED ALLE DEFEKTER
OG FEJL". HIKMICRO UDSTEDER INGEN GARANTIER, HVERKEN UDTRYKKELIGE
ELLER UNDERFORSTAEDE, INKL. UDEN BEGRANSNING, VEDRORENDE
SALGBARHED, TILFREDSSTILLENDE KVALITET ELLER EGNETHED TIL ET
BESTEMT FORMAL. DIN BRUG AF PRODUKTET SKER PA DIN EGEN RISIKO.
UNDER INGEN OMSTANDIGHEDER ER HIKMICRO ANSVARLIG OVER FOR DIG
FOR SARLIGE SKADER, HANDELIGE SKADER, FGLGESKADER ELLER
INDIREKTE SKADER, INKL. BL.A., SKADER SOM F@LGE AF DRIFTSTAB,
DRIFTSFORSTYRRELSER ELLER TAB AF DATA, BESKADIGELSE AF SYSTEMER
ELLER TAB AF DOKUMENTATION, UANSET OM DET ER BASERET PA
KONTRAKTBRUD, SKADEVOLDENDE HANDLINGER (HERUNDER
UAGTSOMHED), PRODUKTANSVAR ELLER PA ANDEN MADE | FORBINDELSE
MED BRUGEN AF PRODUKTET, SELVOM HIKMICRO ER BLEVET UNDERRETTET
OM MULIGHEDEN FOR SADANNE SKADER.

DU ANERKENDER, AT INTERNETTET INDEHOLDER INDBYGGEDE
SIKKERHEDSRISICI. HIKMICRO PATAGER SIG INTET ANSVAR FOR UNORMAL
DRIFT, LAKAGE AF PERSONLIGE OPLYSNINGER ELLER ANDRE SKADER SOM
FOLGE AF CYBERANGREB, HACKERANGREB, VIRUSANGREB ELLER ANDRE
INTERNETSIKKERHEDSRISICI. HIKMICRO VIL DOG YDE EVENTUEL N@DVENDIG
OG RETTIDIG TEKNISK SUPPORT.

DU ERKLZARER DIG INDFORSTAET MED AT BRUGE PRODUKTET |
OVERENSSTEMMELSE MED ALLE GALDENDE LOVE, OG DU ER ENEANSVARLIG
FOR AT SIKRE, AT DIN BRUG OVERHOLDER AL GALDENDE LOVGIVNING. DU ER
ISAR ANSVARLIG FOR AT BRUGE PRODUKTET PA EN MADE, DER IKKE
KRZANKER TREDJEPARTERS RETTIGHEDER, HERUNDER, UDEN
BEGRANSNINGER, RETTIGHEDER VEDR@RENDE OFFENTLIG OMTALE,
INTELLEKTUELLE EJENDOMSRETTIGHEDER ELLER RETTIGHEDER
VEDR@RENDE DATABESKYTTELSE OG ANDRE RETTIGHEDER VEDRZRENDE
PERSONLIGE OPLYSNINGER. DU MA IKKE BRUGE PRODUKTET TIL ULOVLIG
JAGT PA DYR, INVASION AF PRIVATLIV ELLER ETHVERT ANDET FORMAL, DER
ER ULOVLIGT ELLER | MODSTRID MED DEN OFFENTLIGE INTERESSE. DU MA
IKKE BRUGE PRODUKTET TIL FORBUDTE SLUTANVENDELSER, HERUNDER
UDVIKLING ELLER FREMSTILLING AF MASSE@DELAGGELSESVABEN,
UDVIKLING ELLER PRODUKTION AF KEMISKE ELLER BIOLOGISKE VABEN,
AKTIVITETER | DEN KONTEKST, DER ER KNYTTET TIL ATOMBOMBER ELLER
USIKKERT REAKTORBRANDSEL, ELLER SOM ST@TTE TIL OVERTRADELSE AF
MENNESKERETTIGHEDER.
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| TILFALDE AF UOVERENSSTEMMELSE MELLEM VEJLEDNINGEN OG
GZLDENDE LOVGIVNING GALDER SIDSTNAVNTE.

Disse bestemmelser gaelder kun for produkter, der er forsynet med det
relevante maerke eller oplysninger.

EU-overensstemmelseserklaering
Produktet og eventuelt medfglgende tilbehgr er maerkede "CE" og
C € opfylder derfor de gaeldende harmoniserede europaeiske standarder,
der er anfert i EU-direktiv 2014/30/EU (EMCD),

EU-direktiv 2014/35/EU (LVD), EU-direktiv 2011/65/EU (RoHS) og
EU-direktiv 2014/53/EU.
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. erkleerer hermed, at enheden (se
meerkaten) er i overensstemmelse med EU-direktiv 2014/53/EU.
Den fulde ordlyd af erklzeringen om overensstemmelse med EU kan findes pa
felgende internetadresse:
https://www.hikmicrotech.com/en/support/download-center/declaration-of-
conformity/
Frekvensband og strem (for CE)
Frekvensbandene og tilstandene og de nominelle graenser for transmitteret
effekt (udstralet og/eller overfegrt) er fglgende for radioenheden: Wi-Fi
2,4 GHz (2,4-2,4835 GHz), 20 dBm.

EU-direktiv 2012/19/EU (WEEE-direktivet): Produkter, der er maerket

K husholdningsaffald i EU. Med henblik pa korrekt genbrug skal du

aflevere produktet til din lokale leverandgr ved kgb af tilsvarende nyt
udstyr eller aflevere det pa et dertil indrettet indleveringssted. For yderligere
oplysninger se: www.recyclethis.info.

Dette produkt indeholder et batteri, som ikke kan bortskaffes

sammen med almindeligt husholdningsaffald i EU. Find specifikke
maerket med dette symbol, som kan indeholde bogstaver, der indikerer indhold
af kadmium (Cd), bly (Pb) eller kviksglv (Hg). Med henblik pa korrekt genbrug
indleveringssted. For yderligere oplysninger se: www.recyclethis.info.
Sikkerhedsanvisning
undga fare eller tab af ejendom. Lees alle sikkerhedsanvisninger omhyggeligt
inden ibrugtagning.

med dette symbol, kan ikke bortskaffes som almindeligt
—
Direktiv 2006/66/EF som zndret ved 2013/56/EU (batteridirektivet):
E oplysninger om batteriet i produktdokumentationen. Batteriet er
skal du aflevere batteriet til din leverandgr eller til et dertil indrettet
Disse anvisninger skal sikre, at brugeren kan anvende produktet korrekt og
Love og bestemmelser

Brug af dette produkt skal strengt overholde lokale bestemmelser for elektrisk
sikkerhed.

Transport

® Opbevar enheden i den oprindelige eller en lignende emballage, nar den skal
transporteres.

® Gem al emballage efter udpakningen til senere brug. Du skal bruge den
originale emballage til at returnere enheden til fabrikken, hvis der opstar fejl.

® Transport uden den originale emballage kan medfgre skade pa enheden, og
virksomheden tager intet ansvar derfor.

® Tab ikke produktet, og udseet det ikke for fysiske stgd. Hold enheden vaek fra
magnetisk interferens.

Stremforsyning

® Enhedens indgangsspeaending skal overholde LPS-kravene (5 V jeevnstrgm, 2
A) iht. standarden IEC61010-1. Se de faktiske produkter og tekniske
specifikationer for flere oplysninger.

o Kontrollér, at stikket er sat godt i stikkontakten.

@ Slut IKKE flere enheder til én stremadapter for at undga overhedning eller
brandfare som fglge af overbelastning.

Batteri

® Det eksterne genopladelige batteri er af typen 18650, og batteristgrrelsen skal
vaere 19 mm x 70 mm. Den nominelle spaending er 3,6 V jaevnstrgm, og
batterikapaciteten er 3.200 mAh.

@ Hvis batteriet skal opbevares i en laengere periode, skal du sikre, at det
oplades fuldt hvert halve ar for at bevare batteriets ydeevne. Ellers kan der opsta
skade.

® FORSIGTIG: Der er eksplosionsfare, hvis batteriet udskiftes med en forkert
type.

® Udskiftning af batteriet med et batteri af forkert type kan saette en
sikkerhedsforanstaltning ud af kraft (gzelder fx for visse litium-batterityper).

o Bortskaf ikke batteriet i aben ild eller en varm ovn. Knus ikke, og skaer ikke i
batteriet, da dette kan forarsage en eksplosion.

o Efterlad IKKE batteriet i omgivelser med ekstremt hgje temperaturer, da det
kan medfgre en eksplosion eller leekage af brandfarlig vaeske eller luftart.

® Udsaet ikke batteriet for omgivelser med ekstremt lavt lufttryk, da det kan
medfgre en eksplosion eller laekage af brandfarlig vaeske eller luftart.

® Bortskaf brugte batterier i henhold til anvisningerne.

Vedligeholdelse

® Hvis produktet ikke virker korrekt, skal du kontakte din forhandler eller dit
naermeste servicecenter. Vi patager os intet ansvar for problemer, der er
forarsaget af uautoriseret reparation eller vedligeholdelse.

® Tgr enheden forsigtigt af med en ren klud og en lille maengde aetanol, hvis det
er ngdvendigt.
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® Hvis udstyret bruges pa en made, der ikke er angivet af producenten, kan den
beskyttelse, der enheden giver, blive forringet.

® Renggr objektivet med en blgd og ter klud eller med aftgrringspapir for at
undga at ridse det.

Driftsmiljo

® Kontrollér, at driftsmiljget opfylder enhedens krav. Driftstemperaturen skal
veere -30 °C til 55 °C, og luftfugtigheden i driftsmiljget skal ligge mellem 5-95 %.
® Enheden ma IKKE udsaettes for kraftig elektromagnetisk straling eller
stgvfyldte miljger.

® Objektivet ma IKKE rettes mod solen eller et staerkt lys.

® Anbring enheden i et tgrt og veludluftet miljg.

Ngdsituation

Hvis enheden afgiver rgg, lugt eller stgj, skal du straks slukke for strgmmen og
treekke strgmkablet ud. Kontakt derefter servicecentret.

Producentens adresse

Veerelse 313, Enhed B, Bygning 2, 399 Danfeng Vej, Xixing Underdistrikt, Binjiang
Distrikt, Hangzhou, Zhejiang 310052, Kina

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

MEDDELELSE OM OVERENSSTEMMELSE: Produkterne i den termografiske serie
kan veere underlagt eksportkontrol i forskellige lande eller omrader, herunder,
uden begraensning, USA, EU, Storbritannien og/eller andre medlemslande i
Wassenaar-aftalen. Kontakt din professionelle juraekspert, ekspert i
overensstemmelse eller de lokale offentlige myndigheder for at fa oplysninger
om kravene for eksportlicens, hvis du har til hensigt at overfgre, eksportere eller
geneksportere enheder i den termiske serie mellem forskellige lande.

Norsk
JURIDISK INFORMASJON
DENNE HANDBOKEN OG PRODUKTET DEN GJELDER FOR (MASKINVARE,
FASTVARE OG PROGRAMVARE) LEVERES «SOM DE ER», INKLUDERT ALLE FEIL
OG MANGLER, | DEN GRAD DETTE TILLATES AV GJELDENDE LOVVERK.
HIKMICRO GIR INGEN GARANTIER, HVERKEN DIREKTE ELLER
UNDERFORSTATTE, OM BLANT ANNET SALGBARHET, TILFREDSSTILLENDE
KVALITET ELLER EGNETHET FOR SPESIFIKKE FORMAL. ALL BRUK AV
PRODUKTET SKJER UTELUKKENDE PA DIN EGEN RISIKO. HIKMICRO ER IKKE
UNDER NOEN OMSTENDIGHETER ANSVARLIGE OVERFOR DEG FOR
EVENTUELLE SPESIELLE SKADER. FGLGESKADER, TILFELDIGE SKADER ELLER
INDIREKTE SKADER, INKLUDERT BLANT ANNET TAP AV FORTJENESTE,
AVBRUDD | FORRETNINGSDRIFT, TAP AV DATA, SKADER PA DATASYSTEMER
ELLER TAP AV DOKUMENTASJON SOM OPPSTAR | FORBINDELSE MED
BRUKEN AV DETTE PRODUKTET, UAVHENGIG AV OM DETTE SKJER GRUNNET

KONTRAKTSBRUDD, FORS@MMELSE, PRODUKTFEIL ELLER ANNET, SELV NAR
HIKMICRO HAR BLITT VARSLET OM AT SLIKE SKADER KAN OPPSTA.

DU ERKJENNER AT SIKKERHETSRISIKOER LIGGER | INTERNETTS NATUR, OG
AT HIKMICRO IKKE TAR NOE ANSVAR FOR UNORMAL DRIFT, LEKKASJER AV
PERSONVERN ELLER ANDRE SKADER SOM F@LGER AV CYBERANGREP,
VIRUSINFISERING ELLER ANDRE INTERNETTRISIKOER. IMIDLERTID VIL
HIKMICRO LEVERER TIDLIG TEKNISK SUPPORT HVIS N@DVENDIG.

DU GODTAR A BRUKE DETTE PRODUKTET | SAMSVAR MED ALLE GJELDENDE
LOVER, OG AT DU ER ENEANSVARLIG FOR A FORSIKRE DEG OM AT DIN BRUK
SKJER | SAMSVAR MED GJELDENDE LOVER. SPESIFIKT NEVNES AT DU ER
ANSVARLIG FOR A BRUKE DETTE PRODUKTET PA EN MATE SOM IKKE
KRENKER RETTIGHETENE TIL TREDJEPARTER, BLANT ANNET RETT TIL
PUBLISERING, IMMATERIELLE EIENDOMSRETTIGHETER ELLER LOVER OM
DATABESKYTTELSE OG PERSONVERN. DU MA IKKE BRUKE DETTE PRODUKTET
TIL ULOVLIG JAKT PA DYR, BRUDD PA PRIVATLIVETS FRED ELLER ANDRE
FORMAL SOM ER ULOVLIGE ELLER STRIDER MOT OFFENTLIGHETENS .
INTERESSER. DU SKAL IKKE BRUKE PRODUKTET TIL ULOVLIGE FORMAL, SANN
SOM UTVIKLING ELLER PRODUKSJON AV MASSE@DELEGGELSESVAPEN,
UTVIKLING ELLER PRODUKSJON AV KJEMISKE OG BIOLOGISKE VAPEN,
ENHVER FORM FOR AKTIVITET KNYTTET TIL KJERNEVAPEN ELLER UTRYGG
BRUK AV KJERNEFYSISK MATERIALE ELLER | FORBINDELSE MED BRUDD PA
MENNESKERETTIGHETENE. .

HVIS DET OPPSTAR KONFLIKTER MELLOM BRUKERHANDBOKEN OG
GJELDENDE LOVVERK, ER DET SISTNEVNTE SOM GJELDER.

Disse klausulene gjelder kun for produktene med det samsvarende merket eller
informasjonen.

Samsvarserklzering for EU
Dette produktet og — hvis aktuelt — det medfglgende tilbehgret er
C € «CE»-merket og samsvarer derfor med de gjeldende harmoniserte
europeiske standardene som er oppfgrt under direktiv 2014/30/EU
(EMCD), direktiv 2014/35/EU (LVD), direktiv 2011/65/EU (RoHS) og direktiv
2014/53/EU.
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. erklaerer herved at denne enheten (se
etiketten) er i samsvar med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstendige teksten i EU-erkleeringen er tilgjengelig pa felgende
internettadresse: https://www.hikmicrotech.com/en/support/download-

center/declaration-of-conformity/
Frekvensband og strgm (for CE)
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Frekvensbandene og modusene og de nominelle grensene for overfart effekt
(utstralt og/eller ledet) som gjelder for denne radioenheten er fglgende: Wi-Fi 2,4
GHz (2,4 GHz to 2,4835 GHz), 20 dBm.
Direktiv 2012/19/EU (WEEE-direktiv): Produkter som er merket med
ﬁ dette symbolet kan ikke kastes som restavfall i EU. Produktet skal
returneres for resirkulering, enten til en forhandler/leverandgr eller
mmmm  pa en miljgstasjon eller et lignende, godkjent mottakssted. For mer
informasjon, se www.recyclethis.info.
Direktiv 2006/66/EC og tillegg 2013/56/EU (batteridirektiv): Dette
produktet inneholder et batteri som ikke kan kastes som restavfall
innenfor EU. Se produktinformasjonen for spesifikk informasjon om
batteriet. Batteriet er merket med dette symbolet, som ogsa kan
inneholde bokstaver for a indikere at det inneholder kadmium (Cd),
bly (Pb) eller kvikksglv (Hg). Batteriet skal returneres for resirkulering, enten til
en forhandler/leverandgr eller til et godkjent mottakssted. For mer informasjon,
se www.recyclethis.info.
Sikkerhetsinstrukser
Formalet med disse instruksjonene er at brukeren skal kunne bruke produktet
riktig for @ unnga skade og tap av eiendom. Les alle sikkerhetsinstruksjonene
ngye for bruk.
Lover og forskrifter
Bruk av produktet ma vaere i fullstendig samsvar med lokale
sikkerhetsregulering for elektrisitet.
Transport
® Enheten skal oppbevares i den originale emballasjen (eller lignende) under
transport.
® Oppbevar all emballasje etter dpning for fremtidig bruk. | tilfelle det oppstar
feil, ma du returnere enheten til fabrikken i den originale emballasjen.
® Transport uten den originale emballasjen kan fgre til skader pa enheter, et
ansvar som ikke dekkes av selskapet.
® Produktet ma ikke slippes i bakken eller utsettes for fysiske stgt. Hold enheten
borte fra magnetiske forstyrrelser.
Stremforsyning
® Inngangsspenningen til enheten ma oppfylle Limited Power Source
(5VDC, 2 A) i samsvar med IEC61010-1 standarden. Se de faktiske produktene
og tekniske spesifikasjoner for detaljert informasjon.
® Soprg for at kontakten er satt riktig inn i stikkontakten.
® Koble IKKE flere enheter til ett stramadapter. Overbelastning av adaptere kan
fore til overoppheting og brannfare.
Batteri
® Den eksterne oppladbare batteritypen er 18650 og batteristgrrelsen skal
vaere 19 mm x 70 mm. Nominell spenning er 3,6 VDC og batterikapasiteten er
3200 mAh.

® Ved langvarig lagring ma batteriet fullades hvert halvar for & bevare
batterikvaliteten. Hvis ikke kan det oppsta skader.

® FORSIKTIG: Det kan oppsta eksplosjonsfare hvis batteriet blir skiftet ut med
feil type batteri.

o Uriktig utskiftning av batteriet med feil type kan gdelegge en
sikkerhetsinnretning (ved f.eks. enkelte litiumbatterityper).

® Batteriet ma ikke kastes i ild eller en varm ovn, og det ma heller ikke knuses
eller deles da dette kan fgre til eksplosjon.

® Batteriet ma ikke utsettes for ekstremt hgy temperatur. Det kan forarsake
eksplosjon eller lekkasje av brennbar vaeske eller gass.

® Batteriet ma ikke utsettes for ekstremt lavt lufttrykk. Det kan forarsake
eksplosjon eller lekkasje av brennbar vaeske eller gass.

® Kast brukte batterier i samsvar med instruksjonene.

Vedlikehold

@ Hvis produktet ikke fungerer som det skal, ma du kontakte forhandleren eller
naermeste servicesenter. Vi har ikke noe som helst ansvar for problemer
forbundet med uautorisert reparasjon eller vedlikehold.

® Tork forsiktig av enheten med en ren klut og en liten mengde etanol ved
behov.

® Hvis enheten brukes pa mater som ikke stgttes av produsenten, kan enheten
og funksjonene dens forringes.

® Rengjer dekslet med en myk, torr klut eller tgrkepapir for @ unnga riper.
Bruksomgivelser

® Sorg for at bruksomgivelsene oppfyller kravene til enheten. Driftstemperaturen
skal vaere -30 °C til 55 °C (-22 °F til 131 °F), og driftsluftfuktigheten skal veere fra
5% 1il 95 %.

o |IKKE eksponer enheten for hgy elektromagnetisk straling eller stgvete miljger.
® Linsen ma IKKE rettes mot solen eller andre sterke lyskilder.

® Plasser enheten i et tgrt og godt ventilert miljg.

Nod

Hvis det kommer rgyk, lukt eller sty fra enheten, ma du gyeblikkelig skru av
stremmen, trekke ut stremledningen og kontakte et servicesenter.

Produsentens adresse

Rom 313, enhet B, bygning 2, 399 Danfeng-veien, Xixing Subdistrict,
Binjiang-distriktet, Hangzhou, Zhejiang 310052, Kina

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

MERKNAD OM SAMSVAR: Produktene i termoserien kan bli underlagt
eksportkontroller i forskjellige land eller regioner, inkludert, uten begrensning,
USA, Den europeiske union, Storbritannia og Nord-Irland og/eller andre
medlemsland i Wassenaar-avtalen. Snakk med din profesjonelle juridiske
ekspert eller samsvarsekspert, eller lokale myndigheter for eventuelle
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ngdvendige eksportlisenskrav hvis du gnsker a overfgre, eksportere,

re—eksiortere termoserie—irodukter mellom forsk‘elliie land.

VASTUUVAPAUSLAUSEKE o
TAMA KAYTTOOPAS JA KUVATTU TUOTE (SISALTAA LAITTEISTON,
OHJELMISTON JA LAITEOHJELMISTON) TOIMITETAAN SELLAISENAAN
KAIKKINE VIKOINEEN JA VIRHEINEEN SIINA MAARIN KUIN SOVELLETTAVAT
LAIT SEN SALLIVAT. HIKMICRO EI ANNA MITAAN NIMEENOMAISIA TAI
EPASUORIA TAKUITA, MUKAAN LUKIEN NAIHIN KUITENKAAN
RAJOITTUMATTA, MYYNTIKELPOISUUS, TYYDYTTAVA LAATUTAI
SOVELTUVUUS TIETTYYN KAYTTOTARKOITUKSEEN. TUOTTEEN KAYTTO ON
TAYSIN OMALLA VASTUULLASI. HIKMICRO EI OLE MISSAAN TAPAUKSESSA
VASTUUSSA SINULLE MISTAAN TUOTTEEN KAYTTAMISEEN LITTYVISTA
ERITYISISTA, SEURAAMUKSELLISISTA, TAHATTOMISTA TAI EPASUORISTA
VAHINGOISTA, MUKAAN LUKIEN MUIDEN LISAKSI LIKETOIMINNAN TUOTON
MENETTAMINEN, LIIKETOIMINNAN KESKEYTYMINEN, TIETOJEN
MENETTAMINEN, JARJESTELMIEN VAHINGOITTUMINEN, DOKUMENTAATION
MENETTAMINEN, RIIPPUMATTA SIITA, ONKO KYSEESSA SOPIMUSRIKKOMUS,
VAHINKO (MUKAAN LUKIEN HUOLIMATTOMUUS), TUOTEVASTUU TAI MUU,
VAIKKA HIKMICROLLE OLISI ILMOITETTU NAIDEN VAHINKOJEN TAI
MENETYSTEN MAHDOLLISUUDESTA.

HYVAKSYT, ETTA INTERNET SISALTAA LUONNOSTAAN TIETOTURVARISKEJA,
EIKA HIKMICRO OLE VASTUUSSA EPANORMAALISTA TOIMINNASTA,
YKSITYISTIETOJEN VUOTAMISESTA TAI MUISTA VAHINGOISTA, JOTKA
JOHTUVAT TIETOVERKKOHYOKKAYKSISTA, HAKKERIHYOKKAYKSISTA,
VIRUSTARTUNNASTA TAI MUISTA TIETOTURVARISKEISTA, MUTTA HIKMICRO
TARJOAA TARVITTAESSA TEKNISTA TUKEA.

SUOSTUT KAYTTAMAAN TATA TUOTETTA KAIKKIEN SOVELLETTAVISSA
OLEVIEN LAKIEN MUKAISESTI, JA OLET YKSIN VASTUUSSA SEN
VARMISTAMISESTA, ETTA KAYTTOSI NOUDATTAA SOVELLETTAVISSA
OLEVAA LAKIA. OLET ERITYISESTI VASTUUSSA TAMAN TUOTTEEN
KAYTTAMISESTA SELLAISELLA TAVALLA, ETTA KAYTTO EI RIKO KOLMANSIEN
OSAPUOLTEN OIKEUKSIA, MUKAAN LUKIEN MUTTA NAIHIN RAJOITTUMATTA,
JULKAISUOIKEUS, IMMATERIAALIOIKEUDET TAI TIETOSUOJA JA MUUT
YKSITYISYYDEN SUOJAT. SINULLA EI OLE LUPAA KAYTTAA TATA LAITETTA
LAITTOMAAN METSASTYKSEEN, YKSITYISYYDEN LOUKKAAMISEEN TAl
MUIHIN LAITTOMIIN TAI HAITALLISESTI YLEISEEN ETUUN VAIKUTTAVIIN
TARKOITUKSIIN. SINULLA EI OLE LUPAA KAYTTAA TATA TUOTETTA
MIHINKAAN KIELLETTYYN TARKOITUKSEEN, MUKAAN LUKIEN
JOUKKOTUHOASEIDEN KEHITYS TAI TUOTANTO, KEMIALLISTEN TAI
BIOLOGISTEN ASEIDEN KEHITYS TAI TUOTANTO TAI MIHINKAAN
TOIMINTOIHIN, JOTKA LITTYVAT MIHINKAAN YDINASEESEEN TAl

VAARALLISEEN YDINPOLTTOAINEKIERTOON TAI IHMISOIKEUKSIEN
RIKKOMISEN TUKEMISEEN.

MIKALI TAMA KAYTTOOPAS JA SOVELLETTAVA LAKI OVAT RISTIRIIDASSA,
SOVELLETAAN JALKIMMAISTA.

tai tieto.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus
Tama tuote ja mahdolliset lisdvarusteet on merkitty
C € CE-merkinnalla ja noudattavat sovellettavia yhdenmukaistettuja
eurooppalaisia standardeja, jotka on lueteltu direktiivissa
2014/30/EU (EMCD), direktiivissd 2014/35/EU (LVD), direktiivissd 2011/65/EU
(RoHS) ja direktiivissa 2014/53/EU.
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. vakuuttaa taten, ettd tama laite (katso
tuotetarra) on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus on luettavissa kokonaan osoitteessa
https://www.hikmicrotech.com/en/support/download-center/declaration-of-
conformity/
Taajuusalueet ja teho (CE)
Tahan radiolaitteeseen sovellettavat taajuuskaistat ja -tilat seka lahetetyn tehon
(sateilevan ja/tai voimalinjaperdisen) nimellisrajat ovat seuraavat: Wi-Fi 2,4 GHz
(2,4-2,4835 GHz), 20 dBm.
Direktiivi 2012/19/EU (WEEE-direktiivi): Talla symbolilla merkittyja
E tuotteita ei saa havittaa lajittelemattoman yhdyskuntajatteen
mukana Euroopan unionissa. Kierrata tuote asianmukaisesti
— palauttamalla se paikalliselle myyjélle vastaavan uuden laitteen
hankkimisen yhteydessa tai viemalla se asianmukaiseen kerdyspisteeseen.
Lisatietoja on osoitteessa: www.recyclethis.info.
Direktiivi 2006/66/EY ja sen muutosdirektiivi 2013/56/EU
(paristodirektiivi): Tdassa tuotteessa on paristo tai akku, jota ei saa
havittaa lajittelemattoman yhdyskuntajatteen mukana Euroopan
unionissa. Lisatietoja paristosta tai akusta on tuotteen asiakirjoissa.
Paristo tai akku on merkitty talla symbolilla, ja siihen voi siséltya kdytetyn aineen
eli kadmiumin (Cd), lyijyn (Pb) tai elohopean (Hg) kirjainmerkinta. Kierrata
paristo tai akku asianmukaisesti viemalla se myyjélle tai asianmukaiseen
kerdyspisteeseen. Lisatietoja on osoitteessa: www.recyclethis.info.
Turvallisuusohjeet
Naiden ohjeiden tarkoituksena on varmistaa, etta kayttaja voi kayttaa laitetta
oikein ja valttaa vaaratilanteet tai omaisuusvahingot. Lue kaikki
turvallisuustiedot huolellisesti ennen kayttoa.
Lait ja maaraykset
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Tuotteen kdytdssa on noudatettava tarkasti paikallisia
sahkoturvallisuusmaarayksia.

Kuljetus

® Sailyta laitetta alkuperaispakkauksessaan tai sitd vastaavassa pakkauksessa,
kun kuljetat sita.

® Sailyta kaikki pakkaukset myohempaa kayttoa varten. Jos laitteeseen tulee
vika, laite on palautettava tehtaalle alkuperdispakkauksessaan.

® Kuljettaminen muussa kuin alkuperdispakkauksessa voi johtaa laitteen
vahingoittumiseen, eika yritys ota siitd mitadn vastuuta.

® Ald pudota tuotetta tai altista sita iskuille. Pida laite loitolla magneettisten
hairididen lahteista.

Virtaldhde

® Laitteen tulojannitteen on vastattava LPS-virtaladhteelle (5 V DC, 2 A) asetettuja
vaatimuksia IEC61010-1-standardin mukaisesti. Katso tarkat tiedot varsinaisista
tuotteista ja teknisista tiedoista.

® Varmista, etta pistoke on liitetty oikein pistorasiaan.

® ALA liita useita laitteita samaan virtasovittimeen ylikuormituksesta aiheutuvan
tulipalovaaran valttamiseksi.

Akku

® Ulkoisen ladattavan akun tyyppi on 18650 ja koko 19 x 70 mm. Akun
nimellisjannite on 3,6 V DC ja kapasiteetti on 3 200 mAh.

® Kun akkua varastoidaan pitkan aikaa, varmista, etta se ladataan tayteen
puolen vuoden vélein. Nain varmistetaan akun suorituskyvyn sailyminen. Muuten
voi syntya vahinkoja.

® HUOMIO: Rajahdysvaara, jos akku vaihdetaan vaaran tyyppiseen.

® Akun vaihtaminen vaaran tyyppiseen voi tehda suojaukset tehottomiksi
(esimerkiksi tietyilla litiumakkutyypeilld).

® Al3 havita akkua tuleen tai kuumaan uuniin tai murskaa tai leikkaa akkua
mekaanisesti, sillé ne voivat aiheuttaa rajahdyksen.

® Al3 jata akkua erittdin korkean lampétilan ymparistoon, silla se voi aiheuttaa
réjdhdyksen tai syttyvén nesteen tai kaasun vuotamisen.

® Al altista akkua erittdin matalalle ilmanpaineelle, silla se voi aiheuttaa
rajahdyksen tai syttyvan nesteen tai kaasun vuotamisen.

® Havita kaytetyt paristot ja akut ohjeiden mukaisesti.

Kunnossapito

® Jos tuote ei toimi oikein, ota yhteys jalleenmyyjaéan tai lahimpaan
huoltokeskukseen. Emme ole vastuussa ongelmista, jotka johtuvat luvattomista
korjaus- tai huoltotoista.

® Pyyhi laitteen pinnat varovaisesti puhtaalla liinalla ja tarvittaessa pienella
maaralla etanolia.

® Jos laitetta kaytetaan muulla kuin valmistajan maarittamalla tavalla, laitteen
tarjoama suojaus saattaa heikentya.

® Puhdista linssi pehmealld ja kuivalla liinalla tai puhdistuspaperilla
naarmuttamisen valttamiseksi.

Kayttoymparisto

® Varmista, etta kayttoymparisto tayttaa laitteelle maaritetyt vaatimukset.
Kayttolampdotilan tulee olla valilla -30—-55 °C ja suhteellisen ilmankosteuden
valilla 5-95 %.

o ALA altista laitetta suurelle séahkomagneettiselle sateilylle tai polyiselle
ympéristolle.

® ALA suuntaa objektiivia aurinkoon tai muuhun kirkkaaseen valoon.

@ Sijoita laite kuivaan ja hyvin ilmastoituun paikkaan.

Hata

Jos laitteesta erittyy savua tai hajua tai laite pitda aanta, kytke laitteen virta pois
paalta, irrota virtajohto ja ota yhteytta palvelukeskukseen.

Valmistajan osoite

Huone 313, yksikkd B, rakennus 2, 399 Danfeng-tie, Xixing-alapiirikunta, Binjiang-
piirikunta, Hangzhou, Zhejiang 310052, Kiina

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

VAATIMUSTENMUKAISUUSILMOITUS: Lampoteknologiatuotteisiin saattaa
kohdistua vientivalvontaa eri maissa tai alueilla, mukaan lukien rajoituksetta
Yhdysvallat, Euroopan unioni, Yhdistynyt kuningaskunta ja/tai muut
Wassenaarin jarjestelyn jasenmaat. Neuvottele oikeudellisen asiantuntijan tai
vaatimustenmukaisuusasiantuntijan tai paikallisen viranomaisen kanssa
saadaksesi tietoja vientilupavaatimuksista, jos aiot siirtda, vieda tai jalleenvieda
lampdteknologiatuotteita eri maihin.

JURIDISK FRISKRIVNING

BRUKSANVISNINGEN OCH DEN PRODUKT SOM BESKRIVS, MED DESS
HARDVARA, MJUKVARA OCH FASTA PROGRAM TILLHANDAHALLES “I
BEFINTLIGT SKICK” OCH "MED ALLA FEL OCH BRISTER” SA LANGT DETTA AR
TILLATET ENLIGT TILLAMPLIG LAGSTIFTNING. HIKMICROOUTFARDAR INGA
GARANTIER, VARKEN UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA, INKLUSIVE
UTAN BEGRANSNING, FOR SALJBARHET, TIL!_FREDSSTALLANDE KVALITET
ELLER LAMPL@IGHET FORETT VISST ANDAMAL. ANVANDNING AV PRODUKTEN
SKER HELT PA EGEN RISK. DU SKA INTE UNDER NAGRA OMSTANDIGHETER
HALLA HIKMICRO ANSVARIGA FOR NAGRA SARSKILDA SKADOR,
FOLJDSKA:DOR ELLER INDIREKTA SKADOR, INKLUSIVE, BLAND ANNAT
SKADESTAND FOR FORLORAD AFFARSVINST, VERKSAMHETSSTORNING,
FQRLUST AV DATA ELLER DOKUMENTATION, OAVSETT OM DETTA BASERAS
PA AVTALSBROTT, ATALBAR HANDLING (INKLUSIVE FORSUMLIGHET),
PRODUKTANSVAR ELLER ANNAT | SAMBAND MED ANVANDNINGEN AV
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PRODUKTEN, AVEN OM HIKMICRO HAR MEDDELATS ATT RISKEN FOR
SADANA SKADOR ELLER FORLUSTER FORELIGGER.

DU BEKRAFTAR ATT INTERNETS NATUR INNEBAR INBYGGDA
SAKERHETSRISKER OCH HIKMICRO TAR INGET ANSVAR FOR ONORMAL
ANVANDNING, INTEGRITETSLACKOR ELLER ANDRA SKADOR SOM ORSAKAS
AV CYBERATTACKER, HACKERATTACKER, VIRUSANGREPP ELLER ANDRA
SAKERHETSRISKER MED INTERNET. HIKMICRO KOMMER DOCK ATT
TILLHANDAHALLA LAMPLIG TEKNISK SUPPORT OM SA KRAVS.

DU ACCEPTERAR ATT ANVANDA PRODUKTEN | ENLIGHET MED ALLA
TILLAMPLIGA LAGAR OCH DU AR ENSAMT ANSVARIG FOR ATT SAKERSTALLA
ATT DIN ANVANDNING EFTERLEVER TILLAMPLIGA LAGAR. DU AR |
SYNNERHET ANSVARIG FOR ATT ANVANDA PRODUKTEN PA ETT SADANT
SATT ATT DEN INTE INKRAKTAR PA NAGRA RATTIGHETER SOM AGS AV
TREDJE PART, INKLUSIVE UTAN BEGRANSNING, RATTEN TILL PUBLICERING,
IMMATERIELLA RATTIGHETER, SAMT DATASKYDD OCH ANDRA
INTEGRITETSRATTIGHETER. DU FAR INTE ANVANDA PRODUKTEN FOR
ILLEGAL JAKT AV DJUR, INTEGRITETSKRANKNING ELLER ANDRA ANDAMAL
SOM AR OLAGLIGA ELLER SKADLIGA FOR ALLMANNA INTRESSEN. DU FAR
INTE ANVANDA PRODUKTEN FOR NAGRA FORBJUDNA SLUTANVANDNINGAR,
INKLUSIVE UTVECKLING ELLER PRODUKTION AV MASSFORSTORELSEVAPEN,
UTVECKLING ELLER PRODUKTION AV KEMISKA ELLER BIOLOGISKA
STRIDSMEDEL, ELLER NAGRA AKTIVITETER SOM AR RELATERADE TILL
NUKLEARA SPRANGMEDEL ELLER OSAKRA NUKLEARA BRANSLECYKLER,
ELLER SOM STOD FOR OVERGREPP AV MANSKLIGA RATTIGHETER.

| DE FALL INNEHALLET | BRUKSANVISNINGEN STAR | KONFLIKT MED
TILLAMPLIGA LAGAR, GALLER DE SISTNAMNDA.

Dessa villkor galler endast for de produkter som ar forsedda med motsvarande
marke eller information.

Deklaration om EU-6verensstimmelse
Produkten och - i forekommande fall - levererade tillbehor ar
C € CE-maérkta och overensstammer darfér med de gallande
harmoniserade europeiska standarder som finns angivna i
EMCD-direktivet 2014/30/EU, lagspanningsdirektivet 2014/35/EU,
RoHS-direktivet 2011/65/EU och direktiv 2014/53/EU.
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. deklarerar hdrmed att enheten (se
etiketten) uppfyller direktiv 2014/53/EU.
Den fullstédndiga texten om férsdkran om EU-6verensstammelse finns pa
foljande webbadress: https://www.hikmicrotech.com/en/support/download-

center/declaration-of-conformity/
Frekvensband och effekt (for CE)

Frekvensbanden och frekvensldagena samt de nominella gréanserna for éverford
effekt (utstralad och/eller ledningsbunden) som galler for denna radioenhet ar
foljande: Wi-Fi 2,4 GHz (2,4 GHz till 2,4835 GHz), 20 dBm.
Direktiv 2012/19/EU (WEEE-direktivet): Produkter méarkta med
ﬁ denna symbol far inte avfallshanteras som osorterat hushallsavfall
inom EU. Produkten maste aterlamnas till din lokala aterforsaljare
mmmm  for korrekt atervinning, vid inkdp av motsvarande ny utrustning, eller
ldmnas in pa en sérskild atervinningsstation. Mer information finns pa:
www.recyclethis.info.
Direktiv 2006/66/EG och dess tillagg 2013/56/EU (batteridirektivet):
Produkten innehaller ett batteri som inte far avfallshanteras som
osorterat hushallsavfall inom EU. Se produktens dokumentation for
specifik information om batteriet. Batteriet ar markt med denna
symbol, som kan innehalla bokstaver for att indikera kadmium (Cd),
bly (Pb) eller kvicksilver (Hg). Batteriet ska aterlamnas till din aterforséljare eller
lamnas in pa en sarskild atervinningsstation for korrekt atervinning. Mer
information finns pa: www.recyclethis.info.
Sakerhetsanvisningar
Foreskrifterna &@r avsedda att sakerstélla att anvandaren kan anvanda produkten
pa ett korrekt satt for att undvika fara eller forlust av egendom. Las igenom alla
sakerhetsforeskrifter noggrant fore anvandning.
Lagar och bestammelser
Anvandningen av produkten maste folja lokala bestammelser rérande
elsdkerhet.
Transport
® Forvara enheten i ursprungsforpackningen eller en liknande férpackning vid
transport.
@ Behall allt férpackningsmaterial efter uppackningen for framtida bruk. Vid
eventuella fel maste du returnera enheten till fabriken med det ursprungliga
forpackningsmaterialet.
® Transport utan det ursprungliga forpackningsmaterialet kan resultera i att
enheten skadas och foretaget atar sig inget ansvar for detta.
® Produkten far inte tappas eller utsattas for fysiska stétar. Hall enheten pa
avstand fran magnetiska storningar.
Stromforsorjning
® Enhetens inspanning maste uppfylla kraven for en begransad stromkalla
(5VDC, 2 A) enligt standarden IEC61010-1. Se den faktiska produktens tekniska
specifikationer for detaljerad information.
o Kontrollera att kontakten &r korrekt ansluten till eluttaget.
® For att undvika 6verhettning och brandfara orsakad av 6verbelastning far du
INTE ansluta flera enheter till en och samma stromadapter.
Batteri

131



® Det externa laddningsbara batteriet ar av typen 18650 och batteristorleken ska
vara 19 mm x 70 mm. Markspanningen &r 3,6 VDC och batterikapaciteten ar
3200 mAh.

@ Vid langtidsforvaring av batteriet, maste det laddas helt en gang i halvaret for
att batteriets kvalitet ska bevaras. Annars, kan skador uppsta.

® FORSIKTIGHET! Risk for explosion om batteriet ersatts med en felaktig typ.
® Ersattning av batteriet med en felaktig typ kan kringga en skyddsfunktion
(exempelvis med vissa typer av litiumbatterier).

® Batteriet far inte kastas pa en 6ppen eld eller i en varm ugn, krossas eller
skdras mekaniskt, d& detta kan orsaka en explosion.

® Batteriet far inte Iamnas i en miljo med extremt hdga temperaturer, da detta
kan medfora explosion och/eller lackage av brannbar vatska eller gas.

® Batteriet far inte utséattas for extremt lagt lufttryck, da detta kan resulterai en
explosion och/eller lackage av brannbar vatska eller gas.

o Forbrukade batterier ska avfallshanteras i enlighet med anvisningarna.
Underhall

® Kontakta din aterforsaljare eller ndrmaste servicecenter, om produkten inte
fungerar som den ska. Vi atar oss inget ansvar for problem som orsakats av
obehorig reparation eller obehdorigt underhall.

® Torka forsiktigt av enheten med en ren trasa och en liten méngd etanol, vid
behov.

e Om utrustningen anvands pa ett satt som inte anges av tillverkaren, kan
skyddet som enheten ger forsamras.

® Rengor objektivet med en mjuk och torr trasa eller papper for att undvika att
repa det.

Anvandningsmiljo

® Se till att anvandningsmiljon motsvarar enhetens krav. Driftstemperaturen bor
vara -30 °C till 55 °C och luftfuktigheten Fran 5 % 95 %.

® Enheten FAR INTE utsittas for kraftig elektromagnetisk stralning eller
dammiga miljcer.

® Objektivet FAR INTE riktas mot solen eller andra starka ljuskallor.

® Placera enheten i en torr miljo med god ventilation.

Nodsituation

Stang omedelbart av strommen, koppla ur stromkabeln och kontakta
servicecentret, om det kommer rok, lukt eller oljud fran enheten.

Tillverkarens adress

Rum 313, Enhet B, Byggnad 2, 399 Danfengvégen, Underdistriktet Xixing,
Distriktet Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, Kina

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE: Produkter i den termiska serien kan
vara féremal for exportkontroller i olika lénder eller regioner, inklusive utan

begransning, USA, Europeiska unionen, Storbritannien och/eller andra lander

som skrivit under Wassenaar-avtalet. Radgoér med en professionell juridisk

konsult, en expert pa regelefterlevnad eller lokala myndigheter avseende krav pa

exportlicenser om du har for avsikt att overfora, exportera eller vidareexportera
rodukter i den termiska serien mellan olika Iander.

TEISINES ATSAKOMYBES RIBOJIMO PAREISKIMAS ]

KIEK TIK LEIDZIA TAIKOMI JSTATYMAI, $IS VADOVAS IR APRASYTAS
GAMINYS, |SKAITANT JO APARATINE, PROGRAMINE IR PROGRAMINE
APARATINE |JRANGA, PATEIKIAMI , TOKIE, KOKIE YRA" IR ,SU VISAIS GEDIMAIS,
TRIKTIMIS IR KLAIDOMIS". ]MONE ,HIKMICRO" NESUTEIKIA JOKIY AISKIY AR
NUMANOMY GARANTIJY, BE APRIBOJIMY JSKAITANT TINKAMUMO PREKYBAI,
PAKANKAMOS KOKYBES AR TINKAMUMO KONKRECIAM TIKSLUI
GARANTIJAS. §] GAMIN] NAUDOJATE SAVO RIZIKA. JMONE ,HIKMICRO" JOKIU
ATVEJU NERA ATSAKINGA UZ JOKIA KONKRECIA, PASEKMINE, ATSITIKTINE
AR NETIESIOGINE ZALA, |SKAITANT, BE KITA KO, ZALA, PATIRTA DEL
PRARASTO JMONES PELNO, VERSLO VEIKLOS SUTRIKDYMO AR DUOMENY
PRARADIMO, SISTEMUJ SUGADINIMO AR DOKUMENTACIJOS PRARADIMO DEL
SUTARTIES PAZEIDIMO, CIVILINES TEISES PAZEIDIMO, DEL KURIO GALIMA
PAREIKSTI IESKIN] (JSKAITANT APLAIDUMO ATVEJUS), ATSAKOMYBES UZ
GAMINIUS AR KITY PRIEZASCIY, SUSIJUSIY SU GAMINIO NAUDOJIMU, NET JEI
IMONEI ,HIKMICRO" BUVO PRANESTA APIE TOKIOS ZALOS AR NUOSTOLIU
GALIMYBE. . o ]

JUS PRIPAZJSTATE, KAD DEL INTERNETO POBUDZIO NUMATOMI BUDINGI
SAUGUMO RIZIKOS VEIKSNIAI IR JMONE ,HIKMICRO" NEPRISIIMA JOKIOS
ATSAKOMYBES UZ NEJPRASTA VEIKIMA, ASMENS AR KITY PRIVACIY
DUOMENY AR INFORMACIJOS NUTEKEJIMA AR KITA ZALA, PATIRTA DEL
KIBERNETINIY ATAKU, PROGRAMISIY JSILAUZIMO, UZKRATO VIRUSAIS AR
KITY INTERNETO SAUGUMUI KYLANCIY RIZIKY; TACIAU, ESANT REIKALUI,
IMONE SUTEIKS SAVALAIKE TECHNINE PAGALBA,

JUS SUTINKATE NAUDOTI §] GAMIN] LAIKANTIS VISY TAIKOMY JSTATYMY IR
UZ TAI, KAD 8IS NAUDOJIMAS ATITIKTY TAIKOMUS JSTATYMUS, ESATE
ISIMTINAI ATSAKINGI TIK JUS. YPAC JUS ESATE ATSAKINGI UZ TAI, KAD $IS
GAMINYS BOTY NAUDOJAMAS TAIP, JOG NEBUTY PAZEISTOS TRECIUJY
SALIY TEISES, BE APRIBOJIMY JSKAITANT TEISES | VIESUMA, INTELEKTINES
NUOSAVYBES TEISES AR DUOMENY APSAUGOS IR KITAS PRIVATUMO TEISES,
NENAUDOKITE $I10 GAMINIO NETEISETAI GYVUNY MEDZIOKLEI, PRIVATUMO
PAZEIDIMUI AR KITIEMS TIKSLAMS, KURIE YRA NETEISETI AR KENKIA
VIESAJAM INTERESUI. JUS NENAUDOSITE $10 GAMINIO JOKIEMS
DRAUDZIAMIEMS TIKSLAMS, |SKAITANT MASINIO NAIKINIMO GINKLY
KORIMUI AR GAMYBAI, CHEMINIY AR BIOLOGINIY GINKLY KURIMUI AR
GAMYBAI, JOKIAI VEIKLAI, SUSIJUSIAI SU BRANDUOLINIAIS SPROGMENIMIS
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AR NESAUGIAIS BRANDUOLINIO KURO NAUDOJIMO CIKLAIS, ARBA VEIKLAI,
PAGR|STAI ZMOGAUS TEISIY PAZEIDIMAIS.

ESANT PRIESTARAVIMUI TARP SIO VADOVO IR TAIKOMO JSTATYMO,
VIRSENYBE TURI PASTARASIS.

Sios salygos taikomos tik gaminiams, pazymétiems atitinkamu Zenklu arba
informacija.

Pareiskimas dél ES atitikties
Sis gaminys ir, jei taikoma, pridedami priedai taip pat pazenklinti
C € ,CE" Zenklu, todél atitinka taikomus darniuosius Europos standartus,
iSvardytus direktyvoje 2014/30/ES (EMCD), direktyvoje 2014/35/ES
(LVD), direktyvoje 2011/65/ES (RoHS), direktyvoje 2014/53/ES.
,Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.” patvirtina, kad Sis jrenginys
(zr. etikete) atitinka direktyvos 2014/53/ES reikalavimus.
Visg ES atitikties deklaracijos tekstg galima rasti Siuo interneto adresu:
https://www.hikmicrotech.com/en/support/download-center/declaration-of-
conformity/
Dazniy juostos ir galia (skirta CE)
Siai radijo jrangai taikomos dazniy juostos ir rezimai ir perdavimo galios

(spinduliuojamos ir (arba) laidinés) vardinés ribos: ,Wi-Fi* 2,4 GHz (nuo
Direktyva 2012/19/ES (EE] atlieky direktyva): Siuo simboliu
K pazyméti gaminiai Europos Sajungoje negali bati Salinami kaip
mmmm tinkamai perdirbtas, jsigije lygiaverte naujg jrangg, grazinkite jj
informacijos zr.: www.recyclethis.info.
Direktyva 2006/66/EB ir jg iS dalies keiCianti direktyva 2013/56/ES
E Sajungoje negalima Salinti kaip nerusiuoty komunaliniy atlieky.
Konkrecios informacijos apie baterijg zr. gaminio dokumentacijoje.
kadmij (Cd), Sving (Pb) ar gyvsidabrj (Hg). Siekdami, kad baterija bty tinkamai
perdirbta, grazinkite jg tiekéjui arba pristatykite j tam skirtg surinkimo punkta.
Saugos instrukcija
Sios instrukcijos skirtos uztikrinti, kad naudotojas galéty tinkamai naudoti
perskaitykite visg saugos informacija.
Jstatymai ir reguliavimo reikalavimai

2,4 GHz iki 2,4835 GHz), 20 dBm.
nerusiuotos komunalinés atliekos. Siekdami, kad Sis gaminys buty
vietos tiekéjui arba Salinkite tam skirtuose surinkimo punktuose. Daugiau
(baterijy direktyva): Siame gaminyje yra baterija, kurios Europos
Baterija pazenklinta simboliu, kuriame gali biti pateiktos raidés, nurodancios
Daugiau informacijos zr.: www.recyclethis.info.
gaminj, kad iSvengty pavojaus ar turto praradimo. Pries naudodami atidziai
Gaminys turi bati naudojamas grieztai laikantis vietiniy elektros saugos taisykliy.

Transportavimas

® Transportuodami prietaisg laikykite originalioje ar panasioje pakuotéje.

® |Spakave visas pakavimo medziagas, pasilikite jas ateiiai. Jvykus bet kokiam
gedimui, turite grazinti jrenginj j gamyklg su originalia pakavimo medziaga.

® Transportavimas be originalios pakavimo medziagos gali sugadinti jrenginj,
todél jmoné neprisiima jokios atsakomybeés.

® Nemeskite gaminio ir nesukelkite fizinio smigio. Prietaisg laikykite atokiau
nuo magnetiniy trukdziy.

Maitinimo Saltinis

® Prietaiso jéjimo jtampa turi atitikti ribotg maitinimo $altinj (5 V nuolatiné srove,
2 A) pagal IEC61010-1 standarta. ISsamig informacija zr. faktiniuose gaminiuose
ir techninése specifikacijose.

o |sitikinkite, kad kiStukas tinkamai prijungtas prie maitinimo lizdo.

® NEJUNKITE keliy jrenginiy prie vieno maitinimo adapterio, kad iSvengtuméte
perkaitimo ar gaisro pavojaus dél perkrovos.

Akumuliatorius

® [Sorinio jkraunamo akumuliatoriaus tipas yra 18650, o akumuliatoriaus dydis
turéty bati 19 mm x 70 mm. Vardiné jtampa yra 3,6 VDC, o akumuliatoriaus talpa
- 3200 mAh.

o Norédami ilgai laikyti akumuliatoriy, jsitikinkite, kad jis yra visiSkai jkrautas kas
puse mety, kad uztikrintuméte akumuliatoriaus kokybe. Kitu atveju gali bati
padaryta zala.

o DEMESIO: Baterijg pakeitus netinkamo tipo elementu, kyla sprogimo pavojus.
® Baterijg pakeitus netinkamo tipo elementu (pavyzdziui, kai kuriy li¢io baterijy
atveju), gali kilti grésmé saugai.

® Nemeskite baterijos j ugnj ar karstg orkaite, nespauskite ir nepjaustykite
mechaniskai, nes ji gali sprogti.

® Nepalikite baterijos ypac aukstos temperaturos sglygomis, nes ji gali sprogti
arba i$ jos gali iStekéti degus skystis ar dujos.

o Nelaikykite baterijos ypa¢ Zemo oro slégio sglygomis, nes ji gali sprogti arba i$
jos gali iStekéti degus skystis ar dujos.

o Naudotas baterijas Salinkite pagal instrukcijas.

Techniné prieziiira

® Jei gaminys tinkamai neveikia, susisiekite su savo platintoju arba artimiausiu
techninés priezitros centru. Mes neprisiimame jokios atsakomybés uz
problemas, kilusias dél neteiséto remonto ar techninés priezidros.

® Jeireikia, prietaisg Svelniai nuvalykite Svaria Sluoste ir nedideliu kiekiu
etanolio.

® Jei jranga naudojama ne gamintojo nurodytu bidu, gali sumazéti prietaiso
teikiama apsauga.

o Nuvalykite le$j minksta ir sausa Sluoste arba Sluostomuoju popieriumi, kad jo
nesubraizytumeéte.

Naudojimo aplinka
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@ |sitikinkite, kad veikimo aplinka atitinka jrenginio reikalavimus. Darbiné
temperatira turi biiti nuo —30 °C iki 55 °C (nuo —22 °F iki 131 °F), o darbiné
drégmeé — nuo 5 % iki 95 %.

® SAUGOKITE jrenginj nuo didelés elektromagnetinés spinduliuotés ar dulkétos
aplinkos.

® Nenukreipkite leSio j saule ar kitg ryskig Sviesa.

® Prietaisg padékite sausoje ir gerai védinamoje aplinkoje.

Avarinis signalas

Jei i$ jrenginio sklinda dumai, kvapas ar triukSmas, nedelsdami i$junkite
maitinima, atjunkite maitinimo kabelj ir kreipkités j prieZitros centra.

Gamintojo adresas

313 kambarys, B skyrius, 2 pastatas, Danfeng kelias 399, Xixing apygarda,
Binjiang rajonas, Hangzhou, Zhejiang 310052, Kinija

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

PRANESIMAS DEL ATITIKTIES: Siluminés serijos produktams gali biti taikoma
eksporto kontrolé jvairiose Salyse ar regionuose, jskaitant, be apribojimy,
Jungtines Amerikos Valstijas, Europos Sajunga, Jungtine Karalyste ir (arba)
kitas Vasenaro susitarimo Salis nares. Jei ketinate perduoti, eksportuoti,
reeksportuoti Siluminés serijos produktus tarp skirtingy Saliy, kreipkités j savo
profesionaly teisininka ar atitikties ekspertg arba vietos valdzios institucijas dél
batiny eksporto licencijos reikalavimuy.

3AABJIEHUE Ob OFPAHUYEHUU OTBETCTBEHHOCTU

B MAKCUMAJIbHOW CTEMEHW, PA3PELLEHHOW AENCTBYIOLWMM
3AKOHOOATESIbCTBOM, JAHHOE PYKOBO/CTBO U ONMUCAHUE U3OENNA
BMECTE C AMNMAPATHOM YACTbIO, MPOrPAMMHbIM OBECTMEYEHMEM Y
BCTPOEHHON MUKPOMPOrPAMMOW NPEOOCTABJIAIOTCS MO NPUHLUNY
«KAK ECTb» U «CO BCEMW BO3MOXXHbIMW HEMOJTALKAMU U
OLLMBKAMW». HIKMICRO HE OAET HUKAKUX ABHbIX TN
MOAPA3YMEBAEMbIX TAPAHTUW, B TOM YACJIE TAPAHTUW TOBAPHON
MPUTOAHOCTW, YAOBNETBOPUTESIbHOMO KAYECTBA UM NPUTOJHOCTU
JNA KOHKPETHbIX LIENIEN. MOTPEBUTENb MCNOIb3YET U3AEJTUE HA
CBOW CTPAX U PUCK. HU MPU KAKUX OBCTOATE/IbCTBAX KOMMAHUSA
HIKMICRO HE HECET OTBETCTBEHHOCTMW NEPE/ NMOTPEBUTESIEM 3A
KAKOW-NTMBO CYYANHBIN T KOCBEHHBIW YLLEPE, BKJTHOYAS, CPEAN
MPOYErO, YBbITKW N3-3A MOTEPU MPUBbLISTN, MEPEPLIBOB B
JEATENIbHOCTW, NOTEPU JAHHbIX U OKYMEHTALIMIW, MOBPEXEHUA
CUCTEM, BYb TO MO NMPUYUHE HAPYLLEHWNA JOrOBOPA,
MPOTUBOMPABHbIX JENCTBUM (B TOM YUCITE XANNATHOCTMW), YLLEPBA
BCNEACTBWE UCMO/Ib30BAHUA U3OENNSA UITM MHOMO B CBA3U C

NCMNOJIb30BAHMEM OAHHOIO U3AEJTNA, OAXE ECNU KOMIMAHUN
HIKMICRO BblJT10 N3BECTHO O BOSMOXXHOCTWU TAKOI'O YLLEPBA.
MOTPEBUTEJIb OCO3HAET, YTO MHTEPHET MO CBOEU NPUPOLE ABNAETCA
NCTOYHWKOM TMOBbILWWEHHOIO PUCKA BE3OIMACHOCTU N KOMIAHUA
HIKMICRO HE HECET OTBETCTBEHHOCTW 3A CB0U B PABOTE
OBOPYZIOBAHUS, YTEYKY MHOOPMALIMM W OPYTON YL EPBE, BbI3BAHHbIV
KUBEPATAKAMW, XAKEPAMW, BUPYCAMU UJTN CETEBbIMU YTPO3AMU;
OAHAKO HALLA KOMIMAHWA OBECTIEMMBAET CBOEBPEMEHHYIO
TEXHUYECKYIO MOAOEPXKKY, ECJZIN 3TO HEOBEXOAMMO.

MOTPEBUTESb COTJTALLAETCA UCIMOJ1Ib30OBATbL JAHHOE U3EJIUE B
COOTBETCTBUK CO BCEMU NPUMEHUMbIMW 3AKOHAMU U HECET
JINYHY'O OTBETCTBEHHOCTb 3A UX COBJTIOAEHUE. B YACTHOCTH,
MOTPEBUTE/Ib HECET OTBETCTBEHHOCTb 3A NCIMOJ1Ib30BAHUE JAHHOIO
N3OENTNA BE3 HAPYLLEHWA NMPAB TPETbUX JINL, B TOM YACJIE MPAB HA
MYBJIMHHOCTb, UHTEJITEKTYAJIbHYIO COBCTBEHHOCTb U 3ALLUTY
AAHHbBIX N APYTUX NMPAB HA COXPAHEHWE KOHOUOEHLUMAJIBHOCTW. Bbl
HE BYETE UCMNOJIb3OBATb JAHHbBI MPOAYKT B LIEJTAX
BPAKOHBLEPCTBA, BTOPXKEHMNA B HACTHYIO XXU3Hb U JTIOBbIX OPYTUX
LLENTEX, KOTOPBIE ABNAIOTCA HESAKOHHBIMW UM MPOTUBOPEYAT
OBLUECTBEHHBIM MHTEPECAM. NMOTPEBUTEJ1b OBA3YETCA HE
MNCMOJIb30BATb 3TO U3AE/NE B SAMPELWEHHbBIX UENAX, B TOM YACIIE
ONA PASPABOTKN NN NMPON3BOACTBA OPYXXNUA MACCOBOIO
YHUYTOXEHNA, XUMUYECKOI O U BUOSTOTMYECKOI O OPYXXWUS,
OCYLUECTBEHNA KAKOM-TMB0 AEATENBHOCTM B KOHTEKCTE AZAEPHOIO
OPYXXUSl, HEBE3OMACHbIX OMEPALMW C AAEPHBIM TOMIMBOM WU AN
NoAAEPXKN HAPYLIJEHI/JVI MPAB YEJTOBEKA.

B CJTYHAE PASHOYTEHUN MEXAY HACTOALMM PYKOBOLCTBOM U
OENCTBYOWNM 3AKOHOJATE/NBLCTBOM MNMPUOPUTET MUMEET MNOCJIEOHEE.

[aHHble NoNoXXeHUs NPUMEHSAIOTCA TOJIbKO B TOM Cllyyae, ecriv uspgenue
CHab)XeHO COOTBETCTBYIOLL,EN OTMETKON Unn nHchopmaumen.

CooTBeTCcTBME CTaHAapTam EU
HacTtosluee nsgenve u, eCnm NpUMEHUMO, €ro KOMMJIEKTHblE
c € NpUHaaNeXHOCTU UMeOT MapknpoBky "CE" o cooTBeTCTBUM
NPUMEHMMbIM FrapMOHU3UPOBaHHbIM EBPOMNENCKUM CTaHAapTaMm,
KOTOpble yka3aHbl B [lupekTunsax 2014/30/EU (EMCD), 2014/35/EU (LVD),
2011/65/EU (RoHS) 1 2014/53/EU.
HacTtosawwmm komnanust Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

CBWAETENbCTBYET, YTO AaHHOE nsgenue (CM. STUKETKY) COOTBETCTBYET
OupekTtuse 2014/53/EU.
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MoNHbIV TEKCT AeKnapaLumn 0 COOTBETCTBUM HOPMATUBHbIM TpeboBaHusiM EC
JOCTYMNEH MO CReaytoLLen CCbIKe:
https://www.hikmicrotech.com/en/support/download-center/declaration-of-
conformity/
YacToTHble guana3oHbl U MowHocTb (ansa CE)
HacToswee paguoobopyfoBaHue MMEET CneayroLine 4YacToTHbIe AManasoHbl,
pPeXUMbl 1 HOMUHasNbHbIE Npeaesnbl N3y4aeMol MOLLHOCTH
(2N1eKTPOMarHUTHOM M/Unu KoHAYKTUBHOWM): Wi-Fi 2,4 Ty (o1 2,4 Ty go 2,4835
u), 20 abm.
OunpekTtBa WEEE 2012/19/EU (OupekTuBa 06 yTMnnsauum
ﬁ OTXOJ0B 3JIEKTPUYECKOr0 U 3/IEKTPOHHOIO 060PYAOBAHMS):
n3genusl, OTMeYeHHble 3TUM CMMBOJIOM, 3aMnpeLLeHO
EEEN yTUAM3MpoBaTb B EBponerickoM coto3e B KayecTBe
HECOPTUPOBAaHHbIX 6bITOBbIX OTXOA0B. 1151 Hagnexxallen nepepaboTku
BO3BpaTUTE 3TO U3AeNne MECTHOMY NOCTABLUMUKY NOCE MOKYMNKK
9KBWBANEHTHOrO HOBOIO 06OPYAOBAHUA UIW YTUTM3UPYIATE €ro B
npeaHasHayeHHbIX 4718 9TOro NyHKTax cbéopa oTxofoB. a5 nonyyeHus
JonosIHUTeNbHOM MHopMaLmm noceTute Be6-canT www.recyclethis.info.
OupekTtunsa 2006/66/EC n nonpaBka K Hei 2013/56/EU
(OnpekTrBa 0 6aTapenx): aTo U3fenme CoAepXUT 6aTapeto,
KOTOpPYHO 3arpeLleHo yTunansmposaTtb B EBponenckom cotose B
KayecTBe HECOPTUPOBAHHbIX 6bITOBbIX OTXOA0B. [1/19 NonyyeHus
KOHKpPEeTHOM nHdopmaumm o 6aTapee CM. LOKYMEHTALMIO K U3AENUIO.
MapkupoBka 6aTapen MOXeT BK/KoYaTb B Ce68 CUMBOJIbI, KOTOPble
0603HavaloT ee XMMUYeckuit coctai: kagMuit (Cd), ceuHew, (Pb) nnm ptyThb
(Hg). Ans Hapnexkallei yTunmMsaumm oTnpaBbTe 6aTapelo MECTHOMY
NOCTaBLUMKY WK YTUAN3UPYWTE ee B CelnanbHbiX MyHKTax NpuemMa OTX040B.
[ns nonyyeHns 4ONONHUTENbHON MHBOPMaLMK NOCETUTE BEG-CalT
www.recyclethis.info.
UHcTpyKLuMsa no TexHMKe 6e3onacHoCcTH
HacTosilme MHCTpyKUMM NpeaHasHayeHbl AN Toro, YTobbl Nofib3oBaTeslb MOr
NpaBWJIbHO UCMNOJIb30BaTb YCTPONCTBO, YTOOLI N36eXKaTb ONACHOCTU UK
notepu umyuectsa. MNepef Ucnonb3oBaHMEM BHUMATENIbHO 03HAKOMbTECH C
WMHpopMaLMen Mo TEXHUKEe 6e30MacHOCTH.
3akoHopaTenbHble aKTbl U HOPMaTUBHbIE JOKYMEHTbI
dKcnnyaTaums JaHHOro u3fgenus AoJ1KHa BbINOSIHATLCS B CTPOroM
COOTBETCTBMM C MECTHbIMU NpaBuiaMu 6e30nacHoOn aKcnyaTauum
3N1eKTPo06opyA0BaHMS.
TpaHcnopTupoBKa
® /Icnonb3ynTe OpUrMHaNbHYIO USIM CXOXYHO YNaKOBKY A1t TPaHCMNOPTUPOBKM
YCTPOUCTBA.

® [locne pacnakoOBKM COXpaHUTE YNaKoBOYHbIE MaTepuanbl A fanbHenwero
ncrnonb3oBaHus. B cniyyae HemcnpaBHOCTM BaM NoTpebyeTcs BEpHYTb
YCTPOWNCTBO Ha 3aBOf, B OPUrMHasibHOM yrnakoBKe.

® TpaHcnopTMpoBKa 6e3 OpUrMHaNbHON YNaKOBKM MOXET NPUBECTYU K
NOBPEXAEHUIO YCTPONCTBA, U KOMMaHWUsi He 6yfeT HECTH 3a 3TO
OTBETCTBEHHOCTW.

® He poHsfiTe N He yhapsAnTe yCTpONCTBO. YCTPOMCTBO HEOH6XOAMMO
pasmelLaTb BAanu oT UCTOYHUKOB 31IEKTPOMAarHUTHbIX NOMeX.
AneKkTponuTaHue

® BxogHoe HanpshxeHune yCTpOMUCTBa [OJIXKHO COOTBETCTBOBATb
OrpaHNUYEHHOMY UCTOYHUKY NUTaHMA (5 B MOCTOSIHHOMO ToKa, 2 A) B
COOTBETCTBMU co cTaHgapToM IEC61010-1. MoppobHas uHdopmauums
npuBegeHa B TabnmLe TEXHUYECKUX AaHHbIX KOHKPETHOrO n3genusi.

® Y6eanTech, YTO BUJIKa NPaBUJIbHO NOAKJ/THOYEHA K PO3ETKeE 3JIeKTPONUTaHUS.
® Bo n3bexaHue neperpesa Uiy Bo3ropaHusi n3-3a neperpysku
3AMNPELWLAETCA nogkntoyaTb HECKOMbKO YCTPOMUCTB K OAHOMY ajanTtepy
nuTaHus.

batapes

® Tun BHelLHen nepesapshxaeMon 6atapeun: 18650. Pasamepbl 6aTapeu:

19 x 70 MM. HoMUHanbHoe HanpsyeHue: 3,6 B NOCT. TOKa, EMKOCTb:

3200 MA-u.

® [1py ANNTENbHOM XpaHeHUW 6aTapen NOMHOCTLHO 3apsiXkanTe ee Kaxable
nosrofa, YTobbl 06ecneynTb ee paboToOCNOCOBHOCTb. B MpoTUMBHOM cnyyae
6aTapesi MOXEeT BbIATU U3 CTPOS.

® OCTOPOXXHO! NMpu ycTraHOBKe 6aTapeun HeAOMYCTUMOrO TUMNa CyLLeCcTBYyeT
pUCK B3pblBa.

® YcTaHoBKa 6aTapen HegonycTUMOro TUMna MOXeT co34aTth yrposy Ans
6e3omacHoCTH (Hanpumep, B crlyyae HEKOTOPbIX TUMOB JITUEBLIX 6aTapein).

® He 6pocaiiTe 6aTapero B OrOHb UM rOpsivyto NeYyb, He cAaBMBaiTe U He
paspesaiTe 6aTapeto, MOCKOJIbKY 3TO MOXET NPUBECTU K B3pPbIBY.

® HaxoxaeHue 6aTapen B cpefie ¢ Ype3BblyaiHO BbICOKOWN TemnepaTypomn
MOXET NMPUBECTU K B3PbIBY WU K YTEUKE FrOpHOYEn XUAKOCTU UK rasa.

® HaxoxaeHue 6aTapen B cpefe C YpesBblYaiHO HU3KUM faBfieHNeM Bo3ayxa
MOXET NMPUBECTU K B3PbIBY UJIN K yTEUKE FOproYer XXUAKOCTU Un rasa.

® YTUNMU3MPYINTE NCMNOSIb30BaHHble HaTapen B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMUSIMU.
TexHnuyeckoe o6cny)xuBaHue

® Ecnv nsgenuve He paboTaeT [O/MKHbIM 06pasoM, 06paTUTECH K ANNIEPY UK K
crneymanucTam 6amxanLuero cepBMCHOro LeHTpa. KomnaHmsa-u3rotoBuUTeNb He
HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3@ HEUCMPABHOCTH, BO3HMKLUWE B pe3yfibTaTe
HeCaHKLMOHUPOBAHHOIO PEMOHTA UM TEXHNUYECKOT0 06CNY)KMBaAHMS.

® [1py HEO6XOAMMOCTU OCTOPOXXHO NPOTPUTE YCTPOMUCTBO YMCTON candeTKoun,
CMOYEHHOWM HEBONbLUMM KOJIMYECTBOM 3TUIOBOrO CNupTa.
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® Ecnin o6opynoBaHme UCMosb3yeTcs CNoco60M, He YKa3aHHbIM
npousBoauTenem, obecreynsaemas yCTPOMCTBOM 6€30MacHOCTb MOXET 6biTb
HapyLueHa.

® OumuianTe 06 bEKTUB MSATKON CyXON TKaHbIO NN ByMaXkHOW candeTKow,
4yTO6bI HE NoLapanaTb ero.

Tpe6oBaHusa K pabouei cpege

® Y6eautech, YTo paboyast cpefia yaoB/eTBOpsieT TpeboBaHMSAM Haf/iexallen
paboTbl ycTpoicTBa. Paboyasi TeMnepaTypa AO/HKHA HAaXOAUTbCSA B AMana3oHe
oT-30 °C go 55 °C, a paboyasi BlaXHOCTb AO/IXXHA COCTaBNATb OT 5% 40 95%.
® 3ATPELLAETCH ycTaHaBnuBaTb YCTPOMCTBO B YC/IOBUSX BO3AENCTBUSA
CUJTbHOIO 3JIEKTPOMAarHMTHOMO U3JTYYEHWUsI UK B MbISIbHOW CPege.

® He HanpaBnsiTe 06bEKTUB YCTPOMNCTBA Ha COJTHLE UK ApYyrue sipkue
WCTOYHMKM CBETA.

® PasMellalTe yCTPONCTBO B CYXOM U XOPOLLO NPOBETPUBAEMON Cpejie.
KHonka nofaumn aKCTPEHHOro cMrHana TpeBoru

MNpv nosiBNeHMM AbIMa, HEO6bIYHOIO 3anaxa Uan Wyma HeMeLNTeHHO
OTKJTOMUTE NUTAHUE YCTPOWCTBA, U3BEKUTE BUJIKY Kabensl NMTaHus 13
PO3eTKM U 06paTUTECH B CEPBUCHbIN LIEHTP.

Appec npoussoguTens

KomHaTa 313, nomelleHue «B», kopnyc 2, 399 Danfeng Road, pavioH Xixing,
okpyr Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, Kntan

KomnaHus Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

YBEOAOMJIEHUE O COOTBETCTBWW: B pasnuyHbIx cTpaHax v permoHax,
Bkntoyan CLUA, EC, BennkobpuTtaHuto u/unu gpyrue ctTpaHbl, nognucasLume
BacceHapckue cornatueHus, Ha TernJI0BU3NOHHbIE YCTPONUCTBA MOTYT
pacnpocTpaHATLCA NpaBma 3KCNOPTHOro KOHTPoss. MNpu Heo6xoanuMoCTH
TPaHCMOPTUPOBKU MeX Y CTpaHaMu, SKCrnopTa Uin peskcrnopTa
TEMNJIOBU3NOHHbIX YCTPOMCTB 06paTUTECH K FOPUCTY, CeLnanncTy no
CO6MIOAEHNIO HOPMATUBHO-NPABOBOro COOTBETCTBUS UM MECTHbLIM OpraHam

BNaCcTu and nonyvdyeHnAa MH@opMaunun O pa3pellieH Ha 3KCMNopT.
YKpaiHCcbKa

3AfIBA NPO BIOMOBY BIf, BIAMOBIAAJIbHOCTI

B MAKCUMAJIbHUX MEXAX, 1O3BOJIEHUX 3ACTOCOBYBAHUM 3AKOHOM,
LIE KEPIBHMLITBO TA OMUCAHUW BUPIB, 3 MO0 ATTAPATHUM,
NPOrPAMHUM TA MIKPOMPOIPAMHNM 3ABE3IMNEYEHHAM, HAOAIOTLCA
«AK €» TA «3I BCIMA HEOOJNIIKAMW TA MOMWJTKAMW». HIKMICRO HE HAJAE
YXOLOHUX FAPAHTIN, ABHUX ABO OYIKYBAHMX, BKJTIOYAKOYW, BE3
OBMEXXEHDb, KOME.PLI,IVIHI AKOCTI, 3AA0BI1bHY AKICTb ABO NMPUOATHICTb
ONA XAPAKTEPHOI METU. BUKOPUCTAHHA BUPOBY BIOBYBAETLCA HA
BALL BJJACHUW PU3KK. KOMIMAHIA HIKMICRO HI B AKOMY PA3I HE HECE
BIAMNOBIAAJIBHOCTI MEPE BAMW 3A BY Ib-AKI CMELIASIbHI, TOTMYHO

BUTIKAIOYI, BUMAZKOBI ABO HEMPAMI 35UTKMW, BKITIOYAIOYN, KPIM
IHLIOrO, MOLUKOXKEHHS, LLIO BEAYTb A0 BTPATU KOMEPLINHOIO
MPUBYTKY, MEPEPVBAHHS [IT0BOI AKTUBHOCTI ABO BTPATU JAHUX,
MCYBAHHS CUCTEM ABO BTPATU AOKYMEHTALII, HEBAXITMBO, YK
BHAC/ILOK MOPYLLEHHSA KOHTPAKTY, LIMBISIbHOT O MPABOMOPYLLEHHS
(BKJTIOYAIOYWN HELBANICTD), BIAMOBIAAILHOCTI 3A BUPIB, ABO IHLLUM
YMHOM, MOB'A3AHNX 3 BUKOPUCTAHHSAM BUPOBY, HABITb AIKLLO
KOMMAHISt HIKMICRO MOBIAOMIIANIA MPO MOXJIUBICTb TAKUX 3BUTKIB
ABO BTPAT.

BW YCBIAOMJTOETE, WO MPUPOSA IHTEPHETY HECE MPUTAMAHHI
PU3MKM 0119 BE3MEKK, | KOMMAHIS HIKMICRO HE BEPE HA CEBE HISIKOI
BIZMOBISANBHOCTI 3A HEHOPMAJIbHY POBOTY, BTPATY
KOH®IAEHLIMHOCTI ABO IHLI 3BUTKW B PE3YJIbTATI KIBEP-ATAK,
XAKEPCBbKUX ATAK, 3APAYKEHb BIPYCAMM ABO IHLLNX PU3UKIB A1
BE3MEKW B IHTEPHETI, OAHAK, KOMMAHIS HIKMICRO B PA3I HEOBXIHOCTI
HALACTb CBOEYACHY TEXHIYHY MIATPUMKY.

BW MOrO[KYETECh BUKOPUCTOBYBATW LIEV BUPIB Y BIAMOBIAHOCTI 10
BCIX 3ACTOCOBYBAHMX 3AKOHIB, | B HECETE OZIHOOCIBHY
BIAMOBIAANBHICTb 3A 3ABE3MNEYEHHSA BUKOPUCTAHHSA BUPOBY
BIZLMOBIAHO [0 3ACTOCOBYBAHOIO 3AKOHY. 30KPEMA, BWU HECETE
BIAMOBIZAAMBHICTb 3A BUKOPUCTAHHS LibOrO BUPOBY CMOCOBOM,
SIKWIA HE MOPYLUYE MPABA TPETIX CTOPIH, BKITIOYAIOYM, BE3 OBMEXEHb,
MPABA PO3IOJTOLIEHHS, MPABA IHTENEKTYAbHOT BTACHOCTI TA IHLLI
MPABA 00 KOH®IAEHLINHOCTI. BU HE MAETE MPABA
BUKOPUCTOBYBATW LIEV BUPIB A1 HE3AKOHHOTO MOJTIOBAHHS HA
TBAPWH, BTOPTHEHHS B MPUBATHY B/TACHICTb ABO 3 IHLLOK METOIO,
LLI0 € HE3AKOHHOIO ABO LIKOAMTb CYCMINIbHAM IHTEPECAM. BU HE
MOBWHHI BUKOPUCTOBYBATM LIEV BUPIB 151 BY [Ib-AKOIO
3ABOPOHEHOIO KIHLIEBOIO MPU3HAYEHHS, BKITIOYAIOYM PO3POBKY YU
BUPOBHWULITBO 35POI MACOBOT O 3HULLIEHHS, PO3POBKY YU
BUPOBHULITBO XIMIYHOI ABO BI0MI0MYHOI 36POI, BY Ab-AKI Aii B
KOHTEKCTI, MOB'A3AHOMY 3 AZJEPHOIO BUBYXOBOIO PEYOBWHOIO ABO
HEBE3MEYHUM SAEPHUM NANIMBHUM LIMKIIOM, ABO HA MIATPUMKY
MOPYLLEHb NPAB SO AMHM.

Y PA3I BYb-AKMX MPOTUPIY MIXK LIUM KEPIBHULITBOM TA
3ACTOCOBYBAHUM 3AKOHOM, OCTAHHIV MAE NMEPEBATY.

Lli nono)xeHHs 3aCTOCOBYIOTbCS iULLe A0 NPOAYKTIB, AKi MaloTb BiANOBIgHUI
3Hak abo iHchopmauito.

3aaBa npo BignoBigHicTb cTaHgapTam €C
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MapKyBaHHS «CE», a TOMy BiANOBigatoTb YAHHUM rapMOHi30BaHUM

€BPOMNeNCbKUM CTaHdapTam, nepeniyeHnm y lmpexktusi 3
eNneKTpoMarHiTHoi cymicHocTi (EMCD) 2014/30/€C, AnpekTuei 3
HW3bKOBOJbTHOMO enekTpoobnagHaHHs (LVD) 2014/35/€C i AnpekTuei wopao
06MeXXEHHSA BUKOPUCTaHHS WKignuemux pedosuH (RoHS) 2011/65/€C,
OuvpekTtunei 2014/53/€C.

C € Llei B1pi6 i1 akcecyapy A0 HbOro (AKLLO iAyTb Y KOMMIEKTi) MatoTb

Lium Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. 3asiBnsi€, Wwo ueit npucTpiit (aue.

€TUKeTKY) Bianosigae Bumoram Oupektueu 2014/53/€C.
lMoBHUM TeKCT geknapalii BignoBiAHOCTI HOpMaTUBHUM BMMOram €C MoXHa
3HanTK 3a agpecoto: https://www.hikmicrotech.com/en/support/download-
center/declaration-of-conformity/
CMyru yacToT i noTyXHicTb (gnsa CE)
CMyrun 4acToT, peXXMMu, a TaKoX HOMIHasbHI NiMiTM NepegaBaHol MOTYXHOCTI
(eunpomiHoBaHoT Ta/a60 NPOXigHOI), 3aCTOCOBHI 1O LIbOrO PaAionpuUcTpoLo,
HaBefleHi Hmxye: Wi-Fi: 2,4 Ty (2,4-2,4835Tw), 20 abm.
JupekTuBa 3 yTunisauii eneKTpMyHoro n eNneKTpoHHOro
E o6nagHaHHs (WEEE) 2012/19/€C: Bupo6u, noMiyeHi Lum
]

CUMBOMNOM, He MOXHa yTunisyBaTn y €sporencbkomMy Cotosi sk
HecopToBaHi No6yToBI Biaxoau. LLlo6 3a6e3neynT npaBuibHy
nepepo6bKy Liboro BUpo6y, MOBEPHITb KOro MicLLeBOMY NocTavasibHUKY nig vyac
npuadaHHA aHanoriyHoro HoBOro o6nafaHaHHs, abo 3gaiTe Moro oo
crieuianibHO NPU3HAYEHOro NYHKTY 36MpaHHsA Biaxoais. binble iHhopmauii
AMB. Ha calTi: www.recyclethis.info.
OupekTtnea 2006/66/EC i3 nonpaskamu 2013/56/€C (aupekTuaa
woAo akymynatopis): Lieit Bupi6 MicTuTb 6aTapeto, IKy He MOXKHa
yTunisyBaTu B €BponencbkoMy Coto3i sK HecopToBaHi NOByTOBI
Bigxoau. IHbopmauito wonao 6atapei AuB. y AOKYMeHTaUil Ao
BUpoo6y. baTapes nomMiyeHa LM CMMBOJIOM, KWK MOXe BKOYaTH BYKBMY, LLO
BKa3yloTb Ha HaaBHiCcTb Kaamito (Cd), ceuHuto (Pb) abo pTyTi (Hg). LLlo6
3a6e3neuynTu NpaBubHy Nepepobky 6aTapel, MOBEpHiITb i mocTayanbHUKy abo
3[aiTe Ao crewianisoBaHOro NyHKTy 36upaHHA Biaxogdis. binblie iHbopmaLii
AMB. Ha calTi: www.recyclethis.info.
YKasiBKM 3 TexHiku 6e3neku
Lli iHCTpyKUil O3BONSAATD KOPUCTYBaYy BUKOPUCTOBYBATM BUPiI6 NpaBuiIbHO Ta
YHUKATUN Hebe3mneKn Ym NoLLKOAKEHHNA MaiiHa. [epLu HiXX BUKOpPUCTOBYBaTH
NPUCTPIN, NpoYnTanTe BCO iHPOPMaLLtO LLLOAO0 TEXHIKN 6E3MEKM.
3aKoHu Ta HOpMH
BukopucTaHHa BUpoby NMOBMHHO CYBOPO BiANOBIAATU MiCLLEBMM HOpMaMm
eneKTpobesneKku.
TpaHcnopTyBaHHSA
® [lig yac TpaHcnopTyBaHHA 36epiranTe NpUCTPI B opuriHanbHoMy abo
NoAibHOMY MaKyBaHHi.

® [licnsa poanakyBaHHSA BMpOOY 36epiraiiTe BCi e1eMeHTU yNakoBKK 4N1A
ManbyTHbOro BUKOPUCTAHHS. Y pasi BUHUKHEHHS 6yAb-IKUX HeCcnpaBHOCTEN
BW NOBUWHHI 6yaeTe NOBEPHYTM NPUCTPIN Ha 3aBOJ, 3 OPUTriHANIbHOK
yrNakoBKOHO.

® TpaHCrnopTyBaHHSA 6€3 opuriHanbHOI YaKoBKM MOXKe NPU3BECTU A0
NOLUKOAXXEHHS MPUCTPOIO, 3a LLLO KOMMaHis He Hece BigNoBifanbHOCTI.

® He ponyckaiTte nagiHHA BUpoby abo BNAMBY Ha HbOro MexaHiYHUX yaapiB.
TpumanTe NpucTpin nodani Big MarHiTHUX 3aBag.

XXuBneHHsA

® BxigHa Hanpyra npucTporo NOBMHHA BiAgnNoBigaT BUMOram Ao axepen
YXUBJIEHHS 06MeXXeHOoT NoTyXHocTi (5 B nocTiliHoro cTpymy, 2 A) 3rifHo 3i
ctaHgapToMm IEC61010-1. LLlo6 oTpumaTtn fgoknagHy iHdbopmadito, anB.
(haKTWUYHI BUPOOYU N TEXHIYHI XapaKTEPUCTUKMW.

® [lepeKoHanTeCh, WO LWUTENCeSIbHY BUNKY HaflinHO 3adikCcoBaHO B PO3eTLi.
o HE NIOKITIOYANTE gekinbka npucTpoiB A0 O4HOr0 aganTtepa XXUBMEHHS,
06 YHUKHYTW NneperpiBaHHA Yn Hebe3nekn NoXexXi BHaCigoK
nepeHaBaHTaXeHHS.

batapes

® Tun 30BHILWHbOT aKyMynATOpHOI 6aTapei — 18650, po3mip 6aTapei Mae
cTaHoBuTK 19 MM X 70 MM. HOMiHanbHa Hanpyra ctaHoBUTb 3,6 B nocTiHoro
CTPYMy, @ eMHicTb 6aTapei — 3200 MAr.

® Y pasi TpMBasnoro 36epiraHHs 6aTapei NOBHICTHO 3apsg)KanTe il WoniBpoKYy,
06 3abe3neunTy ii poboTO3AaTHICTL. IHaKLe 6aTapes MOXe BUIUTU 3 nagy.
® OBEPEXXHO: BcTaHOBNEHHSA 6aTapei HEBIANOBIAHOMO TUMY MOXe MPU3BECTU
[0 BUOYXY.

® BcTaHOBNEHHS 6aTapel HeBIAMOBIAHOIO TUMY MOXKe NMPU3BECTU [0
MOpYLUEHHSI CUCTEMM 3aXUCTY (30KPEMa, y pasi BUKOPUCTAHHS NiTiEBUX
6aTapei AesKuX TUMiB).

® He knpavite 6aTapeto y BOroHb abo B rapsdy niv, He po3buBainTe Ta He
pospisyinTe ii. Lle MoXxe npusBecTy Ao BUOYXY.

® He 3anuwwainTte 6aTtapeto B MicLsX i3 fyXKe BUCOKOI TeMnepatypoto. Lle
MOXe NPU3BECTM L0 BUOYXYy ab0 BUTOKY BOrHeHe6e3neyHoi piguHu abo rasy.
® He 3anuwwaite 6aTtapeto B MicLsiX i3 fyXKe HU3bKUM aTMOC(HEPHUM TUCKOM.
Lle Moyke npu3BecTun [0 BUBYXy abo BUTOKY BOrHeHebe3neyHoi piguHn abo
rasy.

® YTunisynte BUKOpPUCTaHi 6aTapei 3rigHo 3 iHCTpyKLissMu.

TexHiuHe 06cnyroByBaHHSA

® AKL10 BUPI6 He NpaLoe HaneXXHUM YMHOM, 3BEPHITbLCA A0 BaLIOro gunepa
a60 HaNbIMXKYOro CepBiCHOIo LIeHTPY. My He HECEMO XOLHOT
BifiNoBiganbHOCTI 3a Npo6sieMu, sIKi BUHUK/TM BHACNiAOK HE103BOIEHOIO
PEMOHTY UM QOrnsagy.

® 3a NoTpedm 06epeXXHO NPOTPITb MPUCTPI YNCTOK TKAHMHOK, 3MOYEHOKD
HEBEJIMKOHO KiNbKiCTHO eTUI0BOro CNnpTy.
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® fkuo ob1afHaHHA BUKOPUCTOBYETBLCS B CMOCI6, He 3a3HaYeHUI
BUPOBGHMKOM, TO 3abe3rneyvyBaHy NPUCTPOEM 6e3neKy MOXe 6yTH NOPYLLEHO.
® 1|06 YHUKHYTM NoapsANUH Ha 06'€KTUBI, OUMLLYNTE NOro M'SIKOHK CYXOHO
TKaHMHOK abo Nanepom ANs NPOTUPaHHS.

YMoBu ekcnnyaTtauii

® [lepekoHaMTech, Lo cepefia BUKOPUCTaHHSA Bianosigae ymoBam
ekcrnnyaTauii npuctpoto. Po6oya TemnepaTypa Mae ctaHoBuTH Bif -30 °C fo
55 °C (Bin -22 °F fo 131 °F), a po6oya Bonorictb — Bif 5 % 0 95 %.

o HE IOMYCKAWTE noTpannsHHA NPUCTPOIO B CEPELOBULLE i3 CUNTBHUM
€/1EKTPOMArHiTHUM BUMPOMIHIOBAHHAM YK 3amnusieHe CepefoBuLLe.

o HE CMTPAMOBYUWTE 06’eKTMB Ha COHLe abo iHLLi AXXepena sCKpaBoro ceiTna.
® Po3MilLyinTe NPUCTPIN y CyXOMY cepefoBULLi 3 HaNeXHOK BEHTUNALIED.
ABapiiiHi cuTyauii

AKLO0 NpUCTpil BUNyCcKae AuM, 3anax abo BMAAE LWWyM, HEramnHo BUMKHITb
YKUBJEHHS, Bif'eHalTe Kabesb )XUBJIEHHS Ta 3BEPHITbCS B CEPBICHMIA LEHTP.

Appeca BUpo6HMKa

KimHaTa 313, 610k b, 6ygiens 2, 399 NaHdeH Poya, nigpanoH CiciH, painoH
BiHbL35IH, M. XaHuXoy, YxeLssH, 310052, Kutan

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

MPUMITKA Lo 40 BIAMOBIAHOCTI HOPMATUBHUM BUMOT AM: MpucTpoi
TENsI0BOI Cepii MOXYTb PeryntoBaTUCA NONOXEHHAMWU KOHTPOSIIO EKCNOPTY B
pi3HMX KpaiHax abo perioHax, BK/o4atoum, 6e3 oomMmexeHb, CnonyyeHi LUtaTtu
Amepuku, €ponencbkuin Cotos, 06'egHaHe KoponiBcTB Ta/abo iHwWi KpaiHu-
yyacHUKM BacceHaapcbKoi SOMOBEHOCTI. [IPOKOHCYNbTYNTECA 3 BaLLUM
npodecinHnM ropucToM abo ekcrnepToM i3 BignoBigHOCTI HOpMaTUBHUM
BMMOram 4u MicLLleBMMM OpraHaMun BaZn LWoA0 HEOH6XiAHOCTI EKCMOPTHUX
niueHsin, AKLWO BU NNaHyeTe NepeaaBaTu, eKCNOpTyBaTH abo peekcrnopTyBaTH

niMCTio’f TennoBol ceii'l' Mi>K ii3HMMM Kia'l'HaMM.

YASAL UYARI

YURURLUKTE OLAN YASALARCA iZiN VERILEN AZAMi OLGUDE BU KILAVUZ VE
AYRICA DONANIMI, YAZILIMI VE AYGIT YAZILIMI iLE BIiRLIKTE TARIF EDILEN
URUN "TUM HATALAR VE ARIZALARLA BIRLIKTE" VE "OLDUGU GIBI"
SUNULMUSTUR. HIKMICRO, SINIRLAMA, SATILABILIRLIK, KALITE
MEMNUNIYETI VEYA BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUK DAHIL, AGIK VEYA ZIMNi
HICBIR GARANTI VERMEZ. URUNUN SiZIN TARAFINIZDAN KULLANILMASIYLA
ILGILi TUM RISKLER TARAFINIZA AITTIR. HIKMICRO HiGBIR DURUMDA, BU
URUNUN KULLANIMI iLE BAGLANTILI OLARAK, HIKMICRO BU TUR
HASARLARIN OLASILIGI HAKKINDA BILGILENDIRILMi$ OLSA BILE, i$
KARLARININ KAYBI, i$ KESINTISI, VERI KAYBI, SISTEM KESINTISI, BELGE KAYBI,
SOZLESMENIN iHLALI (IHMAL DAHIL), URUN SORUMLULUGU GiBi ZARARLAR

DA DAHIL OLMAK UZERE, OZEL, SONUGSAL, TESADUFi VEYA DOLAYLI
ZARARLAR iGIN SIZE KARSI SORUMLU OLMAYACAKTIR. o
HIKMICRO'NUN, INTERNETININ DOGAL GUVENLIK RISKLERININ GETIRDIGi
SIBER SALDIRI, HACKER SALDIRISI, HACKER SALDIRISI, VIRUS
BULASMASINDAN KAYNAKLANAN ANORMAL GALISMA, GiZLILIK SIZINTISI
VEYA DIGER ZARARLARDAN HERHANGI BiR SORUMLULUK ALMAYACAGINI
KABUL EDIYORSUNUZ; ANCAK HIKMICRO, GEREKIRSE ZAMANINDA TEKNIK
DESTEK SAGLAYACAKTIR.

BU URUNU YURURLUKTEKI TUM YASALARA UYGUN OLARAK KULLANMAYI
KABUL EDERSINIZ VE KULLANIMINIZIN YORURLUKTEKI YASAYA UYGUN
OLMASI SORUMLULUGU TAMAMEN SiZE AITTIR. OZELLIKLE BU URUNU,
HERHANGI BiR SINIRLAMA OLMAKSIZIN TANITIM HAKLARI, FIKRi MOLKIYET
HAKLARI VEYA VERI KORUMA VE DIGER GIiZLILiK HAKLARI DAHIL OLMAK
UZERE UGUNCU TARAFLARIN HAKLARINI iHLAL ETMEYECEK BiR SEKILDE
KULLANMAKTAN SiZ SORUMLUSUNUZ. BU URUNU HAYVANLARI YASALARA
AYKIRI SEKILDE AVLAMAK, MAHREMIYETI IHLAL ETMEK YA DA YASA DISI
VEYA KAMU MENFAATLERINE AYKIRI OLAN BIR AMAG IGIN
KULLANAMAZSINIZ. BU URUNU, TOPLU iIMHA SILAHLARININ GELISTIRILMESI
VEYA URETIiMI, KIMYASAL YA DA BiYOLOJIK SILAHLARIN GELISTIRILMES]
VEYA URETiMI, HERHANGI BIiR NUKLEER PATLAYICI YA DA GUVENILIR
OLMAYAN NUKLEER YAKIT DONGUSU VEYA INSAN HAKLARI IHLALLERININ
DESTEKLENMESI DAHIL HIGBIR YASAKLANMIS SON KULLANIM iCIN
KULLANMAYACAKSINIZ.

BU KILAVUZ ILE iLGILi YASA ARASINDA HERHANGI BIR GELiISKi OLMASI
DURUMUNDA, iKIiNCiSi GEGERLIDIR.

Bu maddeler, yalnizca ilgili isarete veya bilgiye sahip iiriinler igin gecerlidir.

EU Uygunluk Beyani
Bu iirlin ve - varsa - birlikte verilen aksesuarlar da "CE" isaretine
C € sahiptir ve dolayisiyla 2014/30/EU (EMCD) Direktifi, 2014/35/EU
(LVD) Direktifi kapsaminda listelenen gegerli uyumlastiriimis Avrupa
standartlarina uygundur. 2011/65/AB (RoHS), Direktif 2014/53/AB.
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. isbu belgeyle bu cihazin (etikete bakin)
2014/53/AB Direktifi ile uyumlu oldugunu beyan eder.
AB uygunluk beyaninin tam metnine asagidaki internet adresinden ulasilabilir:
https://www.hikmicrotech.com/en/support/download-center/declaration-of-
conformity/
Frekans Bantlari ve Giig (CE igin)
Bu telsiz cihazi i¢in gegerli olan frekans bantlari ve modlari ve iletilen giiclin

(yayilan ve/veya iletilen) nominal sinirlari agsagidaki gibidir: Wi-Fi 2,4 GHz (2,4
GHz ila 2,4835 GHz), 20 dBm.
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2012/19/EU Direktifi (WEEE Direktifi): Bu sembole sahip irinler,
ﬁ Avrupa Birligi'nde ayristinimamis belediye atigi olarak imha
edilemez. Dogru bir geri donilisiim igin esdeger yeni bir ekipman
mmmm  aldiktan sonra bu Urlini yerel tedarikginize iade edin veya
belirlenmis toplama noktalarina gonderin. Daha fazla bilgi i¢in bkz:
www.recyclethis.info.
2006/66/EC Direktifi ve degisiklik 2013/56/EU (Batarya Direktifi): Bu
drdn, Avrupa Birligi'nde ayristirilmamis belediye atigi olarak imha
edilemeyen bir pil igermektedir. Pile 6zel bilgi edinmek igin Griin
belgelerine bakin. Pil, kadmiyum (Cd), kursun (Pb) veya civa (Hg)
elementlerini gosteren harflerin de yer alabildigi bu sembolle isaretlenmistir.
Dogru bir geri doniisim igin pili tedarikginize veya belirlenmis toplama noktasina
geri goturiin. Daha fazla bilgi i¢in bkz: www.recyclethis.info.
Giivenlik Talimati
Bu talimatlar ile tehlikeleri veya mal kayiplarini dnlemek igin kullanicinin trini
dogru sekilde kullanabilmesinin saglanmasi amaglanmistir. EKipmani
kullanmaya baslamadan &nce litfen tim givenlik bilgilerini okuyun.
Yasalar ve Yonetmelikler
Uriintin yerel elektrik giivenligi diizenlemelerine kesinlikle uygun sekilde
kullanilmasi gerekmektedir.
Ulagim
® Cihaz tasirken orijinal ambalajinin veya benzer bir ambalajin igerisine koyun.
® Ambalajindan gikardiktan sonra tiim ambalajlari ileride kullanmak tizere
saklayin. Herhangi bir ariza meydana gelmesi halinde cihazi orijinal sargisiyla
birlikte fabrikaya iade etmeniz gerekir.
® Orijinal ambalaji olmadan tasimak cihaza zarar verebilir bu durumda sirket
hi¢cbir sorumluluk kabul etmeyecektir.
e Uriinii dusiirmeyin veya fiziksel darbeye maruz birakmayin. Cihazi manyetik
parazitten uzak tutun.
Gii¢ Kaynagi
@ Cihaz igin giris voltaji, IEC61010-1 standardina gére Sinirli Gli¢ Kaynagini (5
VDC, 2 A) karsilamalidir. Ayrintili bilgi igin Iitfen asil triinlere ve teknik 6zelliklere
bakin.
® Fisin elektrik prizine diizglin sekilde takildigindan emin olun.
® Asiri yikten kaynakl asiri isinmayi veya yangin tehlikelerini onlemek igin bir
glc kaynagina birden fazla cihaz TAKMAYIN.
Pil
® Harici sarj edilebilir pil tiirii 18650'dir ve pil boyutu 19 mm x 70 mm olmalidir.
Nominal voltaj 3,6 VDC ve pil kapasitesi 3200 mA'dir.
® Pil uzun sire kullanilmadan saklanacaksa pilin kalitesinin devam ettirilmesi
icin her alti ayda bir tam olarak sarj edilmesini sadlayin. Aksi takdirde hasar
meydana gelebilir.
® DIKKAT: Pil yanlig bir tiirle degistirildiginde patlama riski.

® Pilin yanlis tiirde bir pille uygun olmayan sekilde degistiriimesi korumayi
gecersiz hale getirebilir (6rnegin, bazi lityum pil tirleri).

® Pili atege veya sicak firina atmayin veya pili mekanik olarak patlayabilecek
sekilde ezmeyin veya kesmeyin.

® Pili, patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina neden olabilecek asiri
yiksek sicakliktaki bir ortamda birakmayin.

® Pili, patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina neden olabilecek asiri
diisiik hava basincina maruz birakmayin.

® Bitmis pilleri talimatlara gore atin.

Bakim

o Uriin diizgiin sekilde galismiyorsa liitfen bayiinizle veya en yakin servis
merkeziyle iletisime gegin. Yetkisiz onarim veya bakimdan kaynaklanan sorunlar
icin herhangi bir sorumluluk kabul etmeyiz.

® Cihazi temiz bir bez ve gerekirse az miktarda etanol ile hafifce silin.

® Ekipman, Uretici tarafindan belirtiimeyen bir sekilde kullanilirsa cihaz
tarafindan saglanan koruma bozulabilir.

® Mercegi, ¢izilmesini dnlemek i¢in yumusak ve kuru bir bezle veya silme
kagidiyla temizleyin.

Kullanma Ortami

® Calisma ortaminin cihazin gereksinimlerini karsiladigindan emin olun. Calisma
sicakligi -30°C ila 55°C (-22°F ila 131°F) ve ¢alisma nem orani %5 ila %95
olmalidir.

® Cihazi yiiksek elektromanyetik radyasyona sahip veya tozlu ortamlarda
BULUNDURMAYIN.

® Lensi, glinese veya herhangi bir parlak i1s1ga dogru tutmayin.

® Cihazi, kuru ve iyi havalandirlan bir ortama yerlestirin.

Acil Durum

Cihazdan duman, koku veya ses geliyorsa hemen giici kapatarak gl¢
kablosunun baglantisini kesin ve servis merkeziyle iletisime gegin.

Uretim Adresi

Oda 313, Birim B, Bina 2, 399 Danfeng Caddesi, Xixing Nahiyesi, Binjiang Bélgesi,
Hangzhou, Zhejiang 310052, Cin

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

UYGUNLUK BILDIRIMi: Termal serisi iiriinler, sinirlama olmaksizin Amerika
Birlesik Devletleri, Avrupa Birligi, Birlesik Krallik ve / veya Wassenaar
Diizenlemesinin dider liye lkeleri dahil olmak lizere cesitli ilke veya bolgelerde
ihracat kontrollerine tabi olabilir. Termal serisi Uriinleri farkl tlkeler arasinda
transfer etmeyi, ihrag etmeyi veya yeniden ihrag etmeyi diisliniiyorsaniz, liitfen
gerekli ihracat lisansi gereklilikleri igin profesyonel hukuk veya uyum uzmaniniza
veya yerel hiikiimet yetkililerine danigin.
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